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DOMINGO día 26 de NOVIEMBHD de 1950.

Hora Emisión Título de lo Sección o parte del programa Autores Ejecutante

8h. 40 Matini,

.55
xe

lOhi.1-

'SílOh.jC

lOta.40
I2h.—
12h.05
12h.l5
13h.--

13h.lO
13Í1.20
13Í1.25
13i.K>
13n.35
13ii. 40
13Í1.45
1411. —

1411.02

1411.15
1411.20
1411.25
1411.30

1411.45
15Ja»—
1511.30

1611.—

l^h.—
■

.811.30
1911.50

1911.5.7
2011
2011.05
2011.15
20li. 25
2011.50
2011.55
2111.—
2
2111.15
211i. 20
2111. 25

li *1

Mediodiá

Sobremesa

Noclie

Sintonía.- "GLASE DE FRANCES", a car

del Instituto Francés de Barcelona:
Sociedad Coral Polifónica de Pontevi
Retransmisión desde la -iglesia de lo
Padres Dominicos: SANIO ROSARIO PARA
EL HOGAR Y PARA LOS ENFERT.IOB :

ORQUESTA DE CUERDA DEL VATICANO:
"INCBiBALIS BENE S0NAKTI3US":
Retransmisión desde la Iglesia del
Sagrado Corazón: L·IIS/ PARA ENFERlvIOS
E IMPOSIBILITADOS: /
"LA VOZ DE LA CRUZABA INTERNACIONAL
DE ORACION y PENITENCIA":
Diversas estampas musicales:
SERVICIO METEOR)LOGICO NACIONAL.
Cobla Barcelona:
TONADILLAS Y CANCIONES MODERNAS:
"CONCIERTO PARA CLARINb'TE", interpre
por su autor Artie Sliaw:
Marchas caracteristicas:
Bóletín inidrmativo.
Xavier Cugat;
ÍKHH Sxisagax "NOTICIARIO DEL OYENTl^
Creaciones dé A nne Shelton:
Juan Urteaga:
RiUDIO NACIONiUJ DE ESPAÍU:
HORA EXACTA.- Progranas destacados.
ACTUACION DEL CANTANTE MIGUEL NIETO
CON JJi ORQUESTA /DFONSO PERPINA:
Guía comercial.
Ethel Smith:
Servicio financiero.
ACTUACION DE ERNESTO VELCHES del
Teatro Borràs:
ACTUACION LE LOS CINCO DE RIO GHANDI
"RADIO-CLUB": .

"RECORTES DE PRENSA": Fantasía de

imágenes mundiales, por Antonio Lose
"PROGRAIviA INFANTIL DE RADIO-BARGELOI
Intervención de Pau Pi y radiación
del cuento de Enilia Verdiguier: "EE
CUENTO DE LA ABUELA":
DISCO DEL RADIOYENTE:
PROGimiA ESPECIAL DE B.AELABLES:
"LOS ES'TÜDIOS POR DENTRO": Ecos
pintorescos de Hollyv/ood;
Inxermedio:
Boletín inldrmativo.
El cantor Antonio "El chaqueta":
"RADlO-DEPORTES":
radio nacional de ESPíÚíA: (Informac
Gula comercial.
Tommy Dorsey:
HORA EXACTA.- Sntoral para mahana.
"VUELE USTED dJON NOSOTROS":
Ultimas grabaciones de Bing Crosby:
Guía comercial.
Sigue: Ultimas gi··abaciones de Bing
Crosby:
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^ RADIO BARCELONA
E. A. J. - 1.

r~z6/ ^1

Guía-índice o programo para ei DOMINGO día 25 de NGVIBIBRE de 195 Q
Mod. 11 - 10.000-6-50 ■ G. Ampurías

Hora Emisión Título de la Sección o parte del programa Autores Ejecutante

21h»30
:lh,45
21i.—

2211 .15
22h.3

2211.35
22h.40

2311.10
2311.20
2311.40

O «10
0«40

Ih.—

"FANTASIAS RADIOÏ0 NICAS";
RADIO NACIOm DE ESPAÑA:
Jotas aragonesas por Ooncliita Pueyo
Sigue: Jotas aragonesas:

^ WIIGIARIO PILA'IELICO" , por Luis J

-^«pONSLTIiTORIO HERALDICO», por Ramon
Miare NOSIROIí», revista del mar. Gu

fíe José Maria Bayona.
Canciones por el baritone Gino Beca
"CONPIDENCIAS". Guión de Ramona Par
Selecciones de operetas:
"SERENADA EN DO MAYOR":
Selecciones de la opera "EL CABALLE!?'
DE LA ROSA":
Pin de programa»

•-»0""O *"0

Varios Discos

>rdá
Pinol
.ón

11:

?eras Parel
Varios

Tscliaikows
O
R. Strauss
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PROGKAI'IA DR "ítADIO BARCELONA" E A d - 1

SOCiJiuAD ESPADOLA DE RADIÜDIEUSIOím

DOmINGü, 26 ae iMOViemOre de

19 6 0

.bn.40 Sintonia.- SOSIeDAD ESPAÑOLA DE HADIODIPÜSION, BlISORA DE BAR-

OELONA EAJ-1, al servicio 51è España y de su Caudillo Franco.

Señores radioyentes, muy "buenos días. Viva Franco. Arriba Es-

paña.

- CLASE DE FRANCES, a cargo del Instituto Francés de Barcelona:

(Texto hoja aparte)

oh.b? SOCIEDAD CORAL POLIOTICA DE PONTEVEDRA: (.Discos)

Eetransmisién aesde la Iglesia de los PP. juominicos: SANTO

ROSARIO para el hogar y para los enfermos.

ORQ"DESTA DE CUERDA DEL VATICANO
TIBUS": (Discos)

«IN CIlIBALIb BENE SONAN-

V lOh.— Retransmisión desde la Iglesia del Sagrado Corazóni MIsA PARA

Eí^FERiiaOS é imposioilitados.

I0h»30

)<10h.40
.XÍ2h.—

)42h»06

)á2h,16

XI3h.—

Y I3h.l0'

X I3h.20

j^l3h.26
X I3h.30

v-l3h.35

> I3h.40

/ 13h.46

. 14h.~

14h.02

LA VOZ DE LA OHHZADA INTERNACIONAL DE ORACION Y PENITENCIA:

Diversas estampas musicales: (Discos(

SERVICIO ÈiETEOROLdGICO NACIONAL.

COBLA BARCELONA: (Discos)

TONADILLAS Y CANCIONES MODERNAS: (Discos)

"DONCIERTO PARA CLARINETE", interpretado por su autor Artie

Shaw; (Discos)
líIARCHAS CARACTERISTICAS: (Discos)

Boletin informativo.

Xavier Cugat: (Discos)

NOTICIARIO DEL OYENTE.

Creaciones de Anne Shelton; (Discos)

JUAN URTEAcA: (Discos)
'

CONECTAüOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA.

ACABAN vDES. DE OIR EL icL DiARiO üAtÜjADO DE RADIO NACIONAL

DE ESPAÑA.

Hora exacta.- Programas aestacados.

ACTUACION DEL CAN'i'AwTE MIGUEL NIETO con la ORQUESTA AlT'uNSO

PERPIIA:

(.programa hoja siguiente)
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(Programa Miguel Nieto y Orq,)í^-''

melodías modernas ;

i 9*"ILena de gracia" - Salinas
Qué me importa]. - Páez Porta

<f4® "GenéearejeK)"- Lloàas Pefare fotj^cU\e.r-o.
"iu mirar" - Bengamin Thomas ,

y'14h,13 Huía comercial. . / -

•

Ol4h,20 Ethel Smith: (Biscos)

Xl4h,25 Servicio financiero.

/l4h.30 ACTUACION DE EHNESTO VILCHBS del Teatro Borràs:

(Texto hoja aparte)

■-<V

A14h.45 ACTÜA0ION DE IOS CINCO DE "RIO GRANDE":

••Aurora" vals de lito
U "Brisas de Haway", fox- Eugenio Riera

"Te quiero dijiste", canción de - María Grever

(solista Francisco Erill)
o^

\l3h,— programa: "HABIO düB":

(Texto hoja aparte)

^^h,3u HEoCítTES DE PfiJÉíSA: Fantasía de imágenes mundiales, por
Antonio Losada:

(Texto hoja aparte)

X 16h.— PROGRAMA INFANTIL DE RADIO BARCELONA; Intervención de PAU

PI y radiación del cuento de EMILIA VERDIGUIER: "EL CUENTO

DN LA ABUELA".

(Texto-hpja aparte;
• • # • #

"^Yh.— DJ.SÇO DEL RADIOYENTE.

yi6n.30 PROGRAMA ESí2ÍPECIAL DE BAILABLES: (Discos)

> l3h^30 programa: LOS ESTUDlOa POR DENTRO: Ecos pintorescos de Holly
V900d":

(Texto hoja aparte)

Vl9h*37 Intermedio: (Discos)

y20h.— Boletin informativo.

>(20h.05 El cantaor Antonio "jíI uhaquera": (Discos)

. 20h.lr? RADIO-DEPORTES,



^ A'') Ç
III -

20ii»2i) COEEOTMOS COW ïtADIO wACIOML uiíi ESPAÍ^ÍA EÍI EAjxuEUUÍMA (JJÍ:;-
portivas)

A

20ñ.50 ACAME 1,EES. EE UlK LA IEPUEMACICM LEPeRTIVA DE RADIO NACIO-

/\ NAL DE ESPAÑA EN BARCELONA.
^ y

- Guía comercial.
I ''

' 2uh.55 Tommy uorsey: (Discos)

-y 21ii.— Hora exacta,- Santoral para mañana.-

- Programa: "VDEM uaTED CON NOSOTROS":
' '

(Texto ño ja aparte)

'[)21ñ.l5 tlLTIIIAS GRABACIONES DE BING CROSBY: (Discos)

)v.21ñ,20 Guía comercial.

21h,25 Sigue: Ültimas grabaciones de Bing Crosby: (Discos)

21ñ .iO Programa: "PANTASÍAS jxáDIOjí'OímIuAS" :

(Texto hoja aparte)

21h.4i CONECTAKÍOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA.

22h.— ACABAN VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO 13 NOCHE DE RADIO NA-

CIONAL DE ESPAÑA.
r>-^ ,

- Jotas aragonesas por Conchita Pueyo: (Discos)

y 22h,10 Guía comercial.

o 22h.l5 Sigue. Jotas aragonesas por Conchita Pueyo: (Discos)

X
• 22h,30 NOTICIARIO PILATELICÜ, por Luis Jordá.

(Texto ho^a aparte)

i 22h.35 CONSüUTORIO HERALDICO, por Ramón Pinol:

(Texto hoja aparte)

22h ,40 "liAHE NOSTEÜm", revista del mar de RADIO BARCELONA: Guión

de José Bayona:

23h.lO Canciones por el b^ítono Gino (Texto hoja aparte)
Becchi: (Bequi) (Discos) ......

23ñ#20 "CONüLDENCIAS": Guión de RAlíONA PARHERAS PARELL:

(T exto hoja aparte)
......

■J 23h.40 SELECCIONES DE OPiüRETAS: (Discos)

X x*fesa-0^1U "SüRiünATÁ en Du MYO ", Re ichaikowky, por Orquesta Sin-

fónica B.B.C. (Discos)

O'40 SELECCIONES DE LA 0PERA "EL CABALLERO DE LA SOSA", de Ricar-

do Strauss: (Discos)
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Iñ,— Damos por terminado nuestro programa y nos despedimos de as-

tèdes hasta las siete y media de la mañana, si Dios quiere.
Señores radioyentes, muy Dueñas noches. SOCIEDAD ESPAhOLA

' DE EADIODIFUSION, ELïISORA RADIO BARCELONA EAJel. Onda de

377,4 metros que corresponden a 795 kilociclos, (80 en la

esfera del receptor del radioyente). Viva Franco, Arriba Es-

paña,

■

I ÍÍÍT|TlÍ> ™ir

fe:



Ir/
PxíOü-HÁi^j% Djj Dl>3 COS

Poniingo, 26 àe lioviembr'e áe 19 5C

A las 8h.55 -

3GGIEDÁD OOHaL POlIPÓHICx. PE PQPTEVaPRÁ

4877
/

p. G.
' 1—X GONGAUDSAWT GAPHOLIGI, de Alberto Parisiense,

2_4 \0AnTIGAS 'DE AnIGO, de Martin Co dais.

4882 P, ^0. ; 3™Xo SAGEUIyI GOíj'VIVimi, de Viadana.
4— ipiVE L·IARIA, de Victoria.

1
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PRO&RAí¿A DE PISCOS

r /D
7' \

Domingo,^ 26 de loviembro de 1950.

A las 9x1.30

ORQÜDGIA DE CUERDA.DDI VnlIGADO

IW GIimnLIS
.

BEKD SORAITIÍBUS

MIRO. AKIODDDLI
'

'

'

Album) %
G. \ / ■

1-\ ^■"Adagio vivace" de GOlíCERTO GROSSO, de Corelli.

2-y"Tivace, Grava, Allegro" de GODCSR tO; G-ROSSO, de Oo
relli.

3—ïOD'EGLISB, de Stradella.
4--jSc .Largo , de . Veracini.

^ íïOOGATA, de Drobeger,
6 --X HILdíO .POHIIDIOaL, de ■ Heilmer.

. II __ I( _ ti _ il _ ct„ !) _ti „ 1! _ II _ fl _tt .U. tt _ !1_ ti_

\
\



PlíOGR^MA DE DIS0C3

ry6Ím ^<^fo) Domingo, 26 de l·IovieniDre de 1950.

Á las IOI1.45 -

DlVEx'iSnS EOli-üi'iPil·S mUEIQ-ti-ijii'S

7044

^42
6501

7014

6591

4659

122 Wg.

G. D.

G- . L.

0. D.

G. L.

G. L.

G. Y.

G • D •

d • S •

Por Orciuesta Queen's Hall
,

Ki™ "Obertura" de DSHElíIOE, de Haendel. (2c.)

. Por Orq.u-esta Sinfónica de San francisco

y2— , PIEZA HEROICü., de Cesar Prank (2c.)

por Janine íJicheau

— KIHEILLE, Yals de Gounod.

^4 — EOIIEO Y JULIE 'Ia, Vals de Gounod.

Por Mourà Ljmpany

5__v pueGOS PàTUOS , de Liszt,
b—Í< LE LOOEaU de GOUPERIM., de Havel.

Por Orquesta Pilarmónica de Londres.

7—y "OLerrura"- de PJOOHE DE L·LíYO , de Eimsky-Korsafcovj. (2c

Por Orquesta Sinfónica de Loxidres

"Danzas persas" de KïiOVyAlíLGHIHA, dé Moussorgsky (2c.

Por Deutsche btaatskapelle

9—y "Cbertura acto 12" de CAHliEH,' de Lizet,
10—< "Obertura acto 42" de OaRMEM , de Lizet.

Por' Hendrik Appels

11__X de LOS lIAESiHOS OiUtlORSS, de vvagner.
12—K»Eaconto') de LOHEHGRlN,- de Gagner.

—If — tl—H —ti

%



PROGrRiiMii B3 DISCOS

if H^ .i (/■ .' ,c^ Domingo, 2-6 àe Noviembre de 19¡30.

Á las 12Í1.05

OOBIÁ BÁnOaLONÁ

6973

6382

6978

6319

6463

7148

7138

7213

4765

7146

7147

P. 0.

P. G,

P. C.

P. D.

P. D,

P. 0.

"p n

P. c.

P. c.

P. c.

P. 0.

1-
2

3-
4-

7-
8-

9.
10'

11-

12-

13-

14-

—BLS IPBS INPANIS, Sardana de Brnest Borras. ^

roda El MON I ÏOHNA Al BORN, de Bertrán'-Pujol.

—>< oprma A VÁLBNGIA, Sardana de Joaquín Serra.
.-.^C- LA reina de la llar , de Agustín Burgunyd.

A las 121i,15

i' ONADxllaS y g-fupiones moderna S

Por Glielo Rodriguez

í AY! mi LIAIí OLA, Pasodoble de Roaráguez y Lazcano.
—-^RlSnS y LLAtPi'OS, Pasodoble de íJocillo y Ruiz Arq.ue-

liadas. ■

Por Lys Assia ,
•,

—yL "Por tu cariño" de DUROS A OÜAIRO PEBEIAS, de Alguer6
—X "Je vous aime" de OOPAGABAILI, de Goslo\v y Basca,

Por Rosita Serrano

—^ 3ABALU, Canción afro-cubano de Lecuona.

QUE GONIBNIO ESIOY, Canción chilena de Heitman.

Por Jacquelitíe i¡.udan

ME GüSli MiiS LA GIüDnD, Foxtrot de Plante Jay y Li-
'

vingston y Evans.
— POR Líl GULPíi., Foxtrot de Varal. y Bailly.

por luisita Galle y Orquesta

X Rl'í US La lORBRIA, ^Pasodoble torero de Arquellades y
Landeyra.*

■)^BARQUILLIiO DE CANELA, Pasodoble madrileño ^e Arqua.-
Hades y lande;^Ta.

'

.

Por Jacqueline Audan

15—X"Harry lime" de El TERCER HOMBRE, de Palex, Hennevó

16—
. y Karas.

X C'BST TOUT, Foxtrot de Michel Emer y Pierre Dorsej?-.

17—
18-

19-
20-

21-^
22-

Por Ana Maria Gonzalez

- K RBVAlíCHA, Bolero de Agusuin Lara.
-K MADRID, Schüttish de Agustín Lara.

Por Tohama, Orquesta y Coro

-/ UN CAdPO DB TRIGO, Fox canción de Drólac y Gazenabe.
estrella DE NIEVES, Vals de Winkler y^Plante.

. Por Canelina y Orquesta

-y SE VA CaNDBLíLRIA, Bolero mambo de Val y Monreal.A
-X YO ESTOY APRENDIENDO INGLES, Fox'rurüba. de Ribero.

. tití n — J! fl _ n _ !J lí It f! — ff — ?tft — U — M .



PHOGE^iMÁ DÜ DISCOS

^
/?/

^^^ j Domingo, 25 de Doviembre de 1950

A las 13h,—

" CQNGIDRIO PA.LA GLÁRIíilD" INIDRPaETADO POP SU AUIOR ,

nPlIE SHÍAív

1—K(2C. )
'

Á las 13Í1.10

MAECHaS GARÁGIERISIIGAS

Por Orq.uesta Polydor
A
tj

2—K.RàDBI'ZKY, de Joiiann otrauss, y^ryx/gX/X^·'C''^
3—K. lOEGA.Ü'.fiR, de G-çosse. . .

'

• V/
V

SUPLE RE DIO

Por Barnabas Von G-eczy

4—^-SIEYRISGHE rAHZa,.de Josef Lanner.
5—^ ROSA, de Hans Pridl.

A las 13h,20 ,

XàVIBR GUGaE$ :

♦

6—K RUIí'IBASIa, Aumba de Malan.
7—p RUGEaGIiliGi., Rnmba de Arnheim y Ruiz ^irmengol.

A las 13H.35 ,

V GRBAGIOA'AS DS jii^iRE oHEATON

8—XRUSIC! HUSIG! MUSIO!, Poxtrot de 'tíelss y Bauia.
9—o Elí LA GAPILLa DE S5iU REMO-, Poxrrot de Petersen y Barb

ris
■ A las 131i»40

JUaH URIEAGA

10—'K. "El amor es una canción ""Cantemos una cancioncilla a

la primavera", de BJilBI, de Cbujchill. '

11—< "Abril se manifiesta" "Al canto de un pajarito acari-
ciado" de BiJSMI, de Churchill.

12—^ "para los enamorados" de EL SILERCIO ES ORO, de Geof-
gers Van Parys.

13—O Las HOJAS MUdRIáS, de Prevert y Kosma. ■

'

, II . !( . (I » II -- II II . II . II . II . II . II •

J ? 7 f / 5 > ? " 9 ? ^



'

]3hogííai^. m Dl a GOS
' ■

■

"

'^7'■",// //V Domingo, 26 de Dovlembre de 1950.,

A las 14ii.0"2 -

,

'

S ïï P D D 7 É K T 0 .

BTHEL 'SMIIH
"

•

713í

i 37

D;

5921

"p. D. '^1— DS x¡Á_ CULPA TDD LA CAMBA, dé Hazaretli.,
0'2 — BKáSI a, SamUa de Barroso .

P. D. 453— UMA CHICA BOLITA ES COMO UlíA MELODIí-í, de Berlin,
D>4— DAVIDADSS BLnNOAS, .de Berlin.

P. D. - 05-- EL 'DESPILE DE LOS SOLDADOS DE MikDEHÁ, de Jessel.
06—■ M AGUAS DEL HIHITSTOMA, de Seurqnce, •

Pi D.
. O7— TOCA TU SAÍBA, de Soler.

'

A 8— DIKÍOka, de Laoerda j De Olive ira.

A Las I4I1.2O .

■

ETHEL SMITH-
'

'

■

7231

7232

3514

P. L.-

P. L.

P. L.

A las I4I1.30 -

.

SUPLEMEDTO -

.

MIKIÁTUKAS

por i-.lfredo Campoli y su Orquesta de Salón

9-0 SEREHATA CALLEJERA CHIIA , de Siede.
'

10—O La DaJ\-SA DEL Si^LTMOlíTES , de Bucalossi.

11—0
12—0

13—^
14—0

Por CHlck Rooster y los Barnyarders

La boda de LA_SiL.BA, de. Elleste in, Small y LieUowitz.
DaHZA DEL SíTBlE , de Khachaturian.

.

Por Orquesta Barnabas von Geczy

BRISAS DE PRIíLlYERii-, de Sinding.
SEREHaTa, de Hèykens.

Por Alois Melichar

PRESTADO p. P. 1 5—0 "Obertura" de M BAILE El LA OPERA, de Heuber^jer (2c.)

A las 14b.. 55

^
"

AlA MARIA GOlZALEZ

7r31 P. C. 16—O POBRE CORaZÓI , Canción rancbera de Giiucbo Monge.
17—O Ml VIDA, Bolero beguine de Gabriel Ruiz.

6997
'

P. 0. 18—,.0 DEKTRO DE/Mlj.yBeguiñe de Cble Porter.
19—ÇjAGAll, E.ox canción de Kaps y lewman.

7157 P. 0. 20—o QÜLITQ PATIO, Bolero de ruis Arcaraz.

21-:—Q TU SOLO TU, Canción rancbera de ..Valdez Leal



PROGRAL·là DE DISCOS
Domingo, de Noviembre 1.95

o r;;) r) '

"DISCO DEI RADIOYENTE"
^ ' '''

'

A las 17 h-

Esta emisora no radia discos dedicados ni percibe remune-

ración alguna por este servicio. Los discos içue van a oir han si-
do solicitados por los Sres. suscriptores de la Unión de Radáo—
yentes % son los únicos que a petición radia esta emisora.-

^97

5477

351

2507

4323

6169

4872

6863

6722

4347

6310

P. C. O 1- "PARADO DE VAIIDENíOSA" de Estarás por Agrupa-
ción folklórica de Validemos a.- Sol. por un Sus-
criptor.-

P. C.'w» 2- "MARTORELL" pasodoble torero de Moraleda por
Enrique de Ayala. Sol. por María del Carmen La-
saosá.-

P. L. V 3- "Liiï.ENTO GITANO" canción de feria Grever por
Eduardo Brito. Sol, por María Caules.-

P. L. )/4- "POR EL PLACER DE BESARTE" fox melódico de

/\Durán A.lemany por Alberto Ribeiro y Orquesta.
Sol. por Mary Gutierrez.-

P. C.yNÇ- "LA NIÑA DE FUEGO" de Quiroga por fenolo Cara-
col. Sol. por José Pellicer".-

P. C. X.^- "AI- pasar el TIEMPO" de la pel. "CASABLANCA"
\fox lento de Hupfeld por Ambrose y su Gran Orq.
Sol. por el suscriptor ns 7774.-

P. L, "EIESTA BRAVA" selección de García por Casas

^Áugé y su Orquesta. Sol. por Luis Lasaosa y Nu-
i Gallardo,-^

P. C. /"^-"COMO UNA HERIvIANA" zambra de Quiroga por Juani
to Valderrama, Sol. por C. Giribets, Argimira
Guijarro, Plora Bermúdez, Bienvenida y Graciano,

p, O. 3^9- "SOMOS" canción bolero de Clavell por A.ntonio
-Machín y su Conjimto, Sol, por Tina García y
Elena Gallardo.-

P. L.N^O- "NOCHE DE RONDA" bolero de M& Teresa Lara por
A, Marga Llergo. Sol, por Antonia, Quiteria y Joa-

quinito.-

P. DyX^l-SERENATA ARGENTINA" foxtrot de Warren por Bo

Crosby y su Orquesta. Sol, por Ivianuel Angel Carie

72 Sar. P, C, V12- "MARIA CAH.iEN" sardana^- de Grau por Cobla Al-
berto Albertí.- Sol. por ^^anuel Balaguer y su hi-

jita de Colonia Valls de Torruella.-

5916 P. OiX13- "BIAKCA nieves y los siete ENANITOS " de Morer
'^Vilella, por Selección de voces, efectos sonoros

y Orquesta. Sol, por Merceditas García Trepat

Ivïaylíng,-^ (Xvjis. A 5
*

6215 P. C.X 14— "Fragmento de "LA PARRAKEl® de Alonso por
Marcos- Redondo, Sol, por Francisca de Guilera, -

319 G, CX 15- "Fragmento de "LA ¿QGáRESA" de Rafael Millán

por Marcos Redondo.- r'k
% í

5565 P, C.yíI6- "JUNY" sardana de Garrota por Cobla Barcelona
Sol. por Modesta Calvó y Jesús Solanot.-

5251 P, C.y 17- "EL SALTIRO DE LA CARLINA" sardana de Bou por
^ Emilio Vendrell. Sol, por María del Carmen Bayell

Sigue



COKI?INUÁOIC5N

73 Vals

466

3301

6594

4609

3923

P. 0. / 18- "GOIONIRINAS PÜEBIPRINAS" vals de Straüss
por Orquesta los Bohemios Vieneses. Sol. por

Juan Sahell»-

P. I. >0.9- "i/IARCI-IA DE LOS GRANADEROS" de Grey por
Jeanett MacDonald y coro, Sol, por Pepita Vi-
llaró,-

G, R, X^20- "PQSIIA" de Pibicli por Orquesta André Eoste-
lanetz. Sol, por fergarita y Carmen San José,-

G. 1.^^21- "EL BAILE DE LUIS ALONSO" intermedio de Gi-
A menez por Banda Municipal de Barcelona, Sol, po

por Alejandro San José y &fc:rgarita García.-

G, R, y 22- "VALS DE EPSPERADOR" de Strauss por Orquesta
Pilarménica de Viena, Sol. por Conchita Benai-

G. L.^ 23- "LA BALEKGÜERA" de Vives por Orfeó Català
Sol, por José L·laría Vicens,-

G. L.024- " RAPASODIA HüI^GARA Re 2" de Lisiz, por OrQ.
Sinfónica de Filadèlfia. Sol. por isdhel Llana

ñmlM



Domingo, 26 de Noviembre l^oO

PROGBAMÁ ESPECIAL DE BÁIIÁBLEB

por Luis Rovra- y su ^ro^uest

1—-^PLOlí LE ALLiEHBPl O,. Pásodoble de Prancisco Alonso

2—X GRALilDn HOHa , pasodoLle de Kaps y Alonso.

Por Jorge Sepúlveda y su Orquesta

.—PROií'lBRÀ, Pado
Morcillo.

4-rt LLOKn OlRi^ VES
cía de Val. ,,

Candín bolero de Glta y Car

por red Heath y su Orquesta.

HIHLUSTaH , Poxtrot de Aallace y V.eeks.
'

dos GÏÏI'IARHAS, Poxtrot de Llusel, Lisbona y Mor

.LAGUEÍ

por Tres de Santa Cruz

11—^TEES VEOESJ&üÁPA, Pasodoble_de Laredo".

12—X^'VIEGEITGITÁ DE XA MAGAEEPA, bolero español de

;
Laredo.

Por Mario Gil

13—"^lilPOSIBLE, Bolero canción de Lara.

14—PEISTE VERDAD, "Canción ae Mario Ruiz Armengol

15—aïlles de ISR^^dl , de Krupa.
10--XTRES PxvLABRI'.E^S, de Ruby y Raimar.

por Luin Rovira y su Orquesta

17—SEHTULERTOj-OCTAVIíMO , de Pon y Salina

18—X SIETE DIAS, Samba de Salina y patorre

Por Xavier Bali y su Orquesta

19—^>v 3NTRE tus BRrdOS, de Biri, Mascheroni.

20—Q MI díAGON, Pásodoble de Carreras y Sslina.

Por Bing Crosby

. 21—V JIHETES EÏÏ EL CIELO, de Stan Jones.

22—X DE PLdA, de Hillard y Sigman.

. Por Canelina

23—V EL LlàlíISERO, Rumba de. Moisés s®

24—ypACüRDO, Mambo de Teófilo Radilo y Grenet.



r'rof Sa)
0 0 K T I F'U À' O I 0 F

por Mills Brothers

7121 P. D. 25—V OlBLlïO LIHDO, Poxtrot de Eedniond y Cavanaugh.
26--^ El0 PEREZOSO, Foxtrot de Oarmichael y Aroain.

Por Trio Los Panchos' ■ ■.

719'b P. E. TEIIOH SUBLIME, Bolero- de x^lvarez.
''

■

28—y ¿A TI QUE TE. liiEPOE-TA?, Bolero de _Urquiza.

^
. .

.

_

. por Lolira 'Garrido

Ó964 P. Q. 29—X
^

üaNCIÓíí DEL COHASÓU, Vals cancidn de Alionso
Esparza Oteo.

30—Vivida', Bolero de López Mendaz y Ruiz.

Por Luis Araque y su Orquesta

7109 ,
P. C. 31—C?ÁQUI ZiñtnGOZA, pasodohle de Luis Araque.

32—./ ALBaHáCa , pasodohle-de Luis Araque. ■

A



PROGE/liÁ DS PISCOS

omingo, 26 àe Noviembre de 1950

El CSIÁPE AITTONIO "El GKÁQUEIA"

SUS OJOS NEGEOS, Canción por bulerías de Quinteroleón y, Quiroga.
POR MI PUSESA. Y NO. ME HABIES,- Alegrías. --

A DIOS IE PIDO UN EAVOE, Ciaqueteo por buleríaslláRIA. DOJjOESS , Canción por bulerías de- Morcillo

OMIiíy lOfíSEY

SU SOLA, de Evans, Croomy Johnson"

ha;? BIFES SSSA NOCHE, y Osser.



PR0GÍLM!A PE7t iflscos -'ví;?':5;£ fc; ;- :
,

poïïiingo, 20-de Poviembre de 1950.

^ X S S ¿.lli ♦ 1

itr.l'lMAiS GRaBíxGJOPPB pe BIMG GKCS3Y

7205

.

'

7104

. 6471

■ ■

.
6774

P. P.

P. P.

P. P.

1—X^ÜERa pe ESïS MüNPO, P 'ox caijcidn de Arlen y Percer.

2—Tu amigo, Por canción de Van Hansen y Burke.

3—O yo T2 VERE, Pox canción de Pain y iCañal.

4—-^, BáIL-iÍÍDO por el Gniálííü, por canciónJones y
"-'K-alian. •

■

.

■

5~ í9 "Emperador" de EL ViLO PEL. Ei.lPBRAPOR, de Strauss. •

6— "Beso a.Vd. la mano- madama" de EL VALS'PEL BirpERA-r
C>PÜitl de-Strauss -y.Bur-ke.

'

.

"

.

'

■

-■'■■i'TR- CaneidA .de Arlen y 1-®?", -.L 7..aj-aíiio
A7TnPS de'Paniel y.Panfee- "

"

■8—-D S01E3KAS.£A2ULÍ^^»

_ II ^11 ^11— ll_St =
tl

=
fl
= l' = "=:" = " =

■ü

(Signe a las 21ii.25)
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^ Pomin^o, 26 de Noviembre de 19 50

A las 221i.—

gOgfAS üRAGONAS.-.S POR OüNCHIrji'PUPYO

/ 1~ llüjiíjjO JN OPI/aA.. —AxilijiiPOP BjIJ.AA NSii. LIGZA.-
Lii. QFS EOHAl AI- ALBxiOETE, ,de Aragd,2 Aíj PiA- DÍj O^x.;,. i.-AEüIiO. —T PwlTEii 'i.'xij.ri'i-i —

PORQUE EL BAILADOR SE OA-l.SA, de Oonciiita Pueyo

0. I 3— VA El LEÓN .dS LíI BANDSPAí.-EL ROSAl·iIO, de Angel
; / Abad l'árdeis. •

I / 4— QUE NO SABIA ^QUERER.-ESPLLa NOBLE Y BRxxVlA, de
Angel Abad lárdez. '•

Por Conchita Pueyo y Pomas Gregorio
'•i I 5 LOS SxiíviOS fniCn íoiiíNLEHL'." Y LOS ARGOS DE PERUnL\ / 6— PUS OJOS íLxN DE LLORAR.-OUixNDD LOS PUnROS ÓANA

de l'rallero.

n las 22h.l5
SIGUE; JOLAS ARAG-OEESaS POR GOÑOHIiix. PUEYO

V

o Ü P L E A E N 2 O

L .

■■

Xv • ri Q

R. : 11—

V
/ 12--

OD. ^13-
14-

3

Por Orquesta Melachrino de Cuerda.

EL RELIGAlvIO, de Padilla.
E'STEELLILA, de Pònce.

Por Anton liaras

NOCHE SmEiiíClOSix NOCHE Sa GíúADü-} de Gruber.
VIENiv, CIUDAD DE MIS SUEIIGS: de Sieczyniski.

Por Victor Silvester y su Orquesta de
*

Cuerda y de Baile.

Lj.x CAROLIlíA, iango de' Silvester y Jileon.
PARIA GONA, de Silvester ■; Lnlson.

ix las 22h.40

MüNTOVANI Y SU ORQUESPA-

EL ViOLIN HUlvlORlSI'ICO, de Mortensen.
AL íANPS CELOSO, de -./illiams.

A las 2311.15

CAIGIONES POR EL B.1RIT0N0 GINO BECCHI

L.( \15—
il6—

BAjunLAIlIA, de Adorni, Juli y Posford.
VERDE • UCR^N Ixi, de Olivier i y Testoni.

o



PKOGlí^iïA DS DISCOS

PRÏÏSIaDO

7221

7177

7050

:• u) ^ Domin¿-.o, 26 de Dovienbi?® 1950.' ''•

Á las 23I1.4O

SELDGOlODDS 'DE ÜPEEBTAS : :■

n-

p. p.

n 2-

ij

p. p. f\ 4-
% J

C-.

Por Klara laboàyrp?!»

1— "Fragmentos" de La PïïRLa DS lOKi^Y, de Raymond -

-(2c.) ,

.
,

^

.

:■

Por Johannes Heesters ■

"Pnagmentos" de EL COiíDE ÏiE LUÍIELIBURGO, de Lehar
(2c.)

■ Por Caria Sptetter

"Fragmentos" ,de IïLaIíIRA, de'Dostal' y Adler (2c.)

Por Johannes Heesters

"Pragmentos", de" iIÒCHE DE BOBAS EN .EL PaRAIoO, •

de Schroder ■ (2c,) \

Por Maria Beling y Erich" Aínold

) 5— ."Fragmentos", de NQCHE. DE BODAS BM EL PARAISO,
i dé Sciiroder-- (2c.)

. M _ fl _ ft __ U — tí—Í1M _tl — f!_ tí — U-• !!.

(Sigue a las..24h.)

#



Ds Disooa

/Domingo, 26-àe Koviembre àe 1950

7040
7041
7042

A las 24h,—

SjLvtÜSí òiliJjiï/CüXulíjfik) X)ÍS OPIÍ/IíjüÏA

las 0' 10

Silkliil-iaTj-. Di'i -oO l.j-nYOH "

üe Ichaikovy'sky

Por Orouesta Sinfónica 3.B.C., '"baio la
dirección de Sir x^drian Boult.

1— "IIov. is.pezzo in forma di Sonatina" (2c.)
2— "IIOT. 22 A.'alzer. Mov. 3^ Elègie" (3c.)
3—- "iiov. 32 Pinàle" •

X. las 0'40

SBLBaClülES .DE Íxa QPEBA "EL CABALLERO PB Lx. POSA "

de Ricardo Strauss

7038 ■. P. 4— "Dáo"

5— "Terceto"

Por Adele Kern y Blfriede Ilarclierr

Por Elizabeth Olims, xidele Kern y El-
friede Martlierr.

por Orquesta Pilarmónica■de Berlin.

7039 O. 0. I "Vals" (2c.)

SUPLE Ki^PTQ

i. GHaH

3952 P. L.

por Orquesta PÜ^armónica de vis na

*7"— _ vJXiiÁ aUKOÍÍ 5 CL© V «

8— RUIi.lxS DE xíTEÍÍaS, Aarcha turka de Beethoven.

_ H _lt_ II _ tl_ H _ n_tl — 11— ti — ll_ — !i_<l — It _
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NOVIBIfflRB 50
40

DOMINGO
HORA

(Moren)GUION INSTITUTO FRANCES

Bonjour, chars auditeiirs
Buenos dias, (queridos auditores

como todos los domingos, a esta misma hora, vamos a entretenerles durante
unos Mnutos, con la radiación, la traducción y el comentario de una

canción francesa...
y siguiendo nuestro propósito de ocuparnos con más frecuencia de aquellas
canciones cuya melodia es ya popular y conocida de los que nos escuchan.,
después de otras aeaciones del, célebre charles Trenet, - "La Mer'»-'»Douce
France»», y otras que fueron motivo de algunas de nuestras emisiones ante-

nores...

nos hemos decidido hoy^por
tor e interpréte francés:

conocido composiuna

'*Mes jeunes annees

DISCO: "Mes jeunes annees"

"Mes jeunes annees» es una de las obras mas sentidas y mej
Charles Trenet. Bn ella revievn recuerdos de infancia que
mente experimentó, a lo largo de sus años jóvenes, - sus

en el marco grandioso de la cordillera pirenaica, en los ■

de su Rosellon nativo.^
Para mejor comprekensión del texto de "Mes jeunes années»
der a una lectura previa , en francés, de su totalidad...
repitiendo cada verso, de forma clara e inteligible.

or cat nadas de
I Trenet segura-
años de juventud
valles recoletos

varaos a

Mes jeunes annees courent dans la montagne
courent dans les sentiers -/- 3a - ( id)
plains d'oiseaux et de fleurs -/- 3a - (id)
Bt les Pyrénées chantent au vent d 'Espagne
chantent la raélodie -/- 3a (id)
qui berça mon coeur -/- 3a - (id)
Chantent les souvenirs - /- 3a - (id)
cnantent ma tendre enfance -/- 3a- (id)
chantent tous les beaux jours
à jamais finis -/- 3a- (id)...
St córame les bergers des montagne
chantent le ciel léger -/- 3a Old
de mon beau pays -/- 3a (id)...

France

Hasta aquí el estribillo, cuya traducción comentada vamos a dar seguida'
mente, antes de pasar a la lectura del texto francés de la estrofa.
Mes jeunes ^années courent dans la montagne
Mia años jóvenes, - los años de mi joventud- corren por la montaña
courent dans les sentiers pleins d'oiseaux et de fleurs -

corren pernios senderos llenos de pájaros y do flores
Et les Pyrénées chantent au vent d 'Espagne-
Y los Pirineos cantan al viento de España (venido de España)
chantent la raélodie qui berça mon coeur
cantan la melodia que meció mi corazón - fiercer es un verbo regular que
tiene el sentido de Mecer - Je berce, tu berces, il berce - De ahí la
palabra Berceau, la cuna (fierceau), literalmente : la mecedora.



chaiitent les souvenirs àe roa tendre enfance-
cantan los recuerdos de mi tierna infancia - Souvenir es palabra ya encon
trada en emisiones anteriores - ¿unto con el verbo »*Se souvenir»» (recordar
chantent tous les beaux ¿ours à jamais finis-
cantan todos los hermosos dias para siempre jamás terminados.
St comme les bergers des raontagnes de France-
y como los pastores de las montañas de Francia- (les bergers-los pastores)
chantent le ciel léger de mon beau çays...
cantan el cielo ligero ( o sea ingrávido, leve) de mi hermoso país...

Hay que reconocer que nos encéntranos hoy con uno de los textos mas

sencillos que nos ha sido dado coraent^. pasemos ahora a las palabras
que componen la estrofa de esta canción.
Empezaremos también con una lectura lenta, en francés, repitiendo cada

Parfois loin des ruisseaux -/-
loin de ees sources vagabondes
loin des fraiches chansons des
loin des cascades qui grondent

est la raa chanson
bpnie

La traducción ahora ;

parfois, loin des ruisseaux -

^

A veces, lejos de los iLachuelos - Recuerden el sentido de la trilogía,
ya conehtada aquí ; Ruisseau, riachuelo; rivière, rio; fleuve, gran ri
loin de ees sources vagabondes -

^

lejos de estos manatiales vagabmidos - También hemos explicada aquí la
diferencia entre Fontaine- pu-ente artificial - y - source- manatial.
loin des fraiches chansons des eaux -

lejos de las frescas canciones de las aguas-
loin des cascades qui grondent -

lejos de las cascadas que gruñen (literalmente ) que emiten su sonido
ronco- que resuenan

je songe, et c'est la ma chanson
yo sueño, yo medito- y esta es - y hete aqui mi canción
toujours bénie des premières saisons -

las primerassiempre bendecida

terruñoCharles TrenetDejemos otra vez que evocación

melodiafrancesa donde nació
recuerdo

DISCO
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SERVICIO FIIÍAECIERO DE LA BAÍÍCA SOLER Y TORRA HERt5AN0S

TEMAS DE DIVÜLGACIOÏÏ FINANCIERA, LAS BOLSAS EN LA ACTUAL EVOLQ-

CION POLITICO ECONOMICA

La posición estacionaria en que se han situado los
mercados bursátiles del mundo entero, entraña serias advertencias
sobre el futuro desenvolvimiento de la coyuntura económica en re-

lación con la política social seguida por los diferentes Estados,

La tendencia a un más alto standard de vida invade a

los diferentes estratos de la sociedad, y con ello desaparece la

antigua tendencia al ahorro y se hace más difícil la financia-
ción de las nuevas inversiones.

Es evidente q.ue la predisposición al consumo aumenta

cada día más. En las clases sociales más elevadas, el impuesto
creciente sobre las utilidades coarta la tendencia a la acumula-

ción de capital y es un aliciente para el gasto Inútil. Parale-

lamente, en las clases sociales menos dotadas el régimen de se-

guros sociales que prevé las contingencias desfavorables de la

vida, y llega en algunos regímenes avanzados a cubrir casi todas
las eventualidades con el~segurototal, ha disipado todo estímu-
lo para ahorrar y es asimismo una prima para gastar todos los

ingresos presentes y aún para compTOneter los futuros con com-

pras a plazos.
Esta abundancia de medios de pago debería hallar su

contrapartida eficiente en la creación de riqueza para que exis-
tiera un cierto equilibrio y no degenerase en inflación moneta-

ría, pero desgraciadamente no es así.

Con todas estas circunstancias se ha llegado a una

buróo rat ^ 7. r p 1 ón del elemento productor y de ello se resiente
enofmemente la producción, Y sin producción no hay riqueza, y
la excesiva demeinda de bienes de consumo sólo puede i*epercutir
en lo que está sucediendo actualmente en todos los países, en un

encarecimiento progresivo del coste de la vida.

La carrera de precios a que nos referamos reciente-

mente, al desarrollar el tema del domingo anterior, no obedece
únicamente a necesidades bélicas, es un síntoma de la época pre-
sente en que las multitudes sobre-eYní por las perspectivas
azarosas del futuro, han caído en el olvido de la más elemental

previsión y viven exclusivamente al día, procurándose todo el
bienestar y confort posibles, y dejando en todo caso a la tutela
del Estado la responsabilidad o la incertidumbre del mañana.

De aquí se desprende el caso paradójico de que en me-

dio de un alza destacada de las materias primas, los signos ere-

diticios de las entidades que las producen, bien sean agrícolas,
mineras o industriales permanezcan casi olvidados y no logren re-

flejar en sus cotizaciones bursátiles la plus valía que lea co-

rreaponde.
Ello es debido a que la capit^izeción de las venta-



Las diferencias de cotización mas inxxjrtantes haLidas durante

la-çasada seraana en el sector de dividendo de la Bolsa do Barcelona.,
^an sido las siguientes;

VALORES COTIZADOS M ALZA

F,G, CATALUIíA 4 piintos
íiAQUIilliiNS 3 "

, Ciïïi^PSA 1 n

FILIPIÏÍAS 7 »■

OAIÍAPlIÁS ................. 1 n

AGÜJiS DE BARGELOl·IAj preferentes. ..... 1 »»•

jSXPLoartros
"

4

VALORES COTIZADOS M BAJA
TRAKVIAS 7 ....... puntos GOGPERATIVA 4 Duntos
'i'iíiiOjiiiLjJX'TiíiHiV.AI'iiilA > • • • • 3 Xn3iAjlCi)UiLÍ.i.O 4 %f

SAIS Olí . íiíUlíILSlIA 1 tr

GAOS tJ ívUHAS DEL KIF .... ñ n

GARBU403 n líLlAGADCS ?, ??

ALEilA, Ordinarias. ...... 99 PE'MQLEOS 7
GOGUISA t7 h XXjojí. •«••••«» 1 n

FOiOAITO J}E DMAS . 7 LAYETAIIA V

PIjcDKAS y ¡MHi,idles OOLOiilAL * .... • 3 ?>

AGUAS DE .BAIGELOM ÍJ AGRICOLAS .S 5?

AGUiiS DEL LIOBEEGAT. , . . . . w AZUüAiEHii a n

GiilPASA ....... ñ ry

LEBON, Ordinarias , » FEFASA . • ••••• 3 9i

La BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS pone a disposición de su numerosa clientela y

distinguidos amigos la mas amplia información bancaria.

#

La precedente información nos M sido faoilitada por la BazuM&
Soler y Torra Herimnos

Etiisión autorüzada por la Dirección General de Banca jr Bolsa.



 



jas inherentes a los posibles rendimientos incrementados de las
empresas, no se realiza por el hecho de que el futuro se mira con

absoluta desconfianza y recelo, y es el dinero presente, el que
cubre las necesidades, los lujos o el confort de vida actual el

que tiene una mayor estima.

Si por \ui momento, cosa muy hipotética, desapareciese
la sensación de dantesca incertidumbre en que vive la humanidad

y se apreciase la posibilidad de un mundo pacificado y tranquilo
para los próximos veinte años, las Bolsas acusarían un enérgico
impulso alcista, y sus valores de renta variable ganarían en po-
coa meses el puesto que les corresponde y que no disfrutan única
y exclusivamente por un factor psicológico de gran alcance, cual
es el de la falta de confianza en el porvenir més inmediato.
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SlííïONXA CID

LOGUTOHA
Señores oyentes.
A nuestro micrófono llega'ñAljlO CLUS.

,

.

SliJTOiilA - SHoVE Y DSSClñfíijji

LGGUTÜR

RADIO CLUB, nspectáculcs .Música,Variedades.

SU'E'CiMiA— RtSSUmL VK.

LOCUTORA

RADIO GLU3 ES UM RHÜDÜGCIOW GID RARA RADIO.



SfíliáEjijS HORARIAS

LOCUTORA

Coiapruebe si su reloj raarca/ la hora exacta...

LOCUTOR

Etapiisza nuestro prograüia RAólO CLUH cuando las saetas

del reloj marcan las horas y minutes.

\
aiLOEON
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RáDlO OLUB

4 - <4

LO CUTO ai

Pórtico de HáDIO CLUB.

MU 51C *4 í
■ SAivüiA SiUvítí5 ilá.

15 3EG/P.?. SEMI PONDO

LOCUTOR

Al ritmo cadencioso de la samba, a las tres en punto
de la tarde , ir{ADlO> CLUB saluda a sus oyentes.

SUBE MUSICA iUSTA AL PIN.
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vILOJÍ'QCÍ Hí^BBTlDO

LUGUrORA

Y ehora escuchen al cantor GU¿iáiiN DLL HIü que como toaos

los domingos nos ofrece su sepcióh/LL TROPICO LN LOS

LABIOS, con el Bolero "HLOULíRDO", que le- na sido

¿-«¿■¡rZ/gjc/osalioitndo ^HBS.<^1 señor Ricardo Rog y familia
Le acompaña al piano el .noueif BiWellç,

■ i o V o v cr\.e_,\

J(AGTUÀCICW)

\
\
\ X

../ ít-
^

LOGUTOH

Y ahora GÜ.LíAN DDL RIO,salta del trópico a la castiza

zarzuela,interpretando un fragmento deLá DOGARLSA.

Lo ^■jy·^'Sblioii^ado ^1 señor Adolfo Garcia , VuF·'prorne tida

y familia, ^ o/j.
Pianista acoiapañante, f-iii q«-U^ '

(AGTUAGI ON)

LOCUTORA

Han escuchado al notable cantor GUAvlAN üiSL RIO que
les ha ofrecido dos canciones en su recital de hoy,
SK

mlLOPON RhPLTIDO



XlLüií'OH
í / f

LOGUÏÜRà

comoosicionesDesDues de la canción,la pagina poètica,
ïvuéstro actor y rapsoda Isidro sola va a o Pre cerno

_

t «nTV,

del poeta Juan Tejedor de Santos. Una de f
óéL GU mejor elogio sera el que va a nacerle nuestro a,

soda con su interpretación, Escúchenle,

¡ViüSlGAí
BlbVE Y DESCIEUiúí áUMDO

SOLa

SL JARDIií UaL füiTÁ,
'íK5"W,V
-.V

í- eo ,

i' =
"

'f ■

SUBE mUSlCá Y üE3CISl®S 4 EOBÜO ÏJ
vv

Está empezando a llover

y en el jardin del poeta
se ve un busto de muj er

descansando en su maceta.

Sobre un pedestal estrecho

yace la imagen tendida,
cual blanca flor en su lecho,
cual bella ninfa dormida.
Entre aroiiia y soledad,
entre brisas y aterida
vive la hermosa beldad
en el recinto perdida..,
y cual rosa sin aroma

o cual perla que se admira,
a la soledad se asoma

que su tristeza respira.
En ella todo es pudor,
todo es riqueza y cordura

todo es canto, todo amor,

cariño, fuerza y dulzura,

iio hay en ella ambiciones,
ni flaquezas ni mentiras,
ni penas ni decepció res,

ni pecados ni caidasï
i-íi en sus ojos hay dolor,
ni en sus palabras lamento,
ni en su corazon temor,
ni frió en su pensamiento,
Ui en sus dedos hay riquezas,
ni en sus miradas recelo,
ni en sus frases impuresas,
ni en sus pasiones deseos..
Pero en su boca la risa

es tan suave como el viento

que de noble se iiace brisa

al fundirse con suacentol

SUBE mÜSlCA -DESCIENDE

Perdido en la soledad,



-c—

escuchando los acentos
de la preciosa beldad, ^

de las hojas, de los cientos,
"

^ /"''Vr
de la lluvia y de las llores, / I t / ^' C-

de la tarde y sus ano res,
so hallaba ral mocedad,
a solas con su sentido,
ansiando hallar el abrigo
en su inmensa soledad.
-in tan inquieto lugar
confuso el paisaje estaba *,

la musica se mecia,
la imagen se despertaba....
la memoria y la canción
en silencio caminaban
y al soplo de su ilusión
la bella se eternizaba.
Y al mirarse en el cristal
de su apagada retina
se sentia mas hermosa,
se mostraba mas divinal .

Yo a distancia la veia, . \ -

en silencio la miraba, , § <
-

la perdia la encontraba zj
Y amorosa me decia,
cual si fuera solo noche, «> C?*

cual si fuera solo dia,
cual si fuera poesía*,
"Cántame con ilusión,
mírame con alegria;
tu cantar es mi canción,
mi vida es tu poesia.
Soy una flor sin aroma, y

soy una virgen dormida,
una reina sin corona, _

-1 tY f

una doncella cautiva,
i-ío soy nieve ni soy fuego,
ni soy noche,ni soy dia...

soy...solo paz y sosiego, y
forma,piedra...piedra fria. -

No tengo ni voz ni vida,
ni alraa ni corazón...
Boy una sombra perdida
en un sueño de ficciónj

olJSit jiíiUoXCA *"Sjii3CdijNiji¿

De los arboles las hojas
silenciosas se desprenden,
se recrean coxilas rosas

y en silencio también mueren,

Y al verse sin su color,
sin fuerza y sin alegria,
sé olvidan de su dolor

de su amor y de su vida.
Corren, vuelan y se alejan
de tan nermosos lugares
y en sus hogares se dejan
soledad,pena y azares,
al agua les va llevando
el beso de luz dorada.,*
el aire le;^a guiando
a su ultima morada,
y en su forma no hay encanto,
ni en sus colores belleza,
ni en sus pesares hay llanto

ni en su desgracia tristeza.



iujcteriuadas, ateridas,
moribundas y deshechas,
resignadas,encogidas,
sin fortaleza y sin vida,
en confusión van rodando
de uno a otro lugar
y tras de si van dejando
un poeta y un cantari

SUBE» íviüSlC .4 _

B RKVn Ï füWBÜ

aaasiiíiKjSí.

ATÁaPBcaH.

¡!&- ;íí.-'

f") }c>

De tristeza la tarda se ha vestido

y ha perdido èu brisa y su color.
Se han cerrado las flores en su nido

y el llano y el laonte en su dolor,
iin el soorío ataúd de su agonia
los valles y riberas se han hundido,
y han perdido los campos su alegria,
su armonia,su vida y su sentido.
De la fuerte coraza de la tierra

brotan nieblas cubiertas de negrura

pue llevan su ropaje hasta la sierra.

La noche al dia con su miedo aterra,,,
muere la luz y vive la espesura.
La tarde, en su dolor,los ojos, cierra.

SUBÜ MUSICA Y RESUELVE.

LOCUTüRá

Acaban de escuchar en la voz de nuestro actor

y rapsoda Isidro Sola dos poesias de Juan Tejedor
de Santos,

.ILOM
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HA J10 GLU3

-ILOíON

LÜOUTOHA

Ante nuestro raicrofono se encuentra el cantanue

./ AL íHdDO , el cual acompañado por el pianista
\'V% interviene e n nuestro programa para

cantarnos. ,. L > ' * '''' i

^oc, ^ CL i.y^a-rT^2
( aotüao ion )

LüüUrOR

£ seguidamente escucden oANTA O xíUN » cantado por Alfredo^
aime a quien acompaña el pia ni

UOTUACION .)

LDOJÏOHA

Acaban ustedes de oir al cantay^e Alfredo jaNi4 el cual
acompañado por el x-^isinista . .víí
acaba de interpretar un programa de canciones.
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^
LOCUI-OHA

Desxile de Orf^uestas,

LüCUTOR (Tono vibrante y rápido)

Musica de todos los tierapos en el instruraental sonoro

de las xaejores agrupaciones rausicales del mundo.

i^dJSiOA: kAnCH
15 SRG.r.P. Y Yui.Iüü

Sn l5.nea ,una formación modelo en su especialidad musical

SUÜR 10 S¿G.jíUM)0

C

interpretando., .s'ï

Con ustedes la gran Orquesta

.¿USlCi
GOtdPLlTO



aaiï^fíS HORARIAS ■

LOOUa^üriA

ïer.aina nuestro programa H.A010 CLUB cuando las saeta

del reloj marcan las . d.. . .. horas. y ......minutos.

LOOKOH •

^

■

Est© -orograma que acahan ustedes de escucnar es UJSf^i

PRODUCCION^ CUD PAHA RADIO.

SliffONlA CID
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Lra.-

Ir.-

Ira.-

LOSA.-

Ir.-
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^ ^ 0

!ií._;Cor"tè's ' àS^ Irans a!

. SCi.IIO: LiÜSlOA) ^

'G: ■4\}\

4. si ^

'i w TE-aFGHO '"

'A>■

E M IS I
- R A DIE

■: .. . ir i, O I "\ L
^L-'-JVV.-sÍ iX.-r.-íO

losada.-

¿.uili-w'Oi·Vo.iiuò .JJX;Í

:".4U'Íí;íSa, fantasia cié imágeiies amndiales, por" Antonio

(SiGuI LIuSi JA

E£ESkt tiacia el prograriia núinefo 3=00.

IlSllyOIVO) .

■

.

¿ái los iribunaie-s de Ja.siicia, cn.ancio han de probar la inoceiióia o

la culpabilidad -Qe uji acusado, ol veredicto. depende a veces "de" un

]poQ_"l1S1Í.O O.üijciJ LG • ■

f
Una observación, d.el abogado defensor, -al parecer inli.gnificante-
pucóie salvar la vida, del acusado.., ■ \
Y una indicación del.Fiscal, -insignificante también á simple vis-
..tá-, puede cono^enar, irreniisiüleiaeii.;.e, a un persona. ■ v .

noy, nos- complacemos en oirecer a usrades uno de-las procesos laas

singulares que se han registi'-aao en las. últimas • semanas-.
-j?uvó' lugar án ^ii-leroi, pequeña ciucad de. bélgica. Y en este repo.
taje judicial, -que - esperam.os résúltará. comple-úáaiénts,. inédito, par-a
nufcsc o púalioo-,--podfáxi observar .dos cosas.
j. rimero: óoh. qUe. facilio ac- estaban lo. ranao salvaï* la vi.da ce, Ui

nombre, y segundo: Oon que facilidad también, el propio acusado
aescubrio su culpa.

(SOdlIü: nudIOA)

Desde leugo, de no exisrir los grandes resortes de la psicología,
hubiera quenado en libertad un asesino...

(SühllQ: KüSldA)

Casi.toda la población de Yiileroi, se apretujaba en la sala de Au

diencia; sentado en el banquillo, el acusado, señor .Henri Volpin,
apoyaba sus manos regoraeta,s en el barandal...
si encargado de la defensa, era el serlor Philipe lurand, abogado
de Bruselas, quien en 73 juicios de asesinato, logró probar la
inocencia de 71 aougados....

(MURT/ULIOS, GOLEAS HSSA. PAUSA)

Señor Presidente...Señores del Jurado...Se acusa a Henri Yolpin
del asesinato de doce mujeres. Durante toda una semana, he estaao
escuonando al señor fiscal, que iba apretando mas y mas la soga
el cuello de mi derenaxao.

¡Protesto, señor Presidente! Los heonos, mas que las palabras han
demostrado la culpabilidad del acusado...

(G-OlPA) Continue la defensa. -

Oon la . Yenia. . . (.f-IlAflSIGl .¡O Les ruego" a ustedes recordar que nr se



i

ÉrL.

XOSA.-

Lr. -

■

■O -

■
- -2-

■

iaa presentado un solo testigo acular dé. los doce crímenes, ¡-.adié
na enoo.-.trado siCiUiera una una de; las muchaohas desaparecidas.
El fiscal iia Pasado uodo el edificio de su acusación en oieros in-
dicios. 1 ^'

Perdone, señor Presidente. ...las prendas femeninas nallacias des-
pues de la desaparición do oacia una de las G.océ. vio timas, "no son

meros indicios, -.estigos ocularès confesaron q_ue dichas prendas
pertenecían ,

a las doce mujeres, que-ese líoraDre asesinó.

Àdnitida la observación.

Señores del Jurado...Si en este instante-se io^s piaiera Su aicoa-
iilcíïi • ® «llci so CCLQ.-Ü SSx^X3, VOX'SCiX O ü Ò • OiS IXSoGGlOS GS i'S'-L^XcXíl.

dispue.st'os a ajudae' al verdugo.
"

Be acuerdo con. las declaraciones, . este
.

.es el'-caso del insigiiifi-
cante contable ilonry -Volpin, en quien nadie Babia parado raientes
durante los 41 años que íleva viviendo en .Yilleroi.
Cierta iioolio, .parp ante la pu.e.ria del "'líhicb iiotcl'del pucblo un ^

automóvil. Uii caballero elegante g .una joven que no llevaba-
medias piden-' y obtienen.' la mejor. ñaSitación. la mujer del ñostole-
ro declaró:

'

■

r>cf y^4í U'9

Irc

.-nr

..."A la mañana siguiente, ai voces iauy -.fuertes en esa piesa....
ño me atroví a subir ni a -esoiicnap lo "que decían. Pero. el cába-
llero se i;iaro_ió en su cooñe, de jando á. la eliio.a en .el motel...

La.tarde fiel mismo día, ésa joven forastera entró en el caietín
donde -Boxtci ..leía. Lui.idi^'io. miantras apuraba .un .iraso '•"de cerveza.
Ella se sentó a s.u lado y el mozo de diolio cafetín .ciéol-aró;
■( llfuñiSIüIüñ-BLUSGÁ) ■ ; /

El señor ;ñc, ri Tolp'in .pidió.una 'botalla ña ^'coñac. 'Pronto entablo
a-;id3tad con la bella desdònocida y des oí-decir que irí

í.y-ffiddm. sa...A casa del señor Yolpin, naturáli^ente...
an a su o a-

^ X- U\í ', k)- ,-jii ÍJÁ'Í-ü üv^-A,
v\\y desde entonaos, no se iia vuelto ,a -ver _a, la .aiucñacna.. .¿que de-

pernos pensar de ge odomello, señores del' Jurado?
(dddXIQÏGKÓEHïïSEA). .

'

.

,^ g .-i ;
El erudito señor fiscal no na .presentado ningún testigo que los

-ñaya vlstó en realidad; eii casa :de;..Henri'.Yblpiii, pero' ha-traído
aquí cono indicio incriminatori o .■•üQ:.

• z'ap-ato -de tacón alto .nal laño
en la aleo.]:;a del- se: or" v.olpin. ■

(ÜAÀIÏSICIúe EÍÜSOÀ)
ñécuerctsn. . .seï-Orea del -qurado.'. .las declaraciones- de la -no stele-

I-ra.-

! .-V'*
^

LOSA."

Ir. -

■

.

:',ra.-

Ir.-

-Si, Su.. .en edectq-.. ;us·'té..' zapato que - B&ïi' - encontrado es. dé' aquella
SGí'10i7X es.]» m

■

¿-YocomO ;.sabé, listad que :pertenecG- a la nrdcnaoña que'., fué su liuesped -

aqr una noclie.,;.- ■;

X fiíA-i; diCiüíi -EX'íuoía)
íProtesto, .señor .presidente! -jonsidérp inoportuna esta, ;yregunta.'

Queda usted auto-rizado-pàra forüiulax'la.

'GB'acias señor Presidente...('JL.lAíXIOIOí; ) Bien.. .¿dómo sabe usted
'

que ;,-este zapato'pertenece a su iiuesped.'.. ..
. .

Porque en cuaiito la' vi.. .fueron- sus zajDatos. lo que mas. me llarió ■

-la,atención,-

Xbserveñ-f sañorés ,del- Júrado , cpierla'"fcèstigo.. afiriua que. desperta- ,

ron su atención-unos zapa'"òs- como, éstos; que ni; son elegantes, ni
.
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ll^riátivos....

3^9,1 J, us lio ,cie,-;_^iiav "¿ès 6 no 'Gs - s'S'uei g1 -nioiiiori—
• '*^'3^;® a la fS'éían'àà que;-prGSGinda séíáé'iantes

^ ■--nxKiedaUGs. ■,
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■

■LÜ3À.~ .IÇonGe'didò. ■

^
'

I -'
"

: 3-' -

'

-
-

■

;.òBstaiito, oabo acLui-bir què- 1-a huespede llovara'unoB zanatps
lueiiuicos a-esüos. ,

■

•. ; ^

■ Una sc^iaiia oiospüGSj ©1 :;a©pMOQ.-'aaor d©l Oin© IfLeaX f obssnvó qug
©l-.-senor Yolpin, -uo-y intencionadainent.©-, tomaba asiento junto

.
a otra mucnaciia; ^la senori ca lonneaux. ♦ .tvO^ecto a su aatisGaci
con alia solo'tenemos un daüo. Ja declaración'de un vecino: el
señor .Projean..

'

• ■.

.(ilÀlSiaiOifSHilSOA)
. , Aquella noche oi voces clg luiijer en, la casa :cíe iienri.. ,Y estoy

f-l-t , seguro j, co.sple KhMenté seguro , de. qiie aquella irisa era la de la
nu- señorita holreaux. ;

'

,

■^Ç Xi^Lí^^iòJ-OXOi't jjíiUSOA)
.

joven taisipoco se ha vuelto a saber nada, , y la ,acusación
aoiiouye grande importancia a una .zapatilla.verde, de- tramuza.

; hallada.-en él cajón de la dómoda de mi defendidc .r..:

Ira.- lo pi'etGnderá la defensa que el acusado sea'coleccionista de zapa-■-tos-féiiíeninós..." '

•

.

■

■

■

.

"

^ (RISÁST,
"

3

LOoA*- (SGLPnS') !Silencio en la Salal .'l. ,

. :

Lr»~ Ecopi'áqiiios t^ampien el caso, qe Luisa Hhóh,' la-maestra de la éscue—
-la de .Saint Yith. Kecordemos la. declaraciones de la directora'

. -de-diolla'.escuela... ■

■

,
.

.¿-ra.T- •• .jiü'i efecto. . .la_sé.---Oi''ita quisa lídon.era maestra de mi escuela.
.

ñocos días antes; de saber que. habla desaparecido, vvino a coiauni-
canae que dejaba el ©tipleo para ir; a • casarme'en ■ Yilleroi , con un •

Gontabl.e llamado. .Yolpine..; .

'

• ííocord.eEios. asiniisito las palabras del. c¿>cfeero, señor -I-ureat
ydAipsiOii diUsCÁ)

■

: -:
"

3; ■

oi, si desde luego. .. ;jstoy o omple fe asente seguro. Dejé a la seno—
lifea j.iUisa Rhen oon sus: malscas, trente a lá -puerta de la casa
donde vive el ,acusado.. .Aunque irn oficio me obliga ba ver diaria—

.- mente-muelles.''rostros, soy .buén 'fisonomista. Lá sehorita Hlion al-
"quilo...mi coche-; en Saint 'Yith y .yo la conduj.é a Yilleroi.

,

■ ri^MSICIGN 3RÜ3 A:), '

■

'

Bien,.. * j. como prueba .del critisn, el señor fiscal .les ha ensena—
do a us.tédes un ;za-ato pardo... . v

.

-

'■

(RISAS") .' 3 .3
'

■

V ■ 3
"

LOSA.-'
. (nGLPAS) i.3i:leiicío! ■

..

-
.. 11 ;

- ooi3iG .pi-ñeba ,ael crimen, el..:senor fiscal les/ha•enseilado a ustedes-
un'Zapato pardo, de calle, encontrad-o on el sótano de la casa del

. -seiíon Yolpin.... ;' ■'.-•ñ : .

■

ira.—: De.ro. recuerde la defensa que . la -iiérniáíia de la sendrita Hhon vi.tlQ ss
de-Saint vith i^ara idenuificar dicllO:'zapato.

nr.- eUGssiyamG.n'fee. lian - escuchado '.ustedes deciaraciones .detalladas sobre'



-4-'la ,··désapài'ici6iï, ;ds- otï'as ocxio iuauiaac. xa-s en cxrcunstajiclas, ^laas xo iáí
:^.oá :^ÉhrQXiíá d'Hi des el súnario" leyaiitáeo coirt-ra el; saeoi'.Heftrfr; .

dToljJoií. llécueaíáe^^
'

" "
'

'

~

''
--'-•■ ■■

- •

eatiee*""
Linen r una oeleecloii-g.ò ea- -

r

r7G/qr¡t^^m
Ségdn-la lej'·, Uo cedGa ño pueden condenar a lienr¿r yolpiil- a ijm
ct iii0iiO3 -Ci^ c^lIO 3S-tjiJri

. -í-, A
• ÍPijonse eieri!

ÍO/.i-VG-i-iCiCtOS 5 SX-\ ^lI-G Zj.GiG
o ~L-t I 4,j.O ií\ ■ í ' CDil ■'X. J 1*7•"V- n

re.O: €10 asesinaiíG.. .i ero, ! senon

qua .llena osta
del

3 ala,
jurado í üetède s

d8 que es,
■ el público

.aunq_'.6 no se .den cuen'ca cíg. -.g 11o. . .

.g;o cabe/la iiiéñor duda. .. !i':o se nr!

todos, .!absolutanento. todos!' dudan. Uudsn,
"CT Ú;.

• V

V'

"IjX'Q, •
—

Irq-

i>'GOi'. bïï-JCJSlAl -w ; 'bi una. ds" las -liiucnacnas a qui ones uscedes con uan—
ta cortesa .tienen, por nusrtas^ apareciese aiiora. ante;^' este tribunal
¿quíá.ue ollrími?, ¿Se sentirían tan süquros de que .las otras 11 haïit
liiuertoV ¿Sepuirian. àfirnarído que ^no" cabe la menor duda? Señor Ere-,
sidsnte...,!señores: del Jurado.! .i-.o 'es de' lo íondènar SI - ■enrste.
uiia pequoím. duda.
r-i Y

à doi'iostrársslo.. .

xbí-IGO) [Señores-! les iU.ego. vuelvan la calesa qf
se fijenSerl'aquella puerta. í. iren! !i-.iren!

(A l...u..lÁ.-¥Q¿i) ibdps los presentes contuvieron la respiración al
volver la 'tiirada -en la dirección indicada, nn todos lop .

r.ostx'os
se reilojaba la/ansied'ád j .el-presintiraiento de que iban-a ver a
una do; las 12/laucúaaQlias-desaparecidas.. .

■

•

Sonoras: y .señores. . .Berdonenme que leó; ..taya infurxdido.'vanas espe™
ranaas. : SUplxco-- al'^'gonor' Fresiaents' que me disouipo esto pequeño .

.

ardid.. .;ñaáie'ya, a entrái; por esá'puerta*. I-, ü H" QüÀtiiQS'áJüI.
noi'íè..G;S, .YS ntÁ.";!! ünSO qUl LO oASlA vOíl j üliIlAS. Los dem'ás pen-
saron.-qUe-'quieás alpuién se presentaría... prodos dudaban, señores,
iodss- del Jurado 5 si ..abrigan, uña .pequeílá .duda, ! tienen que absol-
ver a e-s.te;.ñoEfbre! . :■ ■

.

■

-
.

era]

"(SOMlLÒV'MüSiaA) ,'á

.Señores oyentes...Han. podido'ustedes comprobar que la defensa es :

mag'rúfica-y lo'S'arguniento.s ,:del señor riiilip lui'ant, tan convincen-
tes, qUe.no cabe, la menor■ duda respecto a que el acusado va a que-
dar',,,en lib^r'taá, pero.escuchen!.

ñ-r.

(iGhlIiü: llJSIOA)
Pido la ñalaora.

Lra.- .'i'ieno la. palabra el señor 'irseal.

Lr.- Voy a. ser breve, .Para empesai'..
Volpin, Íes. dulpaplé!

:(liünídLIÍS). ,(G031P1S 1x:,SÁ L ..

uatro. palabras tan solo: iíenri

La prueba que nos faltaba, él mismo nos. la dió nace talos momentos,
Oonfiéso que ha/sido magnífico el .ardid de la defensa'para denies-
trar que todos abrígabair.una pequera duda.. .Y además, se lo agra-
dezco porque podrejx¡.os condenar a. un asesino».
-lodos■ lo's presant-e.s , es -cierto, .-todos, cuando la def ensa ,di.¿o:
Üiir'en!, miraron hacia la puorta, esperando ver a una de las doce"

i!iu.cñachas desapai'ocidas... .

>-
. .'



•5-
único" que "NO -L·iiró f-' el pror^'io saíior Oolpin, porque

■ estaba se-

gurc" de qú'é" riiiïgúiia ere ellas- xoobiu. qxi
'

útsx en la sala.

♦ CSGr.lNG íhüSIOA) ;

-•ra. -

Lr. -,

I^ra.-

Lr

ira-.-

■■ Jii".-

i

t'ïiï^L

ir.-

Lra.-

Lr.-

Lra.-

Lr.-

-ra.-

Lr.-

Y por èsúe 'ssTi'cillo . procedli-úe'jito.. .psicológico p deductivo --fue

coMenado- aO]mpiúfe,,.en JBelnipa, el .con-çable de 34 anos Henri Tol-

pin. ■ ;• -

■

L: V -

( OGLILC o i/iUox'JA í ;?b jJN'fJj. ÜSIÜA)

¿Saben, ustedes, quien es el se,.or ludwing Loen?

¿i-.o? leneraos el rusto, de presentárselo iE)nédiata;:oni.e.' .11 señor- >

Ludwig JCobii'.:

■■Señorés oycnt,8-G.. .distinguido piiblico.. .Yo soy el I·laúado "Hoi::.brè p

de los p'áoaros'L q.ue actua, con iroouençia ante los micrófonos de
,.,

la Y,..:jr.O., .do Sonares, interpretando .U-r programa único en;su,;géñe-;
ro. —

'

■
■

■

■■

■

■ '

•

Os usted el. mas fa-nooo especia.:^i spa en el estudio de los sonidos de,.-
a^eimales .y ádemás, sabe interpretar el lenguaje de los pájaros cómo

si se tratase .de un. ídicma eualq.aiera... .

oor ejemplo.. .¿podria usoed- decirnos (¿ue-si.,,4.iifica el caírto de este

ruiseñor?
' '

.

-.Creo q.ue si. Un momento por' favor.. .Tengo que estudiarlo.,

\|(SOH±DO:-L0ISlüHOií)- ^

- Usté ruiseñor dice exactameirce: noy ixace un espléndido di'a de sol.

¿Como na llegado usted a tal perfección?

Crracias a'los años. ..y a mis estuaios .musicales. Yo i'iií violinista,

y cantor...y aciemás, el mejor auigo. de Prits Kreisler y Y rique
Caruso.

-

, .

¿ÜuáiTcos discos suyoS', adquirió la B.ñ.O.?

iuil doscientos cincuen-fa'.

¿Todos ellos son cantos de. aves distintas?

Desde, luego. Los 1.250 discos- reproducen las voces de aves alema-

nas, inglesas, francesas j?" be gas.. .Entre elloS sé ene...entran
ciento sesenta y ociio variedades de pájaros y setenta animales sil-

vestres ae las islas británicas. Y

Empezó usted su trabajo en Alemania, ¿verdad? .

Si, pero cuando subió Hitler al poder tuve que marcharme, aebido. y
a 2U1 ori^jen judio. .:.,ntonoes vino a Londres y ^ui n-e prose,puido,
mi trai-iapc. Son mas de veinticinco años de esfuerzos ininterrum-

pidos para grabar incluso la voz de una jiraña llamando a sus ca-

chorros.

Lra,- 5¿Y qué se propone con s- tarea?



■ ;■ ■: r'
^

_5.
-üentro ae muy pocas semanas, mi l.useo SoiiPro. de ...Eisto--

ría Eatui-^al. Snudicho museo, aun los. que .jaiaás lláii-ido,, al. çarapo
■

ni lian saBido auueciar. eu belleza, -nnru^dn •11 AiJ-av . 53
-

í -. í^Aác!ni lian sabido aprecian, su belleza,, podrán llegar, .a mGriocer'-iodos
• los sonidos da .la.:".í>al>uraleaa. .

"

Ira»- '

¿ O'óao se las • arregla para :grabar e.íi di seo
, él Gmipo -dé-ibs- '^pá^aí'os

y las vodes de oiros aninales?
. f. Hj-■Lr." muy sencillo.. .,..1 procedimiento requis_e solo pac;is,i.cia... 'por

... ejemplo, salgo,.de ni casa a las cinco de la ma:.rugada, Con'un mi-
oróx'OGO y-el . aparat.., para^^g^abar discos... Llego al carpo y
me situo en el luga; que .aesGuorí donde acostumbran a cantar los
mirlos o: ruiseñores... Ju-elgo él micrófono en. la ram'a de un árbol...
y" pongo en ídincionímiieiito el "aparato de grabación. Cuando al pá-

^ jaro se le antoja cantar y, cantar bien_, su voz.queda impresionada.
^ Una. vez, tuve que gastar en vano ochocientos-'quince ^ discos para gra-

bar él canto de"diez - pájaros...

Ira.^-d^^Y ao.émás de esto, usted entiende su lenguaje...i'enga la bondad, "de- -

"^^decirnos- que significa mxora el cante dé este ruis'e.Eor,..

.

• .11 SOLIDO: fíOlSjáÉCiE)*■" ^ - X
■

. f

Lr^-. ^ íüii! Este: rui^seflor és .4uy inteligenu-e. Dijo: ¿basta cuando, estarán
7.- haciéndole "preguntas al. señor Koon?, ■

Ira.-
■

Ya nos han diojo que. a usted lo le gusta la publicidad; pero cuan-
tos colaboran en- la radiodif sión le deben a "usted un homenaje.
Gracias a sus discos, en lo--s,, que hay impresio.nados cantos dé pája-
ros y voces dé-^animales j'. pueden realizarsé esas fantasias .üadiofóni-
cas en que la-vida co.bra realidad, gracias al mila^rro de los sonidos.
Y aliora.. .¿qué.-dice ahora él ruiseñor? "scuche...

-ÍDO : ntJlSmhOn ,■

Ir.- lOh! .-.me prec'óoidad.. .Ll" ruiseñor "dijo.. .Buenas tardes, señores...
.

.
Bl. señor Eocii se despide, de ustedes. "ve-L encontra'rán cuando lo'."de-
seen, en los progrsQ'ñqs de la "B.B.C." de .Londres. ■

'

.,

"

-

'

(SCEIDO: llJSlaA - IIJBIll -.ulJSIOÁ.) .

Ir.- ¿Sabían ustede-s que.; la, - Catedral de 'Cinchester, una á.e las .mas ahti-,
guás .y famosas de .Inglaterra, tuvo que 'ser.".restauraháa por uhEequipo '

... . . de buzos?" ■

"

.-

(SiÉlDS.: ¡"MSIGA) '

. ; /

Ira.- A la .catedral de Ciiichester le ocurría, mas o menos lo mismo que al
ie.mplo del Pilar.,dé. Z-aragoza. .,ue coxistantemente" est.aba en repara- .■

cióñ, porqué las a.j-lias del río socavaban sils cimienJOsi ;■

Ir.- La empezaron, a construir en "el ano■■"1079; y exigió mas; de catorce • .u -

años de trabajo. ^
■

Ira.- Los nomandos, no profundizaban en-los cimientos y, por consiguíen-

^ te,, muchas veces edificabaír sin sa"ber/,si el terreno podia sostener.
P el edificio, la catedral de ■„inchester, apenas cumplido su medio' .

siglo de existencia, causó el páiiico y-la tris'teza-de ..Londres, por-
que se" .derrumbó su torre central. ...

luí,- Irimediataméhte' - fué restaurada, pero en e-l-.' año -1905, se -Exgristarpn
los muros"j la bóveda y la cripta. Démuevo la .repagaron cuidadosá- ;- .

mente has'ca ouo, al "producirse- otro mpyimiento , el arquitecto lit'iibk



llsí ¿ ~ué
'

8.&ad' ïiena ?,

éí^

^7 años. Y eiiüè:■■uíl· netro oclisrrr^a.'. Oicrta croiiistà;;a4íi<ncvà escri-
'M6: ^jZío Tinsa é:s U-- Sios'rum&o ..nsàivd^ ,

-

-

Lra.-;

ojr.- •

"C^
■ encücn.ar ue

(SOÍIIBD ÍÍQSI JÀ)

ïio .me lo i]:ia¿;ino .

nievo' su voz..

/■>
í T6¡ A'} hk\o) ^

lis -rubio, tiene los pgos "claros, las" r'ac.ciont-s muj;. acusaua;- y .la son-

risa. .. iaii! la sonrisa en teenicolor.

r ra.-

Ir.-

¿.zs.t á casáS-o?

Jiverel ado. 1 tioric ;üna"iiija de 25 aíios.. .Por cierto q.ue su vida pri-
vacia-pai^éce taLi'oi::,n oí " ai¿puiiiento ¿e una ópera. 'Se divoció de su mujer

ando la .-niíni tenia solo sois -átlo^. Iia señora Pinza demandó a la ;so-cuan

,praiio dlizabetnd'íét'd'bdrg", por 2,50 mil Qolare-s':^ ;, como 'reddmpé por hafe

berl:eri.ci t;aáo -marido, niatpnc.as.'olia'7 /sd d'li ja-^'-^ marcnáron -a Italia. ;.

■ -'l'S •
"" ipién Italia,, .la nina, cuyo rióiubre es "ílLaúdia,-- demostró' una boni-;

ta-voz. l-siúdió Carito, -do butó en. el. leatfo O-rleo-, caiitó'desp'uós .en . . ...

larsijcala "y mas" tard.e en la ópera dei nolonia...

Ir*-.- ...iiasta aue ia prlíici-pios del presente ,^ò, "'Olaudia. Pinza fué' contra-

tada-para'ac'cuar c'èn el iistro'politan :.Opera House, .de -.ueva-.yorH.. .y al
cabo de "diez y'óclio alos'de-'ño h'abor visto a su .padre, 4^. sncoxioro de
nus-vo' con él, eii la escéilá de un- teatro, interpretando - la Ope.ra fausto.,

ijra.:- 'dálM jd. interpretó dr'papdl'^ee-^aPgar yrar padre., el :papel de L e:
■'"Sist-ofeles-. -

'

r i/. -

. i

■^rO&IlQ: "MtJSICÁ,)

-r.- ,il .teráiinar ano de los duos el-público les aplaudió frenázicamente,
y padre o liija, unidos- en. estreclio abrazo j lloraron por espacio de -

■'unos minuuos, visiblemenJe-emocionados....

Lra.- Lsto señoras,, auncpie -parezca .noveiesco y-.-pasadó'•de.-'iuoda, ocurrió en

/nuestros' di as, en jc^moderna ciudad dé-Lueya York, y.en rl'matropoli- ;

táni Opera mouse...
"

i"- : ^ '

Ir.- DI padre mujoriego.. .cólebre.. .y bueno al fim, es el bajo-'que c.ánt.a
para us.Jsdes ■ en ostos" moment os*

■

-■

Lra.- Ezio Pinza." ■ r

(SOíIILO: mü3I0Á-?ÜLmii.-i:üSl0A)

;Un comunista llana à lü puerta principalde .una elegante i mansión de
Londres. La mansión tiene un mayordomo serio, irapasible y flemático,
enrrio m.xf-ín mH.vnr'flonio - i ; 1 ép.... . ll-nniriVírii «-eh. oó nneooRsl n-u-ann vmo-rita rli-como 'Duen mayordomo-ix-gles. .

Ll ■ com'unisza es cnecbeslovaco y grita di-
rigiéndose ,al mayordomo.

Lr. -

Buenas tardes, compaíierof lAqui-está la'revolución!-

Bieíi, s'énor. -Lero : todas las revoluciones--sé entregan .por- la ...puerta
de atrás. .

.

-

'

. .

Lra.- Y'uúiü.adosaizen'^.ó volvió 'a cerrar la-puerta.

m
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^
T^lo ) .. f ^ f 1^o}

P-^yp^"^Qxae' ns^é&^ or&m^ xiai-aarez,; .. Lestoy cai.saQa-d tener iaijosj-,

Lr^^f^Pero señora... :por qiie'no :;d6oa .us'üa^^^ tenérlos?^

ñ%|ra..- Porque es el único i-étodo què conozca ^pàra nq-criar ua^ al mas pe-

ijJJlGiiO • -

^

OXILO ) -,

■

,; •. : . :
.

■

•

- Lr.-' .2c>am.;.níno, '

toma.. .aqui' >i0ries,.-die$,cé/nfei^ós .j< fio vuelv-as a decir esa

■\ palañra tan fea... O

'®ra.~ Gracias, señor, Pero tengan .en cuenta-que sé otra qde vale, por lo

:• menos una peseta. _

^

'

...

:. \ iniÁ}
^ ■;

■

'

; v'i

v' ú

jjs"

■■ -tñs

7 ^ :

;-• .
-

. .
••>;

. •. r
,

:

V;.'- ■

-

'

r

-v,
■ ni' '-v n'.-.ñ" ,

- '.■.- ■
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j-Eckson encontró lá eoltición.

fiando. ábi'ir ■tn;|;,.po2rO -Geba. o,:, del coro.. .

^ ó0ii-.LJjO' iv:ÍJ0X'^i^3

-Lid. •

Lra.-

|r.-
X j X'S, •

—

Ir.~

Lrí

A tres metros de terreño. firme, hd'bia uña oap-a. de. un-mèírC rdc arel-
lia már^osa; debato, dé. ella, otra copa && turba'-y r;ias abago .úodavía
un leclio- de ¿ni.ljarros cargado de águalperfectaiirente. clara.

mil. esto consistía, realmente, la explicación'del .ímadimiento: habia
a¿,ua en el subsuelo,- y bajo la enorme presión del, edificio el terre-
no se iiundía; y con él loa- muros de . piedra.

Al inbenTiar abrirle" nuevos cimienuosp a'briendo "posos por sscciones,
el agua subia copiosamenr.G iiiipieiendo. el t.ra'oajo a los obreros.

■ Y entonces se';,puso- en practica e" procedimièirGo mas moderno.

Un equi' o- de busos, con su correspoiidi'eníjé escafandra, bajaron a los

posos, y llenaron :de iiormigóu y piadrás -el, paso del agua, de forma
q_ue, una. ves revesuidas' las .paredes con. e.l-.faerte material, fué ex-

■Grafda .el a£5da que llenaba lós posos u liudieron coiA.tiáuar, uofnial-.''';
mente, los n'devos cimientos. J

.

■

-

fs-ta fué' la primera y .'única ves que un equipo de 'búsos'ha servido
para restaurar una catedral. .

•

'

. .p'p

(SOrYrG :mbSISA. ,Püfl:;l.t. U3ICA) ..
.

.

,

La vos qiie escucnan en estos moi 'antos. - es. id^rTel oélébre'
hetropolitai- 'Opera'no'iisé,' de -Sueva York. "

k
'

,

.^

nr.-

Lra.

r-idiL* «
—

Ira.-

Lr.-

Lr. -

Lra. -

Lr.-

'bajo. ael

.■a.-

.T.r •-

ds ll-eEta Lsio ninsa. .

"

■

. (SOtlfC:- . .Ó.SiaA) ■"
'

V-'k; V ;

.¿Gomo se imaginai. ustedes a -este oanfante? ■

^^kJedicá.:-.dose a la apera, sin duda... .es nordo,. Sa¿o,"-feC — y viejo...
\x'. k •

•

~

%amentable eq'divocación, .Bohorita. msio .."^fLnsa, ..el "baje. de La
.

ves pp-

'Cerosa, recia, fuerte. . .es consideradü uno dá-loa ■lé-.hombne.s mas

^raotivps', y guapos que existen .;;en el-inundo.... ;;;.?.k"/'^ ,

' ",'j

. iga... .¿y, qiiienes son los otros 13? k , k
'"

Según da' opinión del públic.p de "los. Jstados"-binidos, público femenino.

naturalmeri'Gé.,. son.. .frahin Ginakra, .i^i'firia=':^birosa..

¿.pien eekdst'e?" n \

Fué Cónsul de-la nepública .' Ouinioana y "líiaridú de. iauipdld^parrieux;
luego,;lafk G-able'", /rpter broatiford, -oanerenaan.'cinem'afCgrpi'ico; -

Harry Janes, Xharles Boyer, 'Carlo.s .Lentalpán, oaitornsud-^iericaio,
CUfci. ^

y
^ JuíOC-J-íi • e • [■

¿doe noui'SV

-j SS ÍGO y oG--3 ' DÍ'3n« • • l COIiiO oS.tjG. CÍ3 IHOCíci. 3. X3.S CjiX*""

cas. Ò'bseitie" las películas. .¿A qué .actfis, _qiie sé; pfeeie: ;ds prime-,
rísima as.trella, no- le "dá un g^ar de bofetadas, el jealaii?- ¿jiiore esos

hombres anues-^os se cuenta tanoien ir^aio ri-nna. .

-

; p
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SííLdION DIA.' 26 de' Nov. del 50,.

* Inleinrén-cion de "PAU—PI"

"

(' OOIIPASPS SINTONIA )

'^cuyçj

ILOGÜTORJO!
-e N E S

- RAfi) I É,S É -

(Empieza con una discusión entre- Pau-pí . la-Lna. .y el Ir. )
Ir.-.. í -^ien pe Tinentamente! Tienes toda la razón pero calíate ya de una

vez y no .arríies más o-lboPoto, ■

-,

.P.P.-i.si me yusta. ;,¿ue la "l^i-nal me dé la razón.
■ '

, Lra.- No laqueda otro remedio. ■

'
^

■,

Lr.- Si, liazta cpue un; dia se me acape ,1a paciencia .y.,. ,
'■■

. .

P.P.-'Ai!, filiri "no míe haga reir,...

Ir,- Puedes conmig.Cfi, pones nervioso."
"

:

P.P.- Jale está hien empleado. Porqué toma tanto café. Miri"la mamà
siempre tomada café pero el .médico selo ha proliihido'.porqué
le■ átacaha el sistena ñeirvioso. Ahora toma té.

Ira.- Lo mismo dá -una cosa que .otra, Iqual nervios le. dará el té que
el café, ms'to.. depende de la naturaleza de dada cual. .

P.-^.- II café pone m-ás nervioso. .

Ira,- Y e-1 té. tajhién...
.

*

*

P.P.- El té no... I

Lr.- "^asta no discutaii más. ..

Lra.- Esque...,
"

Lr.- Eegeie. Ho vé'que tiene .ganas .de llevarle la coirbraria. ..

P.P. - Esque no me ha de jaco terrainar. Lo que pó-e más nervioso....
diu el-, papa ,que es el té, ..lefono. Ai... En esta casa'tienes
que pedir permiso para que' "oe dejen h;:,,fla.r.. Miri en casa,..

Lra.- En tu casa hacéis lo que os dá la real gana"pero aqui é-s distinto,

P.P.- !Ái! ! Ganta "^eclal No faltar-ía más que .áqui-ieatuviera como en m;
op-sa. Hiri ya no.ve, cría los domingos. Mal per ,mal....

Lra.- Yo creo -que una vez estás tu ausente de tu casa allí debe" reinar ,

la no3?raaíidad giós, absoluta.
'

■ ■

,

'

.

-

P.P.- No lo crea. En oasacada ,cual arma el alboroto por. su cuenta. íliri
esta" tarde., el ..papa decia. .^ue ,:queria cambiar' de piso.

Lr.- ilienos están los tiempos como .pará camblár" de. piso. Tu padre.
además rc.^sulta-.que es una perfecta ) optiiídsita. í'Gambiai* de . piso!.

', Si.. sii. sí se'dice... como 'si nada.

Lra,-. Que.... .¿ .se. han cansado de aguantaros ya los, vecinos?...

P.P.- No.', .lo que pasa es que el pajia ha diclio" que la casá-donde ■ vivi-,
moa .¿sap)? ¿en? tienè las paredes ts>n deludas que los vecinos^
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oyen todo lo quo nosotros decimos.
UpI II I I --

Lr.- Vaya! Itiás, estarán divertidos de. lo lindo! •

■

Lra.- lo _fi¿m-'d.. . .N q quisiera oeuioar yo" -el.piso contiguo..,
Lr,- Asi due..tu padre ¿eh?,.. camLiarvde piso porque lasparedea

son delgadas... .

Í.P.- Si pero la. mama .ha lieoño oposición y me- ,,are;::e. que no iiaorá
cambio .por .ahora. '■ "

nra.- -pj ha/dicho tu madre ,a. esto? •

'

P.P.- Líiri iny üiohoaque ño .'queria. camoicir.. por naxia del mtLndo.■' Además
le ha ói-ciio que si queria que las' caiabiara'por otras h :;: s
gr-uesás, ^ -a

. .

Lra.- Una solución...
'

'

"pP.i'.- Si poro tampoco han lie ado a -un acuerdo perquá es lo aue
diu .la mama "si las oajábiamos Ó la; reporiaamos ent.onces

'. nos enteraremos
.
de lo que dicen lo. vecinos.

i no

Lr.~" Ya!. la .cuestión e o poder estar en contacto eh?... .í^aber lo oue

pasa-'y-despties, .y

P.l".- Oh no. crea! miri en casa somos muy discretos, ll papa no diu ..

niai ni .-ai'ia pala'bra,: .

•Ira.- rialra caia'biado....

.

P.P.- oo es. qaie .la mama habla .sieíiipre y- no le aá tiempo a ál- de.,
habrir la boca. iSPXiXC-i: Ho pot piulá. Ai... ai.iora que digo.a.-XÓ.de piulá-..-. rári sap el canari de casa?.... Puás.. . .xuff...

nr.- .que le. ha pa^.áo al pobrecito?... be o.s ha-muerto?.-..,

P.P.- Peor...... ."menu" pebn no porq..iá cuando semauere un animal ó una
persona ya no na;/ remedio ¿eh?... .

hra.- Y que.le'- ha pa-s.auo entonces al. canario?...
•ir

"

.P.miri..xuíf,... sap?

Ira.- i,o te entiendo....
.

'

.
.

"

'

P.-'.- Si.... q-ie. SS8SS.;... • •. .

/Ira-. - Ah!. •

ya . ique iia' vpls.do? .

Lr.— C .talquiexa "c.e entiende con estos .gestos q.-.e laces, li.apia.'ue. la
cara. lo... de.ahí...

P^P.~ ^'lue p-'sa? ■

..
.

.

.
.

Ij-''*— s-i.0 _,lh.'t lenesmnancnada- de íio se que... .Aspera yo 'be a/zudáre...asi... ./.''a. está. Parece cárboii..« •

P'-'*~ de laestufa-. Hoy he tenido que encenderla yo ,en' casa.

Ira.- .^ueno, . -que decias del canario.. .
-

P.P.- .-iri .ha volado." Le he. abierto la jaula-, y tururut.... -

"

Lr.- Pero... pá"':quá-""hlo lías íiecho?, ■

-ii..k es. q e. como hcice un-oo días .que lo ■veo molt groc sap?

.y



ñcMif if

-111puds. miri... .he pensado tpie le : convenia un po.oo de aire i le he:ahieto la jaula. , .

■

.

^

^
'

XiX'í # ^ Tlct. ljio?¿iILrii©n ij0 ciiiXí¿cáI? 3,1 no lx"b2?©

p.p.- Ha. eiiTj)rcndiclo el vuelo....sin re/-:reso.

• Ir.- He cue color ha;-: dic.ao ¡..jue..,

P.P.- Hra ¿¿roo.,

-C— •— Pués DUt-calo ñe¿^'ro. j^soe ^'.a 'iio vuelve. *
,

no Sciue el oismus oO oue ienpo. Hm sap molt .de preu.enos loal .,pie^ s-cempre en i:.c vida hay cosas que alearan-á uiio.

-ara., —. Púés no laltaria'.más. 3i. iodo i'ueran penas.... ■

.
.

.
.

r.r,_ nay en^Oasa-sahe? he mos tenic.o ijVitadoS. .-à ve.a:iio a coiaer
profiles de. ma yermana. ""y, iiabido agape en.iraorcinario.■

uíxiri la go eremesa ha .sido d'alió i.iasdivértiuo .lOS ha contado
q,ue Ou^do ya jer^el servei i.e.p)as6 -.nía. c sa diuy curiosa, hiceoue cu.anao el nacia de caco ¿sap?. ¿eh?

.
r"" -OX • • • si • *

* -V . noc..lie. se enconoró á un sold.AOo oue estaha al intemoerie
.

, vua-1 '. plantificado.-como un poste v saludaiiao, ■

"

..'P ii ■ ■"■ ■■"■:
'

• "•
- ;

, .jjra.^JUfipliria .su- m

Adeiiiá.'- estada lloviendo a hots i a-harrals. .

•

.

Ir.- I a uieff s -luda.ha?

Pá'iu -'iue saludada a la lluvia. '

.

•

Lr. \ ^

.
.

.

■

Lra.Au la lluvia?...-
.

•
^

- sap ¿eh? nadie: l^ido el periódico
'■ -nPXoi -

Periouico resul-ca ciUe deia: das lluvias durante
•

generales en toda ^cpaida, Y. élll en cuandoSc.-±io y VIO u.u®ll°vp^'saluaada-»
dr.- .estaria, dien frescor

.

-

~

.

'
■

-

P»^ Oh.^Vds" fresco y remullat. Oalculi. . h >■

N u'pepddp -^au-pí oue.Ktame ... cuca.tame coño ic©- d nesi-a comilona de- noy. nue... petición .de'rmilo?...

^■''■híetdípÁ°ah!ft°n-i cus i-uiuansus. ;iirl i^eC^ición-de todo y repetí-ción o. ca.h, n-üo pex'quó la mama ha fet unec- canelones amo.,...
'

^^^*~ha%e . qui- r - decir csi tu futuro cuñado ■ ■.na ve.yLj.ao a-j.orinalizar su naviaspc... .. n
.

.

.-. miri..,. esto no lo s'd. Hn cuestiónes de •amor sap; ia- s'ho fs-ron

fdth pretendiente. mhtn'Jaea hoytï ido

dra.- ^aya! v..
_

'

;
■ -h ■

.

•

Lr.~ .iueha dicho?
"

A

j.r.- Mu... jlrl Joye... nos-ltres tampoo!. -El papa-.sie--.-,-.re arma.liosg
"

^1... cl .rac-u ..,o-.-...... .....b. pgtit sap? se atragantó. Por lo visto'ha
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M

credLi...b l.s acQitnnás heran rej.lenas..,

Ira.- ^ no lo neran?,. .. r/6!
'

» I . f

Lr.'

; rellena;?: de T)iñol. ■ ■'■lii·i nos na' ac^-o "uii susto trenendo
ha háoierto' unos . ojosq.ue pareoian dos manzanas.

^
a ■.cami.·iado de

color, du-alja...... el .papa ..a .clioiio: i-erenidad . enaítos casos
na;" que onrar con serenidad, '-.•iii-en.... en nazaro. tenia un pinol
(■'Ue ie izo famoso.

Vaya unas cosas de de:';is en lu¿amida, obrar rápidamente, lio sapiá
hacer otra oosa?...

"

.
«

'

Si -iiri ha. CO,sido un martillo y unas tenazas,

Lra.
Lr. -

/"I ïí'·'l

Sh! , .'. "^.-mto .os....

P.P.- I iiB; abierto l'arfsari donde tenemos el botiquin. -ys cjue liabiaiaos^ ,

perdido la llave sap;¿en? .

•

■

^■•^enos mal
'

.

' '

;
'

.

.

Lr.-

Lra.

Lr. -

. P.P.

tjÜ.S O O illG l ".cd.U-L llevado...

-s que es capaz de lo que Vd. se supone y arucho

- La. CO.sido uniSotelila de no sé que. -"e hn dado unacuc,daráda y
■-el hanu ha empezado a ¿ritar Imsta el pinol lia salta..o. -diú ■

-■-.a saltado, con tal fUxáa que íiá roto la bombilla de la lampara, de
centro.

,
.

•

Lra.- -^as desgracias :nanca feienen solas...
,

_

p.pq-h-i^neri . Los, cris't-ales déla lai'apara lia.a- caido encima de ma •ge.rmana.
Le: ha ,._,uedaL.o la cahallera llena_dé vidrios. La^mam lia querido

buitarsélos y le lia .'desecho toda la perroanente. _a meva germana
s'ha enfadado,'^a mama .se

'

ha puesto nerviosa y- eñ lu.¿ar de ser--
vi.^r la salsa, mayonesa-,ha, servido lá- crema, L1 papa lia dreno que
aquell alioli no le hab'iá salido muy bien, lué hi faltaba sal,

Lr.- -^'aturalménte. ^al uula oon lo desagradable ,úue resulta de golpe.
. . ene entrarotio sabor distinto....

,

■

'

P.P.— Lq, mamaha dit que, siempre-; le daba,IL·is culpas a ella y -que al cabo
de veinticinco anos se daba cuenta de cp-.e, no- sarvaá para la cpcins..
Entonces dirigiéndose a n'en Pitu le' ha diclio que todos los liombreí
heran unos desgradecidos."

'aramba con tu madre! Ko se le" oc'ucri<5 otra cosa mejor?Lr.-

Lra. ■ Pues le habéis dado la fiesta al pobre chico. He figuro.lo mal
que lo pasarla. ;

,

,

■

'

,

P.P.-; Oh... es que en Pitu sabe'^^es un rato viu. Cuando ha visto que
'..'las cosas iban mal dadas ha cambiado, de,b-isco y ha contado fo

■ del soldado.
.

'
■

.

■

"

Lr.- "^a. -1 entonces se restableció la norraalidad. No es eso?

P.P.- Y há terminado la coHi^ia felizmente. ..-dri per un pinol la de' o o-
sas que an pasadoT .

,

,

■«

Lra.- Lueno Y a ver si lironto hay boda.

Uy. ...la cosa vapor muy buen, camino por ahora, .-d,...•p 1
J. • «

Lr. - iue tienes?
/

■



.
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^ P.P.- Miri hoy he. visto aun seiior que es centenario.

^ Lr.— Pués ya es una cosa rara, ■'■^ay muy pocos que lleguen a e sa edad
de- los' cien años.

P.P.- No... si sólo^ tiene 40. Y C f / ^ í •' >■ / ft: /

Li;.— No dices que es centenario?

P.P.- Si.... "menu" quiero decir que vende centeno.

Ira.- Si cada cosa la llamas .a tu manera no te - entenderán nunca.

P.P.- uiri también conozco a una señorita que es dactilógrafa....-
Lr.- fa... y- trabaja en algiín despacho?

P.P.- No señor.- Al mercado de San Josep. íiene- una parada de dátiles.

Lr.~ lèene'gracia. Wiunca curarás.

P .P.- S:_ga Sr. '^asadeiaont..

Lr.- Que quieres?

P.P.- No tiene un despertador?

Lr.- Áqui no tengo ningiíno. En casa sí....
, /
■Sí" .

'

V-

.

^ :

P.P.- Miri yo en casa tengo un escritorio.
.

' pd I?
IP

^
JP-;

Lra.- Y para , que qu eres un despertador?
'

. / íl

P.P.- Para ponerlo aquL en el suelo; . ,

Lri- Para que- le dén un puntapié? ■ ■

P.-i-.- Noj no señor. Ls que ¿sap? ¿eh? se, me ha dormido el pié

Lr.- No te preopupes. le daré un'masaje si qiiieres y se te pasará en

seguida. *en,

P.P.- ni... no,..no,., rairi Éinc moltes pessigolles. -

Lr.- No seas tonto que no pasa nada.

P.P.- Si.peró.... mire-me dan gañar-. de reir. Uj''!...,. '-'abe èss. que se

parece -una pierna dormida?.

^n.-P i;i. qué se le parece?

P.À1 sifán. ïiene gusto d,e. .sifón,

Lr.- No digas disparates.
'

\

P.P.- bna señora que tenia que reunirse con su esposo pjrdió el tren,
y le puso un telegrama que deois: ne peroido el fren, balaré
mañana a la misma nora. Saqbe que va fer el seu mari"t:?

Lra.- Que es lo que izo?

P.P .- Miri. -"e puso otro telegraJíòa que decia; Si saies a la misma
hora volverás a perder el. tren.

Lr.- Naturalmente, lenia muchísima razó|y -^ero que. mucha'razón. Buen o

a -



ahoía con pemiso varaos a despahcar la correspondeüciá.
-VI-

P.P.- i-i-iri 'hablci como si fuera un botiguer. Voy a despachar a la Sra.
correspondencia. Que le si rvo?.'. Je...

, Lr.- líolla "nanu". Aqui hay uiia carta para ti que-dice lo siguiente.
Siüipatiquisimo -^'au-pi...

C>í9)0)P.P.- K 'Iteá gráciés»

Lr.-Oon sumo

P.P.- No consuma mucho porqué .ahora todo esta caro...

Lra.-- interrurapas -^au-pi •q'^ie la carta es'larga y 'no acabaremos nun-

ca. ,

♦

P.P.- "Menu" Adelante...

Lr.- O^n sumo gusto me'dirijo a ti para pedirte■como lo'han hecho otros
.niños que■organices un-concurso pero...que no sea de dibujos., porqué

francamente yo no sé...

P.r._ Ho... no de dibujos no. Lstic escarmentado.

Lr.~ no VEayas a creer que soy muy pequeñita.- fe voy' a decir los aílos
pero...para ti sólo. •

P.P.- Entoncds calli. Lsto-es sólo para mi. "^ejeme la carta a ver....

eh.... eh.... oh que ganapia. bueno. Lntendidos, Siga con la
lectura.'

'4V \

?•■■■;
Lr^ip"^eá;'o i'ijate tu que toda la gente cuand.o me ven creen que . tengo 12 ó 1

^1 ó 14 y estoy segura de. que si tu raevièras dirias lo mismo, 'Pe voy a

contar una eos;- que riie pasó hace tres meses. Somo resulta que estoy
v;g- -enferma tengo de vez- en cuando que ir a casa del. doctor, pero aquel

dia ful a un meaico nuevo. Entre, en una sala dé aquellas tan bonitas

que tienen los doctores.

^ ^
S ClQíIiiS. CtilX» • •

■'

Lr.- Oallate. -^a lo-dirás después. No me interrunipas ahora. Londe estabaao

P.P.- En.casa del medico,

Lr.- Ah, sil.P-e senté en una butaca. Una vez sentada no se me vela.ni la

cabeza y entonces e:iipezaron las preguntas. Lo,primero los años que
tenia y al decirlos- se me. quedó mirando y continuaron las preguntas ,

y una vez terminada la consulta rae dijo... ,bueno herceditas... te re-

comiendo que cuando te pi'eguniren la edad digasll. Pie sonreli-iy nada -

contesté.

pp.P.- 3(51o falta esto, que la mujeres.se crean que son mas jóvenes...
■

Lr,- No te extrale puésque sea una gran admiradora de los -progrataas .in-
fantiles. A ver -Jiués si organiz-as un poncurso en el que yo pueda

-tomar parte con tal áe ser premiada con algiin cuento. (JUEindo en esta

misma emisión hablaba el l'io Kike'ha depensar que yo era-una de sus s

sobrinitas y rae mandó al Hospital Glinico, que era dónde rae encentra-
ba e tonces- un paquete de historietas y cuentos. No quiero molestan-
te mas. ^aluda a la Srta. Pilar y al B:.-. academont y-tu recibe la

admiración de.tu asidua oyente herceditas Gapacés. Gonve] to Hnas

. -^arder-as 'de Sarria. Iviuchisimas
'

gracias.

P.P.- ^a la conozco a esta señorita. Uy... hace mucho tiempo
\ o

Lra.- Pués ya s abes lo que te pide, -^'e estan pidiendo que organices tui con

curso.' Por lo visto nuestros pequeños y. jóvenes amigos., tienen ganas



p.p.- ill otro dia" 'aSum ae'riñió por .¿lé ae comí todo lín pastel
y no le dig é nada a mi , ::::•

-

Ir. - -iJo d.ues ser tan ;oloso ni tan egoista, lo te -i o ataba nada com-
'

partirlo con tu'nemana. /f f
Ir.- . ils posill.- ..Ció a la i.ora ae cpiaertelo no re acordases de ella?;

P.P.-oi Génor que me aoorCd. lUy! si sapigués ...ue miec-O tenia de que.lie-...se antes de crae me lo comiera, a ver "cómo lo entiende esto:
•

Ivíiri el papa diu que conoce- a - uii' seitor -ue desde que a peroldo la
mita, im. aumentado el doble.

Ira,- Jist-o es un. rompecabezas?, -¡o - ha^ quien, lo entienda.

Si.. . .veurá. P'.r lo'yisto ferce señor siempre'tenia pelotéraslcon su,,
esposa. msta*mri(5. Perdió su mitad, j- añora de la"'satiafac^ción de...estar sólo .lio en :orda-, o el doble.

Lrí- ,;,sí si que lo entendemos perfectamente.
Lràl- bueno queridos pequeños...... recordáis cp.e be haya sucedido algún, cr.

.30 .iracioGO en 'vuestra vida? Algo que os haya hecho reir mucho a'voso)tros 6 bien que hayaproporcionado regocigo a los demás?, ."dn forxaaresumidakos lo emplicais .- or escrito. las carta - serlán leidas portumo yl tend?cán prémio aquellos que resulten más gra.ciosos,
p.i-q_ has cartas me las deben .mandar a mi ñó?ibre ¿eh?.-

Lr.- -:-.-sto es: -^'au-pí -'•aáio ■Barcelona, Paspe 12 12.
*

P.j..- -^■-ii-'i esta mañana al salir de la I.glesia liabia en Is, xraerta im ciego o|
.con un perro, iba. pidiendo un;:, liqio-sna para un ciego d-. nacimiento.

Ir.~ iu te llarias ur.:' caridad- supo:ago.
\

Ira. - iíaturalmehte....

P.-^p- ti aeñor^Pe'ro miri al Sc car iii los céntimos del bolsillo se ..-e cayó
un papel y- entonces el ciego va y me dice: ivüri que li^lia cigut..

.-Pero, como es posible?.... Lo liacifi^visto'^ siendo ciego?Lr-

P.P. ¿uinafrescura eli?. To le he pregu.tado: Oiga no dice Vd. que, es
cie-eo de nacicáento? '

■

Lr.- Y que te■contestó?

P.P.-q'-p. ha dicho:.. .... si señor si.... el perro.

Ir.- Á veces psan cosas.... el otro ,dia estuve de. visita eh cas,a deuno,s
amigosiaios y les preguntó por su higo qiemásó menos tiene tu edad

- y uie ■onte staron. que esta a en el, colegio. Yo les di ge.. . bien? y' ■

que TJuesto oot-pa en la clase... tíaben lo ■ que. me corroes táron?. ,.
—.. -Puós.... me digeren... tfy 1. ■ mire ocupa el meg or lugar... aíl ! . . digo

yo. Puós .la-aa:.. les felicito cordialraente. Si señor.... cooupa el
imesto gunto a la estufa, ■

■

P.l'

Lra

P .P

- de..ge.... Tienerazon. hs el megor sitio ...cuando fa fred. miri
en el cole.gio lo mi:::mo d;:., ocUpar'ei pri.ier puesto que el áltimo.

Porq-aé?

Porque, enseña..n lo .mismo por lo;..- (.l
.

os extremos. A.y. .. la ma.-ia diu que
el mes que vieice que e s e^l cuiapleaños... quiere regalarme ulna trc.rda
con siete velas.

Lrh.- ^stará:. contento. , eh?

P.P.- '^eura: Yo le lie dicho si no le sdrí.-^ lo mismo que me regalara



una vela qoh siete tarcÈas,. ,

'

;
"

Lr.- Ko'es Ió mismo iin via^e de eiorra .cimeluri^gnrra de vieje.

P.P.- ^4 miri; No es lo mateix "^ataliíia de "'edicem que^(3[uè me dices

'alalina,..>

Lr.- Oyè Pen-pí...;por cierto .. te acordaste; de pedirletu pudre

una, participàci'óii de a.,,,ue± nuíiero de avidad-, que .se-pin el cxeoe

toOárle el gordo?...' i-

P^P^„ Pp. oeíipr. '^e o.i'jo oue- ya) e® ^o iiiandai'-La, ul·iorà. que lio li p.asi lo

,,.ue le.,jmpó. a 'loi tieta. hace dos .

años.,
'

'

^

'

/ a r \ Ç t?

Lra.-^ Le toco "lá loteriaK ... .

'

'

x

- 'Ca' nos lo creinos . pero fué una ilusión.- Veui'a:. -^'dri .iiace dos.

. 'alios sap ¿eh?. el dia que sorteaban casuainaente én Ion tocinerías

dabs-ii pctcioii^niicy-'GO d6 /tociíio# "fcio. qib ©3.08.13^ 8.n coXs. ss^lio
del estehlécimiento KeeiiaVuia furia y gritarido : giy. . soy, una

X;; S;d'x*8;GXCi,.0.3. • • »
, SOj •

,

.Lr.- Dió e.l. espectáculo'''' ,

^

'

■

.

_

■
-

■

.

Lra.~ Le oente se asustarla... ..i .

'

.h. ■

.

P.P.!Uy!. .. sec\uia • p*itancio)soy una desgraciada) mé ha

'"do! Ln'aquel mo:ae.itè estaban sorteando, de oi® la haai.o.
o

■

"

■■■■'

jjr, - -e ha-.ia. t cado el gordo ,y deoia .que. Lera una desgnaciadá?. ,n tu

tia no iny quien la'enciienda, -.

p.p.- "'^-:.ri un Sv^nor la-pogio y le dijo. Oi^ señoi'a. .^alíñese y no cíiill

tanto. Ll que'le.haya, tocado el gordo ño,es ninguna desgracia p

para ponerse así. .

Lra.~ Ha.oralmente.

P P -.i'f la tiddiio: -Ño es una des.;;racia?. dracies. miri desde las--<3 que

ha.go cuLa p^rá, el tocino, a la .pie iha.-delante de.-'ií le ha, to—
'

■ cádo el magi'io.. Lntro yo y'se hahia .acabado. Y .-tie ha toca.o.o .

,
.

el gordo.
'

. -.

'

,

Lr.- Ahí. ... buénc^esto ya es-ta'hclárado. ... i;

P.P.- Oh... que es-pensaba. Y.és,!. ... Mos o tros coandü nos', lo contaron

tamlien a LrigaiLios espetanzas. Pero.naiiai» bl papa-es xa persona

más ahorrativEi que conozco.

Lra.- l'ieïie espíritu de aiiqrro?

P..P.- da ho crop,, miri te unáberruga aqui... en el cupllo -sàte,?... .

.

■

.
Y sabe para .que la utuuLiza?." lues miri la ■uti.t.iza como, uoton

• para abrocñaiv se' la camisa.
'

g .

,

Lin,- Lsto ya es el-colmo. ■

..

. ,) .

P.P.- bl papa esta trabajando en un inveVVb-to para el proximo verano.

Lr.- '^e -que .se trata?. «=

P .p.— Le u^i aparato ^muy.^.complicado . que qe .titula aparato cogemoscas»

Lrá.- Si^ive para|;oger moscas?

P.P.- oi señor, -'e.los· escaparates, "-^ap?: Ln lasconfiteriSíSGobre J.t>-

do. - -

.

-

Lr.- -u^sto résul-.tará practico, .n ver si .acierta y le da...buenos rendiml

entes. .

. ;h.. .
.

■



¥

■
■

^ -Vil-

de trabajar,

Lr.- Ko se te ocurre ninguna idea?. hGHñj
P.P.- Se podria hacer mi concurso de resistencia, veure quien esxá

r/ias raoo sin respirar. -

Lr.- Si y al ganador le encai^gariaraos, unos oficios funerales. ~e parece

P.P.-YO creo que lo que se podria hacer..,

Lr.- lo que haremos será lo siguiente. Con el fin de premiar vuestro
ingenio cada semanas otorgaremos sendos premios consistentes en
historietas y publicaciones inihntiles a, todos aquellos que nos

manden por escrito una narración cómica, ""e explicaré. A todos
os ha ocurrido en la vida, aún teniendo en cuenta vuestra carta edsd
algún caso que os haya proporcionado risa y alegria, -^o que viene
en llamarse una anécdota, bn hecho real que os ha^a ocurrido en

vuesora casa... en el colegio..... en la calle... los más graciosos
tendrán premio. Y asi cada semana, -^as cartas debeis mandarlas a'·

au-Pí de Radio -Barcelona.

P .P.- Oiga cuantos premios habrá?....

Lr.- Pués no hao-^ límite, ^^abrá para todos...

P.-^ .- A-iri. Ko cal que anncie nada más. ^adsi semana me llevai'é yo los
premios. Lia casa pasidi tantas cosas que necesitaré un secrétaiúo
para escribir,

Lr.- Tu no tienes que tomar parte en ®te concurso. Tu eres una escep-
ción.

i-^^.P.- Ko señor que no lo soy.
al meu germá gran."

liri ai vuelve a decirme esto ho diré

.- Ouiere decir que tu no entras en el concm^so porque tu de cosas
egraciosas nos explicas a cada momento. Toda tu vida no es más

que una sucesión de dasos y ~'aco, te cimientos que por lo que sea
tienen una originalidad cómica.

Lr,- Además con tu presencia nos basta, no.aes necsario que escribas,
aprovecha la escriwra para otra cosa que falta te hace, ^stas
■'muy atrasado en el colegio, -^a me he enterado,

P.P.- 'Bo; . ja hi som, Pués miri esta qequivocado. Po. rqué esta" semana
he tenido dos nueves y un siete.

Lra.- wuc dices?. Pero esto es un milagro? losnueves y un siete..,.

Los nueves pot-sé si que es un milagro pero el siete,.,

Lra.- £1 -siete no?

P.P.- no... el siete ha sido un clavo.

Lr.- Un vlavo?

P.P.- Si señor. Un clavo que habla en el banco y que me ha dejado el
■

pantalón para remiendos, £^a maiia s'ha enfadad,
I

I JLir.- haturalmente. Tienes que vuidarte un poco.

P.P.- láiri hoy he conocido a un mendigo sap? que tiene doce hijas..-.
Lr.- Pobre hombre.



\

señor.. .is im trabajo mui;. duro.. Porgue , sap.? ¿eii? priniero 2)ogueiuuy gue procúy-ar es que en. los escaparates liaya.üoso8s Y- pari
'

esto nay que cazarlas priraero a mno y ponerlas.
• practico ■

^ /al ^ / >9>i i-j-—.—
nu)Q>i>

■yari conozco a un señor que. se llama a -osto de apelllcío. ■

'

,

a uno que se llama Abrilcañi Abril... y Y.-^edro -:®rzo. ...
■

.

, -¡i. xa.
,

seé. -^ero es que este señor le pasaba un cno curioso ia-iri

iibefo- 'ñ" y Ib d®MÍc?n?:eña
buanao_el_ s.enor íigosto loa a. su casa a-cobrar la rl.ñora leaecxa ... iáiri el señorito ^'ulio se ña inr reliado.'.

Lr.— Y luáiiucnas ■veces a cobrar? . ,

■
•

Lra.

P.P.-

Lr.-

P.P.-

P
• x',

Lr.~

P.X- ,
.

Ir.-

Lrá. -

P.P.-

Lr.~

X « U.
^

"

Lra. --

P .X-".

Er. -

P.-^'.

Lra. •

P.b.-

Lr. -

^ ^ ,1^- s.ñora. Lo lo entiendo si<j(v^pre está-luercx, Claro es que corindo ilegaoa A -nsto.. . Julio ya sé lr--. ia'macerad.'•^--oo.ocui're sie.Lpre. iofiosloc años..fsi señor .Ï ornáist está eniadado
.que le pasa?

■

i'i■liri... no lo diga j^adie pero em penso -que han reñido con su m-qer.

Vaya i . Mal asu'ito

- Pués es un pedado.de pan e^te buen señor.

--• • • Po lia.y derecho. Cuando me case el beñor cufa diio.,
.añora Vdes, dos serán uno. Si... si. .

Bueno y .que le sucede ahora?
, ,,

'' '

•

.

'

"

Sn diez^ ^^.en en
"

su|cása es su .mu jer. Y en luqar de ser uno

- ^^3X1- tenido ocho hijos?
'

Lb-© es• que su mujer es Uno y el en casa, es cero, ^-^iri
diez.Olga uno. cosa... pdorqué las jirafas tienen los c-uellos tan
cv.L üOS * o

Pues será para poder comerse Las hojas de ISs -arboles.

Axi! .X por.qué los arboiéss 0.11" altos.?

depura líente, para que las .jirafa!: puedan comer sus hojas,
"

jni/e/.'Oo, Oip^,,,, y ge coraén sscsxsDcisjbclas jirafas?
o.

P.P".- Ah!. x^nos naljPorqué si le toca a un chiob. él cuello?

Lra.

P P^ 9 -X- t,

Lr.-

P.P.-

, Lr.-

^P,P.

Í-ÍH. ÍJUI CciBcl Íj0 ÍÍQÍ'X o3.1iÍüÍ011 0I ClliñJ.lo?

u-ári,,,. sioiapre me toca a mi. Ho hay deresho.

Le-gusta el cuello del pollo? -

.

-
•

'

"

" Psh.... LO-, diré...
$

hoñde lo comes..-, en. el arroz? ■

- 00. íiunea =omo arros. ma llena laq.ocaaa-rano3.
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CCaflggARIO DEPORTIVO^-

Por considerarlo de actualidad, recorto y leo: "Madrid,22 - La
directiva del Real Ibidrid ha dene^do la autorización pvra trans-
mitir el próximo domingo el partido de fútbol Real Valladolid-Real
Madrid a la capital vallisoletana*
Tal denegación está basada en que el último encuentro entre madri-

diatas y atléticos, partido de la máxima rivalidad y emoción, de la
capital, quedaron muchísimas entradas por vender, dándose por pri-
mera vez este caso en la histcuria de estos encuentros* El Real Madrid
espera que ante esta negativa de radiación, los aficionados valliso—
letanos concurran en gran número a Chamartin el próximo domingo y
aquellos que tenían proyectado oir el encuentro a travás de sus re-

oeptores en sus domicilios, opten por trasladarse a la capital de

España, para ver jugar a sus favoritos ante el Madrid"*- El recorte
no tiene desperdicio y se presta a una serie de comentarios que lie-
narian por cOBq>leto este programa* Pero lo que me interesa hacer
constar es que el Gran Chamartin no se ha llenado este año, ni tan

siquiera en el partido Madrid-Atlltioo|, clubs que reúnen entre am-

bos probablemente mas de 50*000 socios* ¿ A que va a resultar ahora

que los campos demasiado grandes son antieconóraioos ? Porque Madrid
cuenta con dos millones de habitantes y, lo que es mas importante,
una importante población flotante, que son los que acuden sieopre
a todo lo que tienett carácter de espectáculo sensacional*

Claro que lo de suponer que los que pensaban escuchar el partido
por radio desde Valladolid, se van a trasladar a Madrid para pre^-
senciarlo, es de una ingenuidad que asusta*** Aún tiene el Madrid
otro medio ai\qülèré para intrigar y estimular a Ios-posibles espec—
tadores* Se lo brindo gratis* Que mantenga el resultado del partido
secreto hasta el jueves, y a lo mejor luego van desde Cádiz*

Està visto que esta temporada tenemos que "echarla a campos"* AÚn
no hemos terminado con el bollo de los nuevos terrenos del Barcelona,
a penas se han calmado las aguas, a lo menos en la superficie, en

este asunto y ya estamos con la ocopra del campo del Español, metidos
en un berenjenal de números, de tantos por cientos* de intereses comr-

puestos y contabilidad por partida doble* Los periódicos deportivos
se parecen cada dia mas a un libro de prácticas de contabilidad de
Academia**, de academia barata, naturalmente* Porque en el asunto del
campo del Español, yo creo que se está andando por las ramas* Si se

hubiera resuelto por las buenas hace algunos años, se habria ahorra-
do el club varios millones* Cuanto mas tiempo pase, la cosa se pondrá
peor* El pleito ganado y recurrido; el arreglo provisional que se
hizo por la nueva Junta; el estatuto secreto, a lo EU'-Elux·^lan que
dicen que existe..** Quieren, señares mios, bajar a tierra y pisar
los guijarros de la realidad? Si el Español puede comprar el terreno
donde tiene i)K|italado su campo y del ciaal posee el 51 pagándolo
a plazos, en cierto número de años*** DEBE COMPRARLO! Si los cálcalos
pesimistas resultan ciertos y se llega al momento de no poder pagar***
habrá que solucionarlo como se pueda* Pero preocupsorse por las cosas

antes de que ocurran es preocuparse dos veces: antes y cuando ocurren*

Tal como soy enemigo de aventaras innecesarias, soy partidario de

llegar a la conclusión de los asuntos sin que se pongan demasiado
feos* No me parece empresa inaccesible que el Español pueda pagar
plazos de 500*000 pesetas anuales'^ para acabar poseyendo un terreno y
unos campos, donde ya radica, de los cuales el 51 ^ es suyo y que,
lógicamente, cada dia aumentarán de valor* ¿Que hay quien se ha apro-
vechado, ha abusado de determinadas circunstancias, etc., etc.,?

ot, ÍAa I . ¡J o O -■ .ÚA,



Allá cada imo ante la historia 7 en dltimo caso ante la propia con-

ciencia, que es la que, en definitiva le da o le quita a uno la tran-
quilidad* O asi me lo parece* r i ! /V \

"

BUZON DE COMENI^IO DEPCglTWO*- Los Sres* Juan J* Rovira y J* Aguilío:
me Oleen, refirienaose a cierto comentario mió sobre determinada re-

vista madrileña, que en Barcelona tenemos el caso de cierto semanario
gráfico que olvida semana tras semana los partidos del Español o les
concede un mínimo espacio, aún que se trate de hazañas como vencer
al imbatido Valladolid y de partidos grandes, como el que celebró
contra el Atlátioo de Madrid*

7o no eé porque me han colgado a mi ese sambenito de "niño terri-
ble"; yo sov en el fondo un hombre tímido, a quien no le guata nada
meterse en berenjenales; y a veces insinúo las cosas con ganas de que
mis perspicaces oyentes las recojan* El pasado domingo, terminando
mi comentario de futbol, deoia hablando del Barcelona: "***pero este
año tenemos muy buena Prensa; y eso también cuenta* O asi me lo
parece"*-T¿Creen Vdes*. mis dilectos corresponsales Sre8*Rovira y Agui-
lar, que la marcha del equipo del Barcelona en el actual campeonato
de Liga justifica la calma chicha con que se acogen las cosas en la
Prensa deportiva, si la relacionamos con el esoEindoloso jaleo que
se armó el año pasado, a las pocas jornadas***? Pues ahi tienen Vdes*
muchas cosas explicadas; este año cuenta el Barcelona con muy buenos
diplomáticos que han sabido establecer relaciones cordiales con todos••.

Íasi va la cosa*** A mi me parece muy bien, porque soy partidario de
a cordialidad y de la buena armonia*** y enámigo acárrimo del escan-

dalo*** Lo lamentable es que por lo visto el Español no cuente también
con buenos diplomáticos*****

En cuanto al Sr*Jorge Hegre que me escribe sobre el-inismo tema^ como
me gustaria corresponder directamente su amable carta, le agradecerla
me enviase su domicilio* Porque no es propio de este programa que
empiece ahora con una serie de cifras y horarios para demostrarle que
el lunes por la mañana pueden estar en Madrid las fotografías de Balai-
d08****y las de Riazor*-

Y atodos, gracias*-

DE FUTBOL*- Que los celestes muchachos del Celta venían en

busca de un punto, como ambición máxima, era de clavo pasado* 7 por
esto mismo parece que el Español debia haberles planteado batalla
desde los primeros minutos del partido* Pero siguiendo su costumbre,
el Español, al encontrarse con un enemigo que se limitaba a jugar a

la contra, se ha dedicado a ese juego reposado, pseudo-cientifico,
que a nada conduce; a nada conduce, cuando no se tiene, claro, la
ciencia suficiente para sacarle provecho* 7 no es ciencia lo que sobra
en las filas del Español; hay en cambio en las mismas una buena dosis
de intuición, de brío, de ir a la jugada: lo que ha sacado el Español
en el segundo tiendo y le ha permitido resolver claramente el partido*

Precisamente porque admiramos a Pepe Noguás como preparador, quere—
moa decir que cuantos hemos ido hoy a ver la recuperación del Español

nos hemos quedado con las ganas; porque ni esa defensa, en la cue

Parra ha fallado mas de lo debido (hay que poner en su debe el único

fol del Celta); ni esa media con un Diego desconocido, bajo de juego
impreciso; ni esa delantera en la que Arcas no acaoa de cubrir el

puesto de delantero centro, nos han convencido* Se ha alcanzado, eso

si, formar un equipo cuyas condiciones y capacidad de juego esta a

la altura de siete ú ocho equipos mas de primera división* ¿Se xicx
logrará algo mas? Esperemos que si*

El Celta estáApromlxamadamente como el Español* Sus lineas no tienen
consistencia y aunque Alonso en la defensa y Sobrado y Mekerle en la
delantera son jugadores de clase, esta clase se diluye entre la vulga-



ridad de los demás. Criando con 3-0 en contra se ha lanzado el Celta
al ataque, hemos visto algán destello de juego en sus lineas, pero
nada sobresaliente, desde luego, ya que el fruto de su desesperada
reacción, el gol marcado, ha sido producto de una desorientación
Incomprensible del defensa central del Español.
£1 árbltro Sr.Iamarlt no ha estado mal. Ha cuidado mucho las faltas

Lsolo se le puede criticar, a nuestra manera de ver, sus errores en

aq>reclaclón de los fueras de juego. Estos errores, sin embargo, han
sido debidos en su mayor parte a cierto juez de línea, que debe sufrir
un oooplejo psicológico de offside. Le ha señalado uno al Celta, que
ha sldorpltado y despuás chutado a dentro puerta, muy discutible. Le
ha marcado dos o tres a Egea, equivocados todos; y es que por la velo-
cldad de este muchacho, el citado juez de linea tenia siempre la sen-

sación de que habla recogido la pelota en posición de fuera de juego.
Ya es un problema para los árbltros cuidar de la actuación de 22 juga-
dores. Por lo que estamos viendo, este problema se les agrava al tener
que cuidar de la actuación de los jueces de línea; por cierto que el
Comltá de Competición acaba de sancionar a dos de ellos con suspensión
de seis meses, por parcialidad manifiesta. Por lo que quizás serla me-

jor volver a lo de antes: a que se limitaran a señalar los fueras de
banda; y asi, los errares, si los hablan, pod±lan ser cargados a su
verdadero responsable. O asi me lo parece. I

26.11.50.
A



-VIH-Lra.- Doce,hijas?. Y 4l no trabaja?
P.P.- Miri -está iná>ttt|^ p.ara el tjr·abajo.
Dra.- Y las tiene que dar de comer a las doce?
P.P.- Oh... esto va com va. A la:., doce ó a la una... depende ...

Lr.- Alguna vez se acostarán sin cenar.

P.I.-
qiiiSe acuesta sin cenar es

Lr.- A lo mejor es porqué no pmede cenar...

P .r.- Airi...entonces que no se acueste y ya está arraglado.
'

Oiga esüo del concurso que lia anu^iciado no será 'oas difícileh?... ■
"

■

Lr.- No hombre ^snfacil...
o

Lra.- "e vamos a dar un ejemplo. Mira íügurate que tu sales de paseoen lugar de^ir al colegio. Y re ..sulta que tu padre es una per-sona mi.,.y distraída y da la casual-idav;- de que sin querer, atam!se encuentra contigo Y como es,tan distraído en lugar de re-ñirte te pregunta...Hola chico... como está tu padre!..
Lr .-r aso es-, ^'-^uy gracioso el caso. Pués ya te neis un ejemplo.
L.P.- -'sto no tiene ca_ importancia. Porque el papa es ta, distretque esto si ocurre álgun dia será la cosa m,'s normal,
Lr.- Pués ya lio'sabels queridos pequeños, ^speranios vuestrasocurrencias y \'uestras cartas a nombre de Pau-pá Hadio -¡Barcelonay empezaremos a leerlas el proximomdomingo.'Ahora Un saludo paratodos y preparaos a escuchar el cuento inialtil que os dedica—mos todos los domingos.

comenzar
Lra.- Liños y niña§ muy atentos^todçs a la narración que va a&e titula.. .IrA £<k,

, Ls un guión original de...-<£o^
p.p.- Ápa^. Guando quieran. Yo ya estoy preparad^. Que després tengoprisa. Voy al cine amb la tieta.

( (X)l P A3ES SIHLOhiA )
'

sigue....guión'cuento infantil
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SOLIDO

PILAS

ABUELA

PILAS

ABUELA

PILAS
■

ilBUlLA

PILAS

ABUTDIA

PILAS

ABUELA

SMILIA VER2IGÜIES

VALS "LA BELLA LL^vilim'U 21 ÏOHAIKOIKY

Ouéntame un cuento abuelita

Alora voy, nieta

■_ o' L-' •

V

•

n ,

■

<c.

■■

Dijiste que si era buena y barría pronto el zaguán, en prèmio
me conoarias una historieta de las que tu sabes y que a mí me

gustan tahto»

Voy hijit.a; ya soi'· tan vieja que 'oe fatigo y debo ir despacio.

Pero abuela...

Espera, no seas impaciente. Prepararé esta vuelta de la calceta

y en seguida empiezo.

¿Será muy bonito abuela? Me sentaré en esta silla bajita aquí
a tu lado y así te oiré,mejor. lengo prisa por escucharte... j

No quieras correr demasiado mi querida Pilar. SI tiempo poco a

poco te hará IL agar a todo lo 'que ansias aiiora y tal vez demasia
do de prisa para lo que uu quiseras entonces. Los años pasan

pronto. Cuando nos hallamos a mitad de nuestra existencia
desearíamos paralizar el .péndulo de nuestra vida porque la hemos

pasado a tanta velocidad que no nos ha dado tiempo de'percatar-
nos de ella. Quisiéramos retrocer a nuestros años mozos, a los

qi.e tú tienes ahora.jr poder volver a decir a laá^uela: "cuenta-
me un cuento". Eres tan chica que no me eAtiendes' todavía, la

impaciencia por saber te atormenta, Yo soy tan'viej-a que desea-

ría poder preguntar: "¿por qué?" Desconocer el morivo.de las co~

sas y sentir ansias por oir el relato de un cuento. Cuando se

tiene la cabeza cubierta por la nieve .de los años, nada se ocul-

■feo,»

Pero abuela... .

.

Si, voy pequeña. Me había enredado en mis peroratas de vieja
machacona. Pérdonarae mi querida Pilar. Empiezo con el cuento.

PIIAP, ¡Gracias, abuela. !
_

ABUELA Mis gafas... ¿donde he puesto mis gafas?

PILLE Las tienes sobre la nariz abuela.

ABUELA ¿Eh? !Ah si! Esta cabeza, esta cabeza...-

PILAR. ¿Cómo era el cuento a'ouela?
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ABUEIià Erase que se era una princesita de pelo tan rubio y trenzas tan
largas como las tuyas» Su piel, blanca oo mo los ccoos de nieve al
caer sobre las cimas negruzcas de nuestras montañas y sus ojos eran
tan lindos, tan iiermosos, que no sé si acertaré a describirte*■ Más
quisiera liacerlo porque como eres tan curiosona, no te contentarás

.
si no te lo digo. ¿2ú lias visto el cielo en los días tranquilos de

primab-era, cuando no tiene nubes y es azul, de un azul transpa-
rente.que. paleta de pintor no igualare? ¿Recuerdas las esmeraldas

..que guarda la abuela en el cofre de su alcoba? Así eran sus ojos,
entre zules jr verdosas, claros, tan puros corno su alma inocente que

■ parecía transparentarse por ellos. Con unos ojos así tolo debe en-

centrarse muy bello, a través de ellos no.se comprenderá la maldad
■de los hombres. Denotaba tal dulzura y candor que recordaba a la
misma. Virgen al mirarla. Y no 'te he dicho nada de sus manos, tan pe

queilitas, tan remonas, solamente parecían hechas para coger'flores
y sujetar, crujientes sedas. Su boquita caprichosa, semejaba un dimi

ñuto pétalo de rosa.

PILAR !5& abuela, que bonito!

AiBUELA Era tan linda, tan hermosa la princesa que creíase formada de rasos

y flores* Reunía tanta belleza que le pusieron por nombre Preciosa.

PILAR ¡Preciosa! !Cómo me gustaría llamarme así! !Qué nombre tan lindo!

ABUELA Sa padre, el rey, la mimaba y cuidaba con esmero; tan solo tenía
, aquella niña que era.el fiel'reflejo de su esposa muerta hacía va-

rios años* Le preocupaba grandemente la su.erte. que pudiera correr

su hijita. . *.
■

■

A PARIIR.DE LA ERASE "LE PPñlOCÜPABA CRAILDEMEIIIB" LA VG3 VA ALEJAR-
■

DOSE HASTA wHEDAR CORTADA POR LAS RISAS DE PRECIOSA*

DÜEÉA (VIEJA ^REEUlTFUÍíOITA PERO SIILPATIGA, SIH MÁS VOLUPTAD QUE LA ME LA

IIIÍÍA) ¡Preciosa! ¡Preciosa!" ¿Donde os habéis metido?

RISAS DE PRECIOSA EMSEGUHDO PLAHO
• •

DL^S'A ¡Por todos los santos del cielo decidme donde estáis!

PRECIOSA (RIB3LD0 EN S.P.) ¡Averiguadlo vos! (SIGUEU. RISAS)

DUEÑA ¡Por favor! ¿Dónde os escondéis?

PRECIOSA (RIEl·IDO) ¡Cuquiiii! ¿Me veis ahora querida vieja refunfuñona?

(pasa VOS A p.p.)

DUEÑA ¿Otra vezas habéis subido al viejo manzano? El día que se rompa

una de sus ramas, ocurrirá una terrible desgracia.

PPE.'JTOSA ÍRISRDO) El viejo manzano me quiere mucho y no hará tal cosa.

DUEÑA ¡Bajad, .por favor!

.SOUIDO SALTO DE PRECIOSA .AL BAJáR' -::.EL ARBOI,



PRECIOSA !Ea, ya está! ¿Me perdonáis?

DÜEIíÁ

PRECIOSA

PUSiTA

PRSCIOSA

DIERA

P?J]CIOSA

DUÍÍÍ:A

Debía castigaros...

¿Qué liaría .yo sin este viego amigo? C oO];TPI;.;EMCIAL) ¿Ro sabéis?.-
le cuento todos mis secretos. El siempre ;.-.e aconaeg a. .que es lo

que debo hacer. !Sa"oe mucho el. picar.uelo! Las flores, los paja-
ros y él son mis mejores aliados. Sabe todas mis alegrías y-to-,
das mis penas. (r IERDO ) IMis penas ! ■ !xTo 'tengo ninguna! Soy fe-

liz y estoy siempre contenta. (PIE)

1-ío os comportáis oo.ao corresponde a una princesa. Escaláis los

montes, correteando como si os persiguieran. Más, bien parecéis
una gacela...

ÜJna gacela! !Cuanto me agrandarla poder serlo !

más lejos de lo que -lo hago ahora y entonces por mucho que me bu

cases no lograrías encontrarme. (RIE)

La verdad es que me. hacéis trotar como si fuese una bestiecilla

salvaje... ITo sé como os las arregláis para,, desapanecer de mi'

vista sin que me dé cuenta.

(RIBIDO) ¿Eo sabéis cómo? Muy sencillo.Os quedáis siempre dormi-

da rezando el rosario. (RIE)

Hum... hum... Sois el mismisimo diablo.

PRECIOSA Ho (t.s enfadds que ós ponás muy fea. Dadme un beso y prometedme
que .la pro rima vez que .ue suba al manzano no vendréis a buscar-

me tan ,.pronto.

Eais a ser mi ruina... Mirad, os habéis hecho dos girones en el

traje. Id a cambiaros ñe ropa antes ¿e entrar a visitar .a vues-

tró padre, el rey»

PPjSCIOSÁ !Yoy! (VASS RIEiíDC) Hasta luego!

DUMSÍA !Y peinád vuestras trenzas!

RISAS DE PRECIOSA A LO LEJOS. FUEOm COÏÏ ÏÏQTAS DE "LA BELIA

DURMIENTE. GOLPES EN. PUERTA.
.

PRECIOSA ¿puedo entrar?

REY ¿Quiénes? "

PPJ3CIC-SA Soy to,- majestad.

REY !Ah, Preciosa! Entra pequeña, entra.

PPJ3CI0SA !Padre (SUENAN BESOS)

REY (riendo) !Pero chiquilla vas a destrozar mi cara con tanto besoJ



4■ IPRSGIOSl Me, debeís todavía tres ,de ayer. ¿Recordáis q_ae salisteis de ca-
ceria sin despediioos de mi? ¿De que sirve que os quiera tanto
si a veces me olvidáis?

REY Por esta, vez tienes razón. Ro me di6 iJipmpo de besarte antes de
marchárme. Los caballos esperaban y mis hombres lo tenían todo
a punto. Tu dormías iodavia...

PPlEOIOSA (LÍüY SALíI'JERA) Prometedme que no volverá á suceder.

REY . Prometido. (SUSPIRA COR PSEOOIPACIOH)

PRECIOSA ¿Qué os ocurre? Parece que estáis preocupado... ¿Os ha ofendido
alguien?

REY Ho hiyita. Son temores que me asaltan de vez en cuando,

PRECIOSA ¿Quien motiva esos temores?

REY La personilla que-me lo está "peguntando

PEJICIOSA-, ¿Yo padre? ITo hice nada malo, os lo prometo. ¿Os ha-, C-ontado acaso

la d.ueña que volvi a subirme al manzano del huerto? Si os ,.;dis-
gusté no volveré a hacerlo.. -

'

,

REY (RISIIDO) Ro pequeña,, esta vez no fué por eso, aunque sabes que
no quiero que vuelvas a subir a los árboles.: das de ser más co-

medida y comportarte como corresponde a una princesa de tu al-
cumia.

PREQ^SA Si, padre. Pero, ¿qué .os sucede?

'Èk^/J Has c.umplido ya quines afi.os Preciosa. Constantemente llegan a. pat
lacio. emisarios de otros, pauses solicitando tu ,mano. Quieren que
decida tu compromiso matrimonial con.alguno de los jóvenes prin-
cipes de estas naciones*.

PRECIOSA- ¿Tendré que alejarme de vos?

REY Si concertamos tu matrimonio pasarás a pertenecer a, otra -corte.

PRECIOSA Entonces padre, no me casaré- nunca,

REY Ro debes decir-eso. Preciosa. .Todas las princesas se casan y-
tú tienes que hacer lo mismo.

P.RECI,OSA Yo solb lo haría., padre, mío, con uno de esos caballeros que figú-
ran en los -.cuadros que adornan el Salón Crande de' este jalacio.'

Aveces entro yo sola y los contemplo. Son .unos cuadro, s- enormes

y-están-grabados en sus lienzos los rostros de unos hombres e^i-,'•

traordinarios, . gallardos, de altivo üiirar.. Solo aceptaría uno

de'ellos porque tienen cierta semejanza con vos, padre mío.
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Eso son fantasías de tu imaginación. Ahora no puedes: coinprenclerio' te

davía.

PRECIOSA Padre mío, os quiero mucho y por obedeceros haré lo que sea vuestra

voluntad.

REY Ahora, vuelve a tus juegos y no te preocupe lo; que .acabo' de decirte.

Dame un beso.

PRECIOSA- To Diaíi (SUBÍTAE BESOS) otro... y otro... A.dios.

f
SOEIDO TCB™ "LA BEDLA DURMIENTE"-

PRECIOSA ¿Creels Leonora que. este vestido será lo suficientemente bonito-para
Ihcirlo en,la-fiesta de esta tarde?

ho cabe duda que estaréis lo mismo que.vuestro nombre: preciosa.

!Sois muy.buena!

Terminad de arre-gl-áros. Yo iré mientras a recibir órdenes de vuestrc-

padre». Hasta luego.

PASOS QUE SE ALEJAIT Y PUERTA QUE SE, CIERRA.: ■

■

_

!Es muy lindo este ve.stíclo! !Yoy a estar muy elegante!

LLAIIARA.COH LOS IRJDILLOS.DE LA YuRTO EH'LOS ORI STABLE S-

¿El? ¿Q.uién está ahí? lo. contesta nadie. .. Me-pareció oir un ruido...

tUJELVEl A SOl/R IJUDILLOS- ElVEOS'CRl'm^

!Es'eh la ventana! ITengo-..miedo ! !Leonora! !Leo..>!

lo chilles, beila íiiña.. lq-.....tu.iero. hacerte ningún daño. Solo deseaba

; verte.--

PRECIOSA ¿Qué hacéis ahí? ¿Quien sois? ¿Por don-de i^abeis entrado?.

POETA Princesita de los rizos, de'seda, eres tan bonita' como las musas de

mis versos-

DÜEIA

PRE CIO.:: A

DUEIA

SOIIDO

PRECIOSA

SOIIDO

PRECIOSA:

■SOIIDQ^

PnSCIO$.^

POETA.

PRECIOSA ¿Qué. áécis? ¿Versos? ¿Musas? ¿A,caso... sois poeta

Si, ¿te gustan los versos?

(:C0,1-ADLURACIOl) ¡Poeta!

?

POETA

PRECIOSA

POETA Vivo en:el pais de las musas y he llegado hasta aquí solo por verte.

Tenía noticias de. que eras muy hermosa y quería contemplarte, aunque

solo fuera una vez.

PRECIOSA Debáis marcharos; vá a' llegar la dueña y -si os. encu.ehtra aquí se eno-

jará.

POETA. 'Me marcdo, por no
■ disgustarte. Si alguna vez deseas saber de mí* o
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PHSG/
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me necesitas, ven a iDUscàrme al bosque encantado, vivo alii.
Adiós, bella princesita de los bacles de. seda.

RUIDO U3 VE1ÏARA AI 03RRARSE Y PASOS.

!Vive en el -bosque encantado ! Papá no dejará nunca que vay.a hasta

alll¿ dicen que es muy peligroso. Es la primera vez que.veo a un poe
ta. Tiene los ojos muy extraaos, distintos a los que yo había vis-

to hasta aiiora, en cambio ,su cara y su porte me recuerdan a al-

guien... !Ta sé! A los caballeros que están pintados en los cuadros
del Salon Grande. Si, él es tan gallardo como aquéllos, pero mucho

más-guapo y más joven. (HABLARDO OOliSIG-O MI-SíA) Me gustaría ir el

bosque encantado.

SOlílDO PUERTA Y PASOS.

Dü-AtA ¿Estáis ya dispuesta? Pronto empezará la fiesta. Pero, ¿cómo no

habéis recogido todavía vuestros bucles?

PPJüGIOSA (HAELidDDO CCRSIGO" IIISHA) ! El bosque encantado!

DTJEÍvA ¿Qué decís? ■

?REG¿ Tú no has estado nunca en el bosque, encantado, donde viven las mu-

sas?

v-:

!Por todos los Santos del cielo ! .En. nombre del Padre, del Hijo y de

Espíritu Santo, que ahuyenten los malos espíritus.IRo se os ocurra

volver a mencionarlo ! ilujica fué nadie allí. Ro hay ser humaíio capaz

de correr tal aventura, saben'muy bien que si lo hicieran.no volve-

rían más. No se ha podido penetrar en sus frondas, pero cuentan que

viven seres extraños. Mujeres que visten túnicas blancas y llevan

el pelo suelto hasta la cintura. Se pasean descalzas por la noche.

Si alguno se atreviera a entrar allí, quedaría encantado como ellas.

PRECIOSA ¿No vive también un poeta?

DUEIÍA

SONIDO

ABUELA

POETA.

!No volváis a hablar de ello! Si lo hacéis, corremos el riesgo de

que los malos espíritus lleguen hasta aquí. Y sobre todo !no le - di-

gaís nada a vuestro padre, el rey. (iRANSIOION) Daos<|: prisa, nos •

deben estar esperando...

YUEIVB "LA BELLA DUPAíIENTE"

Después de haber visto al poeta y oido sus palabras, preciosa, que-

dé hechizada^ Solo pensaba en él, èn sus versos y en. las .musas. De-

seaba volver a verle. Todos los días pasaba largas ñoras junto a la

ventana, por donde le vió la primera vez, pero el poeta no volvió.

Esperó-..en. vano"'la princesa.
'

Pasaron muchos ctías y Preciosa se puso

triste, muy triste. Quería volver a ver al poeta» Recordo las pala-

bras .que él le dijo:

Si alguna vez deseas saber de mí, o me necesitas, ven a buscarme

al bosque encantado, vivo allí...'

ABUTüLA Decidió seguir los consejos del poeta y una mañana al amanecer,

cuando todos dormían en palacio, sin.que pudieran verla, se mar



chói Anduvo tres días' y tres noclies.. Se-sentía'muy fatigada y no

tenía ánimos para, seguir adelante» -

.

'

■PREO. tïío puedo más! Ms píes están sañgrando- y^me siento muy fatigada. -

.Habré de volver a palacio, aunque no, sé" si mi padre querrá recibir-

me después de haberme portado ten mal. (BCSSS2A) Tengo, suda o...

( bosteza ) Voy a sentarme aquí un ratito. .. \ ■.

SOEIBO VUELVE 'ÉUSICA "M SELLA. LüSnlSHTS"
'

y OnNTO LE PAJÁnOS

l'íUSA

PHEO.

MUSA

-pmo/

MUSA

PP^G.

?.!USA

MUSA

ASUELA

PILAE

ÁBUdLÁ

! Qué-.bella niña! !Se ha dormido! ¿Cómo habrá podido llegar has-ía

aquííS ella sola? !Tiene heridos los pies! Se los curaré con bálsamo
de azucenas, Parece que se despierta... . ,

■

¿El ?■ ¿Dónde estoy? ¿Quién sois?'
.

Una de las musas qué habitan en el bosque.-

(OQU ALEG-RIA) ¿Es éste el bosque éncan.tado?

Así le llaman las gentes del . pueblo. "Uo se atreven a venir nunca .por

aquí "por temor a. que les ^gamos daño. .Cuentan cosas, muy raras de

nosotras. Sin embargo no les ocasionamos ningún mal, solo nos

deleitamos con las flores que nos rodean. ¿Has visto que lidno es

todo ésto?

!Bs niaravillCBO ! !Cuantas flores! !Qué lindas son! También hay ..muchos
pájaros. Decidme, ¿vive 'aquí:un poeta?

¿Le conoces? Vive en el bosque. Dice" que las.gentes del pueblo no

le comprenden.. Ajifss liabitab.a-entre ellos, pero se sentía solo y

desgraciado» jue. encantaba rodo esto, estaoa. o.e acuerdo con sUo ver-^,

sos -3'" decidió venirse a vivir aquí para siempre.
"

He venido a buscarle. El me; dijo que 'cuando le necesitase que lo hi-

ciaira así. ■ Mé agradaria, quedarme-aquí con, vosotras.

si°..eseas,. puedes hacerlo. Ven conmigo, te acompañaré hasta .donde

se llalla el' poeta. .Vamos. .Es al linal de aquellos macizos, de tras

de los tulipanes y las'magnolias. ¡Cuidado, con esas-ramas se:, enre-

dan en'.el. cabello al pasar, entre ellas! Por-aquí .(SE ALEJA LA ^/OS)

Mientras. tanto e,ii palacio eMstía'un gran, desasáego. Había desaiia-
r.ebi-do .la- princesa, sin conocerse .el motivo. Salieron soldados .del.J

rey eh 'distintas direcciones para-dar, con sU paradero. Lo..consiguie .

ron al cabo de tres. días. Preciosa: volvió a palacio, pero ya
-

no era. "feliz como antes subiéndose a los arboles.'de su jardín. Vi-

vía triste' y p'ensativa... .

■

.

Abuela, ¿qué fué del poeta?

El réj'· al enterarse de los motivos qiie- apenaban ,a'.su .hija, quise

consolarla y ordenó ..que se presentara el poeta, del bosque ,çnoan.ta-



- tí -

PILAR ¿Se casaron aoaelita? '
■ 3

-ABUELA Les .costó maclio. Antes el. rey tLnbo-.B'e los ¡néri-
toé 'qae; Meaban al aspirante a'1.a nano de la .princesa. Caando se

MM convenció de qne reunía dotes suflclentés para casarse con

Preciosa, consintió en e.lloy aunque-a la princesa le dio. antes ui

severo. castigo por saliÈi^ de palacio sin su consentiniento
y Haber intentado quedarse, a vi'^/ir en él .bosque encantado. Así

termina-mi cuento, querida P^lar y deb'o advertirte que seas sien-

pre muy.obediente . Aunque a Preciosa.le salieran bien las cosas,

e^q -no quiere decir que les o.curra lo nisno a 3a a niñas .que èèèà

no se conoorten como deben .con sus padres. ;
,

3ÓUIDQ mSIOA
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LOd DSÏÜD1ÜS PU« DdliuXiü. ,LOSnCüd POR DnmïtíO.

LOGÜiOR

Oon un intermeáio musical en aloque 2o nxí.OjáiííKJRr FOX

les ofrece diariameñtela audición del D1330 S^íLiíCTO.

Aj O "^Lí'j.'Q.^*Í4.

iün el aire los ^003 DDL DIA,

. -VG:.

■n-

RüípITD liíUlOalIvD
X

LOOLP'OR

Dn la extraordinaria superproducción de la 2o rH.CnimJHf FüLf
AüíDICIOdA que muy pronto será presentada en una de los mas

elegantes salas de nuestra ciudad,se reproduce con toda

propiedad y riqueza el fastuoso ambiente de la corte de

Inglaterra en los azarosos tiempos del reinado de Garlos

11.

LOGÜTORA

La fox no ha escatimado nada para, situar a la heroina de es-

ta hi storia,considera va como la mujer mas seductora del
mundo en el mas seductor de los ambientes,

'LOCUrOR

AbitíI0lU3,i nos muestra en todos los detalles y debordamien-
to de riqueza y buen gusto que tiene un máximo exponente
en los magnificos vestuarios que lucen sus protagonistas.

LuoiJfORá

Herchel ,el famoso modisto de Hollywood, a quien la 2o TH.

ODRTURf FOX encargó la confección de los esplendidos tra-

jes para m¡X3IoIOo.Á, dice que .los hombres gastaban mas en

trajes durante un año en los tiempos del rey Garlos II,qué
las mujeres modernas en ropa ,medias de cristal,productos
de belleza y perfumes en cinco años.

LOüüirOri

Realmente hay que compadecer a los caballeros del660,pues
reouscaban en sus armarios tanto o mas indecisos que la
mas presuraida de nuestras muchachas.

LüGDfüRá
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Juena prueba de ello son los trajes que- usa uornel ..ilde

y aichard G-reene en la producción tecnicolor de la 2o

ïH.OiiilNÍTUHY ifü:¿L,AL,xi31ulü3ti que son mucho mas atractivos de

lo que ninguna mu j er pud je ra soñar hoy en dia.

LOGUÏOH

aolo oornel .álde usa 17 traj&s distintos bordados en

oro,con cuellos y puños de filigrana y espadas con empuña-
duras y fundas cuajadas de prederia.

LO Gü iü Hti

Pero como el sexo débil no gusta de quedarse corto,
Linda Larnel 1 luce unos cuarenta vestidos distintos,para
los cuales el mismo Herchel asegura que tardó varios

meses en reunir los ccstosos brocados de la apoca,todos
artísticos y costosísimos*

'

^^ ClUSUltA 7- j

LOOÜTOH

Juz'guese por los detalles anteriores lo que será AMBICHOSA

en cuanto a presentación en la que materialmente se ha

volcado la 20 TH.ünïlïUirr POX,

LO GUI'O üi

Y escuchen ahora el nlSCO ScLLCTO que la 20 l'H.GLiffUHY

rO-íi. PXImi les ofrece diariamente.

jifiUii iOX» OOiiPLiíL' O

itOGUÏüh

Lvocando recuerdos de aquellos tiempos heroicos del cine-

ma en j^ue las películas mudas se esforzaban en salvar a

fuerza de plasticidad,acción y elocuencia de gesto la

pobreza expresiva del silencio, la figura de aessue Haya-

kawa va a reaparecer en las pantallas de plata,

nOGÜYGRi

Si; vuelve Sessue uayahawa, el gran actor japonés que

asombra a los públicos de todo el mundo desde su primera
aparición en aquella famosa realización de De Lille

titulada Lá ..AñCA DL SUo^Go que no han olvidado todavía

los aficionados al cinema, unos porque la vi sL ona ron y

otros porque LA ¿.A-iGÀ DL jjU^GG de De Lille y Hayaxawa

son nombres de antologia.

.GGUTOñ

Una leyenda japonesa ra^ló a 3essue HayaXawa en el cííe y

otra vez la historia del Japón, trae al séptimo arte al

gran actor nipón.
JjÜ iJlXi'OiTÍíi

Es la gran película de la 2u TH.GLiïTUEY POX-RbGHLSABON THDG,
la que nos trae de nuevo a Sessue Hayai:awa en uno de los ^

papeles estel'ai-es al lado de Glaudette Colbert,otra actriz

histórica de fama imperecedera.



LOGÜTOfí

üiGRuiuíARüií THbS es uno de los xilas mas interesantes q_ue
se han inspirado en hechos reales acaecidos como recuerdo

doloroso de la ultima ¿uerra mundial.

IjOGUTÜ itA

ISGR_.3aH0Ií Ti-iiiS, será estrenada pronto en Barcelona.La
íiO TH.GmlíTUIÏÏ· ï'üii. prepara su presentación en una de las
mas prestigiosas pantallas de nuestra ciudad.

LOGUE'O fi

?Ya han visto ustedes,HABLM LAS GAimíAiíAS?

LOGÜTüM

Un éxito sin precedentes ,una película ejemplar,deliciosa,
emotiva,Una verdadera epopeya de ternura,que no olvidará
usted nunca.

LOCUTOR

LL x^lSTOLARO por Gregory i?eck,i_illard kitchell y

Helen vVescott,

LOCUÏO PA

PlixTiCT por Jeanne Ora in,'Jilliam Lundigan y Bthel Barryraore,

LüíSíUÍ'Oñ

SEGftüTARIA BRAbHiiiiEA con Gariaen áiiiranda,Betty G-raoJa y John
Pa yne.

LOO UTO HA-

SITIADOS por i..ont.gomery Olíít,Paul Douglas y Cornell
Bo rehers.

LOCUTOR

Ife aqui algunos de los titulos que forman la lista de

las grandes sL^erproducciones que con la garantia indiscu-

tibie de 20TH,0Di-íi'URY POA,símbolo de supremacia presenta-
rá en brete la HISPANO PÜX ilLivi SüGIEDAD AíIONILvíA iSPAilOEA.

INDICATIVO
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iisián CAbüItxííüviüKA
. A-:. 15 minutos.

Domingo día 25 de Dovierabre de 195í
a las 21 horas:.

,r^/4d/ I* ,# )>■%?"

LOCUTOR, -

LOGUTORA. '

iiiS. Cíi-L íorxli^í«

m
bOC'JTOR.-

WlX CüjL vÍÜÍM *
*"

LOCUTOR.-

MI CiiXGtiR, —

DOGÜT

MIGHIGiilí,,

LOCUTOR,—

iïilGKIGAN, ■

:^OCüTOR,-

A
.TiGHIG^^.-

(DISCO' "LEVALflTiL ia\ÍCLíi.S" BRLYL 1 ü'URDL COR "SOLIDO DSL aYIOW SN
r i .i·i ;'iiO "VUSL'J" Bxil-IÍJVÍJ J! A T' OKDU )

La emisián lYuele. Ud, con nosotros! ..,jfREsEDTü, í I

IJÜjj OXilGO jDS i.Vi_L "V^XoÍXáx O^i.CoXll^l'tXi'^ wXÍ,k^-iJXxlrfavxOx\¿l 1

(Disco "PERL EL Ju^GO tTüRAlÑSRU" ü P,P, iiASlA x. j-.EG- íR a ±ja Ra I^-í.» DONDE

PaSA A FONDO)

( alegre ) Aíiuy buenas noches, señores... y muchas gracias... muchas

gracias por el amable recibimiento que rae han dispensado!

íxvruy buenas noches, amigo, y... gracias a Ud, que, tan gentilmente,
ha accedido a una pequeña interviu en los mismos escaparates de

oAÜXli-AjftXri. l

(DISCO "GIíaRLESTONO .ïÜO" muY BREYE Y SUNDE COlí "Müra»iULLO DE 7CGES",

PaSa a FONDO ESTE ULTIMO DISCO) .

^ al'
íGracias, señores, muchas gracias!' - Sr, Ibánez, ,..!estoy a su

disposición! ... pregunte... pregunte usted...

Dígame.. .CHIGO DE MIGHGaI^". . .?Por quó a la prenda más popular de

Norteamárica le han puesto el nombre de usted?

Porque en el Estado de .vTlGIiI Gaíí, el invierno es largo y frío, .xde-

más, durante el nisrao llueve intensamente. La necesidad agudiza el

ingenio, y de la necesidad de una prenda liviana y^práctica, pero

al mismo tiempo, eficiente para combatir a la lluvia y al frío,
nació la idea''de la trinchera MICííIGaLvT . ..! Y fuá tan grande su áxi-

o, que su uso se extendió a toda la nación

^Dura mucho el invierno, en Michigan?

Muchísimo...! (RIENDO) - !Con decirle a usted que el Invierno lie-

ga a viejo allí...!

!Esplándido, amigo! - Pues sepa Ud. què, en Barcelona, la sastre-

ría más popular de nuestra ciudad, SaSTRERMí. Gíí.SarRáiíONa , ha fabri-

cado una trinchera con las mismas características que la tan famo-

sa MIGIíIGan que tienen ustedes

Pero...?Esa trinchera, de que me habla Ud., reáne las mismas condi-

ciones de impermeabilidad y calidad que la genuina xUCIiIGAN?

!Naturalmente que las reáne,..! pero...como pruebas son amores, mi-

re la trinchera que viste su otro yo...!EL CHICO DE x.IECííIG-aN DE

¿aBTRERIa GxiSaRRaüíüNA ! - !Mire usted esta trinchera, araig o. . .mírela
usted y no dudará más de la veracidad de nuestra propaganda!

( disco " charles tono 'ivij.0" BREYE Y GRU¿jA CON "MüRivDLdO DE VOCES". Pa—

Sa a FONDO EL DISCO "GHARLECTÜNO MIO")

En principio, estoy de acuerdo con usted...!si, si, de apariencia
es muy bonita! pero,, dájeme usted observarla bien. ver...

(SONIDO DE RüiJUrER UNxi.S TEjMiS)
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lEli.cuidado! - ! cuidado.,, que la va a 3?ormej^.¿**i*ed... I

(RILRLO) !Ko... no s-a-í>íeet?íüpe7'amigo! - Tan sdlo he roto el forro,
iero ahs«írT¿?7átentámente, su fabricación y sus características,

{SOiTIDO DL ROivjpSR üIíAo TELaO Y EHLaLA COR "x/iUEtivIULljO LE VOCES" v¿US
PaSa x-i. EüLDO)

(COMO SI IjaBLaRa GOUSIGO x/RSmO) lYaJra con el yanqui...es capaz de
destrozarlo todo..,I

(ImBLuiilJBO CORSIGO xiHSiJj; PERO VON VOZ FUERTE-) - Tela impermeable
superpuesta... tela cauchutada.,. entretela fuerte, y.., {GOL aDi»iI-

HaCIOiv) ...lel forro de la misma tela impermeabilizada! - !Caram-

ba...GUaTRO TELr^fíl ... y, además, su confección y acabado son per-
fectos. Pues .^L;!tiene Ud, razón... está fabricada exactamente

igual que la genuina americana! ... y, ?quión ha dicho Ud. que la
fabrica? ^

ISxxSTlxERIA G.t.SARxíá.'.L>í-:a! ~ i.a ánica... la inconfundible sastrería
que este año ha conquistado para siempre a toda la juventud bar ce-

lonesa, creando, en sus talleres, esta formidable prenda contra el

frío y la lluvia,que se llama.,, ÍMICrlIGxiE!

!Eo lo olviden, jóvenes... una trinchera xrjloííIGAt\^ sólo puede compa-
rarse a otra trinchera x·RGEIGaN', porque... cada xuxCeIGcA'í, es una

creación de oüüTrííIkIa GAaaRRAmOiía.!

SixBÏRERiA CÁSARRAiviORn., Rospxtal Z3, BARuiíjJjOxuí.,
r

(LISGO "liUiia AWxxxRILLXÍ" BREVE Y xEtSxi. n FOLLO) >6hií
Para ustedes, y en honor del CHICO Lsu rxiCHIGniM", xiTt Uooney y su

orquesta interpretan LITTxxE JüG, coaocido en España phr Ln CRlíTARA.

(LIBCÜ "LITTjllE J'UG^» -¿UE BE R.-ií)IAíLi CGivÁ^nETO, ¿tL FIER^IZaR FULLIRa
GOH "BaHIA DE Lii LURs." BFcEVE ï PABA A FOLLO)

Bi fuera posible hacer desfilar ante sus ojos, como en una pant a-

lia maravillosa, toda la gama de artículos que fabrica SABTRERLa

CüBiiRiLdxvxQríA, vería ijisted, amigo radioyente, lo selecto, lo distin-

guido, lo pppular y lo económico, hermanados en una calidad sin

parangón, .

Para cada presupuesto y para cada gusto, la produccióñ de los ta-

lleres CABArtRAi¿xOILi está siempre presente para decirle ; !SBTO ES LO

tlSJ OR!

Por eso le sugerimos; 'Guíese por las confecciones CABARriamOiLa y

confié"'plenamente en ellas!

Compre usted, en SaSTRERIíj. Ojri.SARRai.iOlA,, trajes, americanas sport,
pantalones, gabanes, gabardinas, bellardinas, trigardinas, trinche-

ras, impermeables,- reversibles, matalote, pellizas y guardiamarinas.

!Compren ustedes en Sj%BIRERIií GASaRrurt.xx.G¡Mxi. que ostenta, con orgullo,
una tradición de calidad, nunca desmentida en más de medio siglo! -

¡BASUtERLa CASARi-xIuGOxA, liosp ital -23, BriRCEj^OTA!

(DISCO iñ^íTERIOR UHÜB oEGüRLOo Y Pxi.3a A FOLLO)

Y ahora, señores, sírvanse escuchar por Edmundo Ros y su orquesta
...ivii baíIBa favorita.
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y, en el sueño_j^a¿i3-f^ct±t55''''de^sta noche, no podía faltar, niños

que SaSTRERIa CASARRaivIOITA os dedica a vosotros.
"Ss^chad..,

( iJxòCO ''ri.^XJjrlC'ütXtO DIÜ J.J.J" iiXi iií^ZirtJrt I ioliiliViii X fiiOii. l\. !PÜÍNÍi30)

?Recordáis a B^nvAl, aiaiguitos? - ?Recordáis al cervatillo que tan-

to os hizo reír con sus aventuras? -
.... Vosotros estaréis pénsan-

do.. ,?i.¿uién no recueièda al alegre y vivaracho BaiíBI. .. quién no

recuerda a nuestro amiguito del bosque?

(DISCO aHTERIOR breve y Pxi.oA A FOi'TDO)

Pues... ¡yo he visto a BaI.A1, aniguitosl - Lo he visto y he habla-

do con él... y, ?sabéis lo que me dijo? ... pues, entre muchas

otras cosas que otro día os podré contar, me dijo que cuando él

era pequeño lo que más le asustaba era el frío. I k^ue "'miedo le te-

nía al fríé, 3^.AII ... y él iba muy abr igadito... pero, así y to-

do, pasabamucho frío. . , muchísimo frío-...

(DISCO .-J.'íTERIOxc BREVE Y PaSxi. X. P'OX^DO )

y como 3.-AiBI es muy generoso y ama mucho a los niños, pensé; ÍKo

quiero que los niños pequeaitos pasen frío! ... y pasando de la

idea a los hechos, encargé a una importante sastrería de Barcelona,
la confeccién de railes de abriguitos,.confeccionados con telas^de
la irjejor calidad y a precios excepcionales, para que ningán niño de

Barcelona, pase frío este año. Para.que vosotros podáis distinguir-
lo de los demás, encargé que lo llaiuaran como él,.. I isAvAsl!

(BISCO AíTLlxIOL BREVE Y PX^Sa xí PONDO)

y. ..?sabéis cuál es la sastrería que, atentaba las sugerencias del

simpático Xïervat il3_o, ha fabricado el gabán oAiEDl, que desde mana-

na podrá ser vuestro inseparable compañero de invierno? ,,.?no lo

sabéis ... ? pues es ,,. ! SaGTILERIxl CASARRAv.Oíá. j

(Disco xixvi'EiiloR, sN LA RAVÍÍ, SRLVA y Pxí-DÍÍ. A X-Ox-ijA )

I3i, si, SaSTRERIa CxxSaíRAaONA, amiguitos, que, además,^ha fabri-

cado también para vosotros, gabardinas, bellardinas, trigardinas
y trincheras para que no os mojéis en los días de lluvia!

(DISCO ax\TER10R BRsVE Ï PXXSA -Í POUBO)

Recomendadlo a vuestras mamás... IBaívíBI CaSaRxLA-IOxLj.I - Inl gabán
infantil de novedad! - !El más fiel guardián de vuestra salud y

de-vuestra distincién!

(DISCO "SUGAR FOOT òTOhii?» BREVE ï PaSa A FONDO)

Seíiora... para su hijo, gabanes, gabardinas, bellardinas, trigar-

dinas, trincheras, trajes, guardiamárinas, pellizas,^ matalots; pe-

ro, .« de SACiTHxuxijA GASAixxLAi>aOnA, Hospital E3, BaRGaIiOíái»

(DISCO "SE liiPOilLN" BItEVL i XxiOA iX F Oi'^DO)

V" aquí termina, señores, la emisién VUEiE UD« CON NOsOSíRüS.' Sad—

TxtEulA ^aSaxíxuuvxONa agradece sinceramente la atencién prestada a

la misma y les invita a sintonizar la del préximo domingo día

3 de diciembre a las El horas. (DaSCO aNTERIOR y Flij DE EivilSlOiMj
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EMISOEA: RADIO BAROSIONA
.DtmAOIOíI: 15 minutos
DIA: 26 Noviembre 1950
HORA: 21,30
(KJION: LABORATORIOS ARGA 3.A.

i E M I S ! O N E S 5

I -RADIE SE

SONIDO : DOBTA Y ALDEANO (II parte) 3
LABORATORIOS ARGA S»A. preparadores en España del insuperable
OOR-BI-QUIN, contra gripes y resfriados. Presenta

SONIDO : POETA Y ALDEANO (II parte)
COMENTARIOS DEPORTIVOS DE ULTIMA HORA, « por Enrique Eernández.

SONIDO: Apropiado

LOCUTOR : La eficacia, que ya nadie discute, de COR-BI-QUIN para
cortar resfriados y evitar la secuela de la gripe, aumen-

ta de manera extraordinaria si se ingiere la primera toma
de COR-BI-QUIN a los primeros síntomas del resfriado. V

LOCUTORA : íClarol Por eso todo el mundo dice: "Lleve usted COR-BI-
"

QUIN en el bolsillo".

LOCUTOR : Desde luego, pero el envase de tubo de vidrio en que
COR-BI-QUIN se presentó al pdblico, no era el mas indi-
cado para ser llevado en el bolsillo.

LOCUTORA : Tiene Vd. razón. El tubo de vidrio, con las apreturas
de metros y tranvías, puede romperse y las grageas de

COR-BI-QUIN desparramarse.

LOCUTOR : Eso es! Y por ello precisamente Laboratorios ARGA S.A»
siempre al servicio del público y de la eminente el suae

médica española, pone, además al mercado, a partir de

mañana, en todas las farmacias la carita de ensayo de

COR-BI-QUIN,

LOCUTORA : La cajita de ensayo CQR-BI-QUIN?

LOCUTOR : Sij la cajita de ensayo OQR-BI-QUIN al precio de tres
pesetas con cuarenta céntimos y conteniendo las dosis
necesarias para cortar un resfriado y permitir seguir
mas tarde la cura en casa, si es preciso.

LOCUTORA: Y es un bonito envase?

LOCUTOR : Luego se lo diré.- Pasemos ahora al COMENTARIO DEPORTIVO.

SONIDO : Apropiado.

(Comentario Deportivo por Enrique Pemandez)

SONIDO: Apropiado.

LOCUTOR : Me pregmtaba Vd. si el envase de la cajita de ensayo



COR-BI-QUIN, que sa vende a tres pesetas con. cuarenta cén-
■f" timos, era bonito. Bonito y practico. OJanto que tengo la

seguridad de que nadie se desprenderá de él, ya que puede
ser rellenado con grageas procedentes del tubo de cristal
de OOR-BI-QTJIN que se seguirá vendiendo y que hoy, toda
persona previsora tiene ya en su domicilio.

LOOïïüPORA : Pero resultará mas caro comprando la cajita de ensayo.
LOCUTOR: Debería serlo. Pero Laboratorios ARCA 3.A. en su interés

de que nadie deje de probar ese preparado triunfador en
la faimiacopea española, ha fijado un precio equivalente
proporoionalmente, al del tubo de OQR-BI-QUIN, para la
cajita de ensayo de OQR-BI-QUIN.

LOCUTORA : O sea que adquiriendo la cajita de ensayo no se paga mas...

LOCUTOR : .....que el valor proporcional de las grageas de OOR-BI-QUI
que contiene.

LOCUTORA : íPuea ahora si que va a ser realidad lo de "Lleve usted
CORBIQUIN en el bolsillo".

■ n 1
LOCUTOR : Llave usted CORBIQUIN en el bolsillo, i

LOCUTORA: Y escuche el COMENTARIO DE FUTBOL. .

SONIDO : Apropiado. "

t

(Comentario de futbol por Enrique Fernández)
SONIDO : Apropiado.

LOCUTOR : Recuerde: medeiana a primera hora, en su farmacia habitual,
debe pedir: una cajita de ensayo de CORBIQUIN.

LOCUTORA : Su mejor compañero y amigo, UNA CAJITA DE ENSAYO DE CORBI-
QUIN.

LOCUTOR : Lleve usted COR-BI-QUIN en el bolsillo.

SONIDO : LOS PLANETAS (II parte)
LOCUTORA : Laboratorios ARG-A S.A. han presentado
LOCUTOR : Comentarios deportivos de última hora, por Enrique Fernán-

dez.

LOCUTORA : Pueden escucharlos cada domingo a las nueve y media de la
noche.

SONIDO: LOS PLANETAS (II parte)



KSOCIEDAD ESPAlíOLA DE HADIODIPÜSIÓH

EMISCBA: Badlo Baroelona,
PROGRAMA: Noticiario Filatélico. j 1
DÍA: domingo, E6 de noviemlare de I95Gt!
HORA: aa.20.

'

GUIÓN: Luis Jordá.

Información española :

NOTICIARIO FILAggLICO ÍNÓm. 47)

AcaLa de ponerse a la venta'un nuevo sello de 45 cérirs., color rojo,
tipo castillo de la Mota, que substituye al antiguo del mismo dibujo, co-

lor rojo-lila.
- Asimismo ha entrado en circulación un nuevo sello de 60 cénts., efi-

gie Caudillo, color naranja, dentado 14, correspondiente a la plancha re-

tocada.

- Se ha publicado el fallo del Concurso de dibujos para sellos de la

Guinea española, conmemorativos de la Conferencia Internacional de Africa-

nistas Occidentales que se celebrará próximamente en Santa Isabel de Fer-

nando Poo. El Premio ha sito otorgado a don Teodoro Murciemo, y los accé-
sits a los ares. iCngel Pérez Palacios, A. Blanco Varas y Rafael Lozano
Prieto. Dicha emisión constará de 75.000 sellos de a 5 pesetas y un millón
de a 50 cénts., ambos para el correo ordinario. Se pondrán en circulación
el día de la apertura de la Conferencia, y tendrán validez hasta su total

agotamiento.
- La Dirección General de Correos ha dirigido a todos los funcionarios

de la misma una circular encareciendo de todos ellos "eviten el deterioro

tanto de los sobres de cualquier clase como de los sellos que los franquean",
Asimismo se recuerda la necesidad de cumplir las disposiciones vigentes
sobre desaparición de iMMCKliÉHdtani sellos de las cubiertas de los sobres.

- La magnífica "Revista de Correos y Telecomnicación", de llenos Aires,
publica en su siempre interesante sección filatélica un extenso estudio del

filatelista barcelonés don José Majó sobre los sellos de Colón o del des-

cubrimiento de América, premiado en el Conojccso corvccado por dicha revista.

- La entidad barcelonesa "Los Aficionados Filatélicos" celebró anoche

una cena conmemorando el X Aniversario de su fundación, y en homenaje a

su Presidente, don Luis Durán Quintana. El acto se vi ó concurrido, y

transcurrió en un ambiente de agradable camaradería. ^ /
N

^ /
R OInformación extranjera :

ALEMANIA. - Con el objeto de allegar fondos para la srasns'hvÉsii reorga-

nización de la célebre Orquesta Filaímónica de Berlín, se han puesto a la

venta dos sellos con sobretasa, ambos con alegorías musicales. Con este mo-

tivo, y para dar más realce a la emisión que comentamos, la mencionada ins-

titución nnaioal dió dos conciertos bajo la dirección del famoso maestro



Wilhelm Fartwangler. Tirada: medio millón de ejemplares de cada sello.

BCUADCR. - Para haoer frente a las necesidades de franqueo de la corres-

pendencia interior, se han emitido tres sellos provisionales sobrecargando
dos sellos de servicio consular 7 un sello de correo aéreo de la emisión de

1947. % ' C / ^
lElAlsrCIA. - Los anunciados nuevos selAos del "Cháteau de Cháteaudun" 7

de "Mme. de Sévigné" serán puestos definitivamente a la venta BÉt mahana

lunes.

PILIPIHAS. - A fin de recaudar fondos para la erección del monumento a

las víctimas de la guerra 7 para socorro de las viudas, huérfanos 7 mutila-

dos de la guerra, el 30 del corriente se pondrá en circulación una serie de

dos sellos semipostales, de 2 más 2 centavos 7 de 4 más 4 centavos; el pri-

mero, de color rojo, representará una viuda de guerra con sus hijos, 7 el

segundo, color púrpura, un mutilado. Tiradas: 3 7 2 millones respeotivamen-

te. Habrá matasellos de "primer día".

GESCIA. - Han sido puestos a la venta tres nuevos valores de la serie

corriente; son los de 200, 400 7 800 dracmas.

HOLAHDA. - Acaban de entrar en circulación los sellos de la serie de

beneficencia "para el niño". Se trata de una excelente serie de 5 valores

con deliciosos dibujos infantiles. Su valides postal expirará a fin de año.

ISBAEL. - A principios de dicieohre se pondrá a la venta el ultimo 7 más

elevado valor de la serie definitiva, por un facial de 500 prutas.
~ lan entrado en circulación dos nuevos sellos para el correo

aéreo: loa de 6 70 centavos 7 un sol 50.

THHQÏÏÍA. - A principios de diciembre se emitirá una serie de cuatro sello

conmemorando el milenario de la muerte del célebre filósofo 7 sabio musulmán

del siglo X, Abul Al-Farabi. - Otra serie de dos valares se emitirá con moti-

vo del III Congreso de la Cooperación Turca, que tendrá lugar el 25 de diciem

bre en Estambul.
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Constiltorlo Heráldico de Radio Barcelona a cargo de Ramon Piñol Andreu
Vamos hoy a continuar publicando la lista de los nombres de los fir-
mantes de cartas recibidas y Q.ue estan pendientes d.e contestacián: Jo-
sé Tomás Ruedas; Pedro Ciurana; Juan Jover Palmer, de Este-
llenchs, Mallorca; Elena Villena Borrut; P. Aneller; Reverendo Josá
de San Martín y Sierra, de Tormentos, Logroño; Ramon Mirá Ventura;
Mercedes Magriñá Blanch; Carraen Francés Garcia; Teresa Escudé Altabell.
Pedro Golpe Fernándes; Maria Nieves Rius Suñé, Magda Romeu Suñé, Blancl
Masip y Leén Clarammit, de Igualada; Alberto Tegel Guiral; Jorge Cos-
ta y Tomás Benitez Rico.

GONG y

Respuesta a don Antonio Rubí Salas.
El nombre Rubí, procede del latín rubus . eq.uivalente a zarza, del que
se formé el adjetivo aeubeus « que significa de zarzas o espinos y tam—
bien rubio y encendido. Cerca de Tarrasa, en la provincia de Barcelona,
exi'ste un pueblo llana.do Rubí, que en el bajo latín es rio rubio , y
significa rio de zarzas o espinos.
El linaje Rubí, es descendiente de una ilustre familia catalana, que
se extendié por itragén, Valencia y Mallorca, como también por otros
puntos de la Península.
iiiU el siglo ji.111, se distinguid bajo las invictas band.e'ras de don Jaime
el Conquistador, un caballero llamado Pedro Rubí, natrual de Gerona.
Otro miembro de este linaje, Gerénimo Rubí, lo hallamos presente, junto
con otros caballeros, en el año 1552, en la confirmacién de los fueros
y privilegios de Mallorca, otorgada en Palma por el rey Don Jaime III.
En el siglo IV, Mateo y Vicente Rubí, fueron insignes' bienhechores del
Hospital generi^ de Palma de Mallorca, contribuyendo con cuantiosas
sumas a la fábrica del edificio en donde se trasladé, cuando se reunie—
ron en uno^todos los hospitales de dicha ciudad.
Las armas del linaje Rubí, son: Escudo cortado. Primero, sobi-e campo
de plata, un sol de gules, con los rayos de oro. Segundo, de azur,
como las olas del mar, una banda de gules cargada de tres estrellas de
plata.
GONG

Respuesta a la señorita Margarita Llorente Valero.
El mimbre de Llorente procede del latino Laurentius . que significa tri
fante, victorioso, y del que han derivado los apei:|.<idosoLlorente, Lio-
rens, Lorente y Lorenzo. ^^
El linaje Llorente, existe desde los tiempos de la Reconquista con so—
lar noble y conocido en la provincia de Alava, donde floreeié con tal
lustre y esplendor, que celebré casamientos con las primeras casas,



entre ellas con la de Haro, qne fueron señores de Viscaya, siendo esto

^ ^ claro indicio del gran concepto y estimacidn de q.ue gozalaa la casa de

» ¥ Llorente en la provincia de Alava,

LOGUTOlllf Entre los miemlros de este linaje, señalaremos al caLallero Pe^lro Lio-

rente, q.ue en atención de sus prendas personales y a la calidad de su

casa y ascendientes, gozó en Rincón de Soto, villa de la provincia de

la Rioja, de todos los honores, exenciones, inmunidades, franq.uicias y

preeminencias que gozan y acostumhrahan a gozar los hijos-dalgo de

sangre, casa y solar conocido, entrando en sus juntas y ayuntamientos,
® y admitiéndole a las elecciones de oficios del gobierno de aquel muni-

cipio, que solo entre los hijos-dalgo se repartían.
LOGUTORd'^ Las armas del linaje LLorente, son: Sobre campo de oro, xm castiljg^^

terrazado y almenado. En su homenaje, undea una bandera de gu-les ybfSi%
■^CL S S Qt D iX 0J

con dos lebrelesVatra"dOg a la puerta^ que se dirigen el una a la diestra

y otro a la siniestra, acompañado de dos árboles copados, de sinople.

LOGUTOIi^ Referente a su apellido materno Valero, debemos indicarle que es ori-

ginario de /a-agón, de donde pasó a la conquista de Valenciaj^
en la persona de Juan Valero de las liseras, quñen fuó un esforzado sol

dado, que logró hacer desistir al rey don Alfonso de atacar Lojente,
al solo grito de: Valer o morir!!! , retirándose sin proseguir la em-

presa iniciada.

LOGÜSOR^x^ Las armas del linaje Llorente, son: Sobre campo de gules, un castillo

de plata, aclarado, del primero, y a su puerta un soldado, en función

de centinela. # >, ^ / Jtr \ F"

Respuesta a don José Vilagrasa German.

El linaje Vilagrasa, es originario del lugar de su nombre, en Catalu-

ña.

Entre los antepasados, de este linaje destaca, Rarcmào Vilagrasa, quien
tomó parte en la conquista de Valencia, Murcia, Játiva y Liar, logran
do con gran satisfacción del rey, asaltar y rendir el castillo de Saix

a pesar de los dos fortines, construidos para impedirle la entrada.

Las armas del linaje Vilagrasa, son: Sobre campo de azur, seis róeles

de oro, en palo, tres y tres.

')j^ORG

SOLIDO

LOGÜTORA

LOGULOR

•LOGUlO-tA

LOGí^R

^^§11 linaje German, es originario de ITormandia, en Francia, de donde pae

V só a España, con la forma de Germá y Gei'man.

LOS^è€ír Las armas del linaje German, son: Sobre campo de sinople, un castillo

de oro, con dos niños delante la puerta, que se dan la mano. Bor-

dur·a.^de• azur, con este lema, letras de oro: GUSLODIT LOS FRAI'ERLIJS

AMOR, es decir: LOS GUARDA Y PROTEGE EL AMOR FR/lErJIAL .

SOLIDO GOLG

LOGÜTORA. Finalizamos nuestro Consultorio Heráldico, recordando a los señores

radioyentes, que seran contestadas cuantas cartas se reciban, rogando

que al escribirnos nos indiquen cuantos detalles conozcan referentes

a sus antepasados de forma tan completa como se posible, lo que faci—



k litará enormemente nu..stra later.

LOutriOR Las cartas para este consultorio áeberan ser cliri :idras a nuestra Emiso-

ra, calle de Gaspe, 12, Barcelona, debiendo poner en el sobre..........

LOCUTORA ¡Consultorio Heráldico.de Radio Barcelona!

SOHIDO GONG

LOCUTOR Acaban, Vds., de escuchar. Consultorio Heráldico de Radio Barcelona, a

cargo de Ramon Pinol Andreli.
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Lra." Un prólogo à ungprogramá.

(rasco)

Rafael í

/ •'í t-f
f ■

■''Cananas"
cacia con

t

■

. /
Ir.- Rafael balazar ^;■ota, ixno de los croA,lstas que acoiiipañaBU hace-'

pocos dias a la ;;íscuadra Española, en sus maniobras nos contó
en interesaiite crónica:
Un ñeciiO, con el que: neit:.ira?.mente, no se contaba a bordo del

, .y vino a demostrar de una manera elocuente la efi-
que, llegado el momento, hablan de"funcionar -como

venía funcionando en la. rutina de los diarios reconocimientos, de
la hospitalización en la enfermería del buque, de los tratamien-
tos ordenados por los médicos- incluso aquellos servicios sani-
'tarios que, con menos frecuencia por fortuna, tienen que u'^nacti-
carse en alta mar. Creemos- que .el relato escueto del episodio, d
del que informamos a su debido tiempo, ccnstitujre el. mejor elo-.-
gio que podría intentarse de, esas servicios a los que hoy quere-
mos referirnos.

(SOKIDO: OIEàJS: Y hUSICÁ AUSaTÁDA)

líARR.- Madrugada en el mar. Silencio a bordo del insignia "Canarias",
qqe, en cabeza de la formación, navega rumbo a la isla de.Bis-
rro, eñ la que, a la mañana siguiente, desembarcaría el Caudi-
lio. Ue pronto, desde el crucero 'Etlmirante Cervera".

VOZ.- (HICRO) Atención el buque insignia: El Comandante del ".Almirante
Cervera" al habla. Se informa que un marinero de su dotación su-

'

fre ataque agudo de apendicitis y es necesario, sin pérdida de
tiempo, intervenirle quirúsgicamente.- Se solicitan instrucciones
urgentes porque el caso, como decimos, no .admite espei-a.

HA.c??.- El'mehsáj'e es captado inráediatamente en el "Canarias". Enti'e los
altos jefes se celebra un breve cambio de impresiones. También
los informadores que viajan a bordo del "Canarias" son informa-
dos.

CAi-I.- A bordo del "Ganarias", en el que navegan tres médicos, hay un

joven y experto cirujano : ■ el teniente don Alberto iRuiz de G-ala-
rreta.

COIvATT.- Ordene que se presente inmediatamente. . ^

(SüFE)0: .i}ISOO^ jCORTO)
T-3U.- A la órden, mi comandante.

GEM.- ¿le han cora&nicado ya de lo que se trata?

TM.- Si, Comandante.

COH.- Se trasladará inicediatamente al "Cervera", en una lancha rápida, :

y en el quirófoiio del buque, procederá a la. extirpación del

apéndice inflamado, al marinero enfermo.

TM.- Cumpliré la orden...

COK.- !Que lios le ayude! (PAUSA) Rara vez se registran estos casos

de extrema urgencia a bordo de un navio de. guerra en tie.iapos de

CO paz. _

-

i
■

.. .

CAPI.- Pero de que en los barcos no están de más los quirófanos es

buena prueba cuanto acaba dqócurrir.



i

COK.- Si. Bo noriïial es òLúe los enférraos graves, siempre C[ue es posi-
"ble, sean desembarcados y se les envíe a los hospitales nava-
les. los demás son atendidos a bordo ,y para ello, en el caso del
"Canarias", hay una.enfermeria.con. 16 camas, un gabinete de reco
iiocimiento -al que a diario acuden de 25 a 30 hombres-, una sa-
la de rayos X y un quirófano .que de nada carece. A bordo se ha-
cen incluso análisis clínicos.
le esto pueden tomar nora Vdes. los representantes de la prensa,
que nos, honran con su-compañía en estas maniobras.-

VOChS.

ami..-

V02.-

COM.-

-■ Muchas gracias comandante.

HAH;

COM.-

OfI.-

Tlf.

ir.'

Lr.-

r / /jfy /
'

'

Ya habr an comprobado con este caso, que los médicos de los bu-
ques de guerra -en el "Canarias", además de los ya citados;, figu-
ra el doctor Alberti que está realizando sus prácticas- asisten
a toda clase de enfermos.

Con la, única excepción, probablemente, de los aquejados de mai'eo.

Asi es y sencillamente porque, aunque parezca extraño, esos ca-

sos son los menos frecuentes. Tal vez debido a que el constante
trajinar que la navegación exige no deja tiempo libre para cier-
tos lujos. Cpiizás porque comtra-esa anguSzia no exista, en defi-
nitiva, más que un remedio eficazq acostumbrarse a la mar y lie-
gar a vencerla.
Estén seguros que ¥des, llegarían también a vencerlo.

(DISCO PÜEhTE) (MOTOR LAhOHA)'
si teniente médico Ruiz, de Galarre.ta regresa ya al Canarias...
En el quirófono del barco de .guerra.y en plena mar, ha tenido
efecto la arriesgada operación del apéndice inflamado.
ii)l servicio se ha T3.evado a cabo con tal naturalidad que han si-
do muy pocos los que se han enterado.
A su llegada lOs .oficiales del Canarias le rodean para inquirir
detalles.

Hola teniente: Que, ¿fué bien la cperaoión?

¿:;¡1 balanceo del buque, no fué obstáculo para que la realizara?

Por fortuna, ha salido bien y el laarinéro enfermo descansa tran-

quilo en estos instantes.

(DISCO PlíSITE)

Asi, con esa sencillez, se-, resolvió satisfactoriamente, por un

médico de-la Armada, un problema q e no estaba -que no podia es-

tar- previsto en el plan de maniobras que con todo detalle habia
preparado el rstado..Mayor de lá Escuadra.

(SUBE DISCO)

Dentro de Mare Nostrum, el programa del Mar, han -oído Vdes. un

prólogo a nuestro programa. -



líot iciarlo dàl Mar.

(SÒIÍÏDO ; Dj.SGOà ^

La mayor obra de soldadura efectuada en astilleros españoles,
se efectuó en la motonave "Loyola",- antigua "ï.ialaren"re cons-
truída en los astilleros de la-ISmpresa nacional .Bazán, de cons-
trucciones navales militares de Cartagena. Bste buque propiedad
del armador de Bilbao don Bellpe de Artolac, .es .de ..acero total-
mente soldado y desplaza 1G.,C7'5 toneladas y va provisto de un
motor Diesel dé 6.700 caballos de vapor de fuerza. Su veloci-
dad eil carga es. dé 16 nudos y tiene ■una aútonomí a. dé piás de die-
ciséis mil millas. .La .longitud de la soldadura empleada, en el
buque es de 40.000 metros.

(DISCO) ■

La Oficina de ComUnicacibnes de los istados: Unidos, ha tenido que
delimitar el lenguag© que los pescadores del Norte del Atlánti-
00 deben utilizar en sus transiiiisiones de radio. las comunicació-
nes de. barco a barco y de barco a costa son imprescindibles para
el servicio, pero...pero los-pescadores mezclaoan las indicació-
nes meteorológicas con palabras malsonante;.-, sobre todo cuando
el tiempo era malo. .Una. nueva ley podrá empre.nder acción por lo
criminal contra estos excesos del lenguaje".

(DÏÜCC) ■

Con el deseo de que nadie" se moleste, brindaraos a nuestros ra-

dioescuchas, un. cuento tan instructivo vomo inverosímil, que
liemos leido en ujia revista americana.
Un barco americatio' acababa de entrar en, aguas cubanas, cuando
un pasajero cayó al mar. Iiime.diataiiieiite vió venir hacia ál una.

manada de tiburones, y empezó a gritar:
-No tenga temor, yo le salvaré -contestó.desde la borda un famo-
so abogado, y al instante sé. tiró al agua. .

, .

Acto seguido, los. tiburones, .formaron una -doble escolta y dieron
respetuosa guardia de lunor a los pasajeros hasta el .barco.
-!Esto es ,un ,milagro! -exclamó el pasajero rescatado.
Y el letrado, declinó, modestamente:
-iBaiii No lo crea: usted, amigo mió. imple, cortesía .profesional.

CDldCO)
Éiii·impiiiïw

I2n Prince -Hibert (Canadá)-, un pescador-ha logrado pescar un. ex-

traíio pez, que pesa unos veinte kilos, de una especie completa-
mente desconocida por los ictiólogos, larece uii besugo gigante,
con piel roja y ojos muy pequeños.

(DISCO)

Se ha podido comprobar, merced a recientes y escrupulosas inves-
tigaciones que las anguilas, en sus viajes periódicos a través
del mar, suelen recorrer diariamente distancias equi.-al entes, a 25
o 30 kilómetros mar adentro...



xiuestro' temario Ml
, laar, cr.eèiíiOS\:liUe l-ambimi son. nierécaaorcs' -de

.coaeiTuariolòs'iiinnmeradlea .paM.aMres •."barcelonéses que: dejan-, ca-

si para ellos las me jores ñoras dM^u. vxci.á, ..en nMs.tra. eso.ollera.
■

A lo largo de lá misma, el esiieGldculo cfrecen, los "'pe.sc
es cautivádor, dno,. cerca del'-'dtro., .'én. sus; .'tronos constimídos con; ta-;
"bias, y .ganeralílén-ce por; sus: propias' míanos,;-cala hombre tienta la

.

suerte y iiace' gala ue su pericia .piscatoria. Con graii :hadtlidad lan- '

za el anzuelo arrollado al sedal y'éste.a .su "vez.- unido ;a la caiia

por el ■ cordon: urabillcal del-''.'p;elo ;:de caiiiéllo" o "cola de cáballo -',
si se, trata de- tradie ional istas, otdel .Dioderno "nylon"'que ..va dosS- . :

plazándo a aquellos útiles, a vec.es, súr cesto ,se llena •rápidamente.;-,
otras, ha dé aguardar horas, y-horas :liast.a que. la fortuna-le sea pro-
■pioia, o ;r.egresa a casá- sin' haber p-robado- sué-rte. loco a poco templa
los nervios en. la espera, con lo que^lleg;a a disciplinarsé se

dilatan sus narices en noble, impaciència cuando ve'cómo saltan los
.

peces lejos, dé su tentadora "niiñoca" , ..o conuiene, la. respiración-,
.mientras nota, en la cana .unos alentadores tiroñcitost .pGro, en cual-

quier 'moraento, su dominio le' hará frenar ese ímpétu .que: podría'.
'

eciiarlo todo a perder, ho mata lá, e.sp.era con la lectúra do. algún .

-

-

libro; eso . signiiicaiúa-estafai'Se a si .misiao; aunque .su espiri- "; 't'

tu hierva, los nervi'o.s' han :de;:;perm'aneoer aquietados.*' Una gran liermah-
-dad es norma de, todos los ■ afiòionadqB,;; .cada -uno "respeta los aposta-
deros de-'los otros, y entre .ellos s-é''"t>rindaa. consejos; y,ee reconocen;,

derechos comuñales., -

' '

HOSlÍDm"-' se co.mplace .en- recordar estos- anónimos: pe. so adores
'

que en la paz de .sus; horas vividas gunto '"al mar, :encue:i,.trati: el des-'
canso qÚe a' sU espíiítb-dés -esi^>una durar Inbor quotbdiana. -

.;

un editorial 'caaa semar-a,

-Stíhd-:-'



\T'^Lra. ■

Ir.'

ISA.-

AIlTi.-

TC» ^ .

AIVA. -

ÍDaí •
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iiljVii •
"

Alj /a •
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SIC.-

ISA.-

ÀIVA.-

T '"ATO ^

AI.VA.-

A^ÏÏACI.

ISi-..-

vstampas marineras.

lina epopeya de la gloriosa marina de Es-pana en la colordzacióñ' de
las Amdricas, •, ■'

'

(EISOO) :
■

/
Ruestra estampa de Iioy, está inspirada en una crónica de Rodri,£í'ea
Cánovas, sobre el relato de ledro Pernandes de uirós, piloto
mayor y cronista Iv-ego de la expedición, que con cuatro naves, de-
nominadas "San Jer'onino", "Santa isabel", "San'elipe" y "Santa
Catalina", salió don Alvaro de Tendata el 9 de abril de 15S5 d41
puerto del Callao a colonizat las Mas Salomon.
is en una fiesta dada en el palacio del. virrey, donde conooeinos a
don .'¡.Ivaro de Aendafía, y a su esposa doña Isabel Barrete.

(BAIIB iyi5)

Esposo mió. Le' habia convencido ya, que nó asistiriais a la -fiesta
que como despedida nos ofrecia el Virrey.' '

- A pesar de la fiesta no hubiéramos partido d.e ño llegar debidamente
legalizado por e.l. Rey, mi nombramiento de Adelantado y Capitán gene-
ral. de la colonia, la empresa es ardua, - y-: aunque la emprendo para
gloria de Ispala, deseo asumir toda la responsabilrdad de lo -que
ocurra, - en. el transcurso de la lais'ma. : -

■

"

¿1-0 íiabeis decidido aán quien debe aconipar.aros'?

Si. Vos, ni esposa, vendréis conmigo y también en-los buques .entre
la gente de mar y de guerra, otros Iiombres de paz, con sus ..amilias.
Ya veis que no estaréis .sola. •

,

Ob, gracias. Labia aue por lo que me queréis amado esposo, no me
abandonariais. SabrÓ ser digna.de vos...

- lened presente, que,tanto como mi esposa sereis la ^Melantada y Capj
tana de la eiapresa. Venid, que os presentaré a mi a^/u-dante éei la
expedición, capital Don Ricardo de lleñcia .y de Balboa. ,

(DISCO BAILE a:iB}í) -

- Perdonad, caftán que os interrumpa, pero el tie...po. ápremia j liay
que aprovecharlo, .^¡sposa mia, os presento al Gapitan Don .Ricardo
de 'Flencia, Capitán, mi esposa doña Isabel de Barreto.

Habia oido hablar de vuestro saber señora y también .de vuestra be-

lleaa, .Espero; ser yv.estro mas fiel servidor. ..

Gracias capitán. Espero también ser digna de vuestros servicios.

• Perdonad, oapit-an que haya venido a interrumpir vuestro coloquio con

la marquesita.

Vuestras mercedes son siempre esperadas.

- Gracias. Ya sabéis lo ..ucho que os aprecio a vos y a vuestro .padre,
nuestro Virrey, el marq-ós de Cañete.

,
— Y vos sabéis, la protección la alta estima; que le mereceis.

Bien. Ex querida l eroedes, os dejamos de nue o con don Ricardo. T.-a
danza empezará pronto de nuevo...
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A vuestras órdenes.

(SÜBR BISCO BaIRI , OORgIBIteO.; BlCm DS ;RÓ?^Íjo)
Y a las vuestras, mi inolvidable marquesita.

Llamadme, Kercedes, eapitán. Os lo a,gradeoei»é.. .

¿Danzamos ya, marquesita? /A.

i...eroedes. . .-fc-den, dancemos.

La verdad. Yo pienso llamaros L.ercedes, ■

lo habéis dicho ya.

Do os llamaré de nuevo asi, liasta que os sintáis uui poco memos mar-

quesa, y un poco mas mujer...

Os confundis Bon Ricardo. Ho habéis sabido captar la verdad de mi pr_o
ceder y de mis sentimientos. ..'Is que no compre,: deis que soy aun muy
joven nara'atender a la llamada de ciertos sentiifiientos. Acabo de
cumplir dies siete ariOs...ne siento mía. nina aun...

Yo lo creáis. ■Aiereis er,¿:aiiaros a vos raisraa., .

lo cierto es, que os encuentro apuesto, simpático, agradable. Sois
un buen .galán. Ro hay duda, Pero nada mas.

BZCZK-*- lo no puedo hablaros asi. . .Os encuentro hermosa, como ninguna. Yes
sabéis que lo sois. Os lo dicen desde hace tantos alios todos los
dias, vuestros Gsi)e jos. .. Sois, a. pesar de vuestra juventud una raujer
da carácter, a:;.radáble en el _trato, 'ooil la bondad e.- el rostro y en

los hechos...

k;src.-

rig.-

Cuan adulador sois, capitán. . .Me.- ruborizáis.

Creeis vos qüe con todas estas gracias" amabilidades, he de ahogar
los sentimientos que ellas despiertan en mi persona...Ro, y .mil ve-

oes, no...

rer.-

rio.-

rrrc. •

rio.-

hSRC

♦re.-

KSRC.

JAJIZAASI; BAILA)
.

.

,

Bailáis, muy bien capitán... .

:Sn éste salón, el calor eS agobiante. líe aoempatiáis al jardin. . . .
■

Yamos.. .taiiA:-oco estaremos solos.
.
Son lauchos los que piensan como

nosotros.. ïïo sé com-o se le, ocurrió dar á mi querido padre, esta

fiesta en los salones.

.(SUBA BISCO ROhARlICC) R
'

.

. ^ ^ "

^

I. -

uqui respira imo, verdad.

gs de noche y la tempera.tu.ra e,s tan- diferente a la de los; salones. . .

y vos sois la-misma querida marquesita. Quizá lá luz de la luna,
da a'vuestro bello rostro, una tonalidad, suave, matizada, :que os

hace aun mucho mas hermosa. "

"

.De hecho, o bien os sabéis al dedillo la-, lección, o^ no hay duda-que
estáis verdaderai"i.ente enamorado. ^ Solo. un e-amora-do 'íásl.aria asi...



^ RIO.- Si sabéis coïïibrender, enamoráSo os bkb3:ariá"asi'^ esI j

* -qué taiabien sabéis ..seleccionar ya v estros, sentimi-entos, j. compren'
■' déis ciíandò • la presencia de- la persona amada y sr..s palabras since-

ras liacen mella en .vuestro corazón.. río sois mía nií1á'.'-ya,:" "ercedes',*

sino una mujer, que 'piensa, siente y quiere...
1 ^ ^ '■ ^ i/

"

\ ■* i'0
1.ÏÏEC.- i Ricardo! f ^ ^ i u «■/ /

<• •

■ 5-.
•

RIO.- Acercaos, ¡-.ercedes, acercaos y èscuc- adme. Os juro por la mevíioria
de mi madre, que os quiero con el sentimiento mas noble gr mas puro.,
que os quiero, muclio, pero mucbo, y solo deseo convertiros algún
dia en mi noble esposa. Sedme sincera, y no queráis abogar el inci-
piente amor que nace en vnestx'O corazón...

RtT-lC.- Ricardo: Ynestras palabras son para mi como la tentación de lo que
^ creo que a mis años mo está pro.bibidó. Yo no quisiera amaros aun,
P la vex^dad es...que os amo. -Si, Ricardo, sois ai primer amor, y

Dios quiere que seáis el último...

RIO.- Eéraedes, lo leía en vuestros ojos, en el temblor de "imestras míanos,
de vuestros labios... Cuan hermosa sois. . .Ilercédes, mi amor... Cuan
siento abandonaros, . .1ero ,110 temáis. Regresaré y .entonces se'reis mi

esposa...

b:SRO.- Os esperará, queriéndoos cada día mas mucho mas, mi amor...

RIO.- ! ercedes. . .mi I::erc8des.-

(RISCO íUCni RORRO)

T,H.- y el nueve de abril de 1^55s pa'^tlafi del puerto -del Callao, las cua-

tro naves denominadas "San-Jerónimo", "Santa.Isabel", "San Relipe",
y "Santa "Cñtalina" , ál , niandb-de don ;J:varó de landaña, Comenzó la na

vegación con los mejores auspicios, "breve el tiempo, arrágo el vien-

to, bueno el -pasto y la gente sana y gustosa", según .frase del pilo-
to mayor, cronista luego. de._ la expedición, Podro Pernandez de Qiiirós
el 21,de julio. .g-; ,

VIGIA.- Hierra ía-estribor, tierra a estribo!
"

. .. b,.^

RlC.-. Don gj.varo. Rl vigia distingue ya tierra a estribor, .b
'

;

AIVA.- la era liora. !Gra.cias Señor! Vamos. Veamos lo que-sé distingue.

(SUBR DISCO PIÜY, CORSO. MJIdHTüD PGPDO)

RlC.- .Di-tingo como cuatro.islas, Don Albaro.

AIVA.- ..i-To tardaremos muclio en saber 3.o que nos deparan...

^(.suBD msco/ròPiiú) :
. .

' '

;

I.H.-

bre ue "i,;,cix-uuti»a,fci , -f- - .---
— -

^,
-

, ■

^

-'ete, protector síiyo en los qireparativos del viaje. Otras mas descu-

brió el 20 de aqesto,, que por ser el dia de. San Bernardo señaló con

este nombre, y eu. la madrugada del. 7 de septiembre.

^10.- , Don Alvaro, don Alvaro.

ISA.- Dscribiendo su d.lario 3.e enc-ontrarois, Don licardo.

AIVA.- (DDSDD DDHRC) ilue ocurre? A "

,
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Vale mas preveniros. Los vigías sé rau vis'tò "éorpréndidos ,por un. in-

tenso-fulgor cono de gran fuego, que arrastra largos rsfle ios ér las

Siguás.

üal sintoina. Podria ser el preludio de una toraerira repentina. Varaos.
Subid conmigo.

(so:-IDO: DISCO CORTO, SALOTE 2^
'

DIÜSDS TIM gilSDA aI POEDO)

iuirad. i'eniais razón, se levanta ya el oleaje.

(TRUMOS, FlffiT:3S Y rVIYITUD.- OLYÁJF
"

VIENTO.- EEHZBS COLCí:}UEY
k" BOi'OBO l·IJOS DE LOS KICHCS.- EL ECO, ALOCA Y ILfTALIZA LAS VOCES.

GRACIAS )
™ ~

■
- -

Í.J VA.' !Avisad al pi3.oto mayor, Fernandez de euirós, que se ate al timón
es preciso! Venga. !Arriad las velas! ..::;ue no se duerma nadie. El

temporal no espera...

(SCITIDO: ESTUDIO:^ 0L:YIJ3 KSRTE. TRUENOS. VIENTO^Y^ SAIOYE^

SI

r::c.-

ai VA.-

rig.-

ALVA.-

TlSA J^TCOTgDRïO)
Juraria qrre' se nos -lia j.levad.o a la "Santa -saDèD.

Es-posible. Dudo que tuvieran tiempo de arriar el velamen.

" Pobre lEedinaceli!

Y las nuestras no resistirán fauclio este gra,- q,uebranto, si no consegra

güimos buscar un relugio al araanecer.

ríe.— costa parece .estar mas bien próxima... ,

(SIIBE DISCO Y FINALÏSA TElrOR^^L ,áT TIULrO DE-LA NARRACIDN ;DEL LOCN-f
*

_ V .

.

TOR) {,·.rsr^"·'·'^··

Lr.'

X Sa •

AI VA.-

RIG.-

ALVA.-

■RIC.-

ALVA.'

2r8SPA^lUvl èiU. V«X U J-UU Oil -LvA ,

plia, que hubo por ello de llamarse "Graciosa", ofrecióles seguro

fondeadero; asi como l,os indígenas, que se acercaron, en. canoas,

alimentos y trato amistoso.
"

(l ULTITíT DE INDICílNAS)

¿Son indígenas, quericioY

Si. No te asustes. Creo que vienen en son de paz._Nuestra misión

es tratarlos como hermanos.. .para que conozcan a ,!.;ios.

Don .ilvaro, vienen indigiehas.

T,os he -visto ya. Creo que hemos navegado ya^unas 1.500 leguas mari—

nas. Y aunrrae no corresx;onde esta isla al fin de nuestro viaje, se-

rá oportuno que- fundemos en ellá:población. Ordene en mi nombre a lo£

tripulantes necesarios, pai-^a que a las órdenes de un maestro de

campo, construyan las casas qv.e sean convenientes.

Asi- lo cumpliré.

Denominaremos .a- esta isla con .e3.' nombre de "G-raciosa". ¿Te gusta
este nombre Isabel?..



Cdisco :)

Fué asi coco Don .\lvaro de ronda;^a mandó triprlai tes, a las/de un

ordene s

~;ae siro iara que consl ¡.yese; C

Ill-VA.'

y.-

•r r"i i
^

-L O ¿"i ♦

ni ■,' xi«

i-tjxi •

HIC.-,

PÁDR3.-

ALVA.-

HIC.-

AIIM..-

campo.
clutaba para los navios gente aventurera ¿/ descontentadiza, eran

frecuentes las insuboi'dinaci-one-s: así ocp-rrió en la/'Graciosa", don-
de los amotinados, cometiendo atropellos, ganárcnse la.enerústad de
los naturales /' con esto una lucia continua.

!yoto a cal! oabrán est; s cobardes quien, es don ilvaro de i-er:-.dana.

Capitán. Iargad]l.es cuatro cañonazos, sin causar victimas. ;sto como

aviso. Y prepar-ad todos los bombres disponibles en ariV-as...

(iRCniH-A Y CA 'ONAICS. SHGblDC DH 7 DIUlIUD Y FIYnlYEtfTH PÜIUTB Y
F0Ï1DC lUSICAl SUAYH)u-.---^

Cuando l/endaña consiguió dominarlos un mal mayor le salió al paso:
la peste, ciue hizo estragos en las tripulaciones y de la que fué
victima él mismo.

Isabel, esposa Eiia. llamad a don Ricardo, y al padre ";losegui. T-e

siento morir.

:Sstas fiebres■os rasaran, esposo mío.

lo . ].o creáis... sé que llegó
'

mi hora.. .

Fe tardarán en venir, los llamé antes yo...

los llamabais señora...

Don vilvaro, que Dios os ilumine...

lo ha hecho ya, Pad.re.. .Pronto seguiré el camino del /aas allá.. .Que-^
reis jírepararme padre?. . ..intes, el capitán y vos sois testigos, de mi

voluntad. '.íscribid don Ricardo.

Dstoy presto, se'ñor. ;

Yo, Don Alvaro de i.'endaña, Adelantado;, y- Capitán general de la Colo-
nia compuesta isor D.as islas que al niargen so citan, por mis de sou—

biertas" j conquistadas en nombre de los Reyes de España, en virtud
de las atribuciones que tengo para nombrar sucesor, en el mando de la

Colonia, nombro como a tal, a, mi señora, esposa doña Isabel de Barre-

tó, -a quien nombro tambier; heredera universal de-mis patrimonios, ti-

tules y haciendas. Firman conmigo como tes.tigos don Ricardo....

ISA.-

Ir. -

HIC. -

ISx>. -

fcïc.-

I <^ '

0.rt. •

(IMIIO GGRIÁ :FCí;D3RBS)

(DISCO PXT71'1:Í. YÏ-BDA DF Fd^DO. OlHaJ7; A FCRDO)

ITO opilso'doña Isabel Berreto continuar en., la isla, sino emprendér_
viaje hacia" las Posesiones españolas., mas cercanas, que era;/ las Fili-

pinas, casi tres'meses duró la travesia.
'

-Doña Isabel, 3.as::nav:es mandadas por Felipe corzo y- ¿áonso deu-eyva
han desertado.

Yero en.-.verdad no se ven ya la San Felipe, y-la p-anta Catalina...

gs una deserción- en-toda "re.;.la. Bi no lo fuera, seguirían nuestros

derroteros. -
-

.

"

si la ."San Jerónimo", está ya ■sola entre /lar cielo, sin as ayuda
que el amparo de Dios, ni mas fortaleza qoe la resignación neroica

de sus trinriantes.



\
HIC.' ísta es l^'úrisue verdad, serora. ..

-.6-

^ X b •
'

í

X tw-xi. •

wsc.-

I/GZ. •

RIO.-

X Sii. •'

Ir.-

Voz.-

RIO.-

IS3.-

RIO.-

Dios no nos abandonará....^yudadme don oioardo. Yos deseáis "tanto
corno yo le llegar al Callao... Animad a los h ombres.

1.0 haé'o ya, señora.
.

Vos esperáis ver a vuestro biio...y a mi me
ife-pnlsa la- esperanza de encontrar de' nuevo á Mercedes, lllá lo es
todo para-mi.

Cuan monotonos transèurren los dias. Son interminables. Procurad
■q_ue nunca dejen de señalarse lás. inoras por el paje que tenga a su

cargo la empo?.leta de arena, durante la guardia.. .

Lo recomendé bien. Dllas forman parte de nuestra esperanza...

(SONIDO: UNA CiiPA: ADAS) . ^¥,u}9oj
ia! . !Y dos? !Tlï3e! T.Tas'(DiSDi DL RONDO CANTANDOLO) ¡la una! Ipasada!, !Y dos! ¡ruábel Mas'

Dolerá si Dios q.uerrá. A Dios podarnos, que buen viaje bagamos.. .Y a
la que es adre de Dios, 3?- abogada nuestra, que nos li'bre de aguas y
tormentas...

No os lo dije se'-ora. la oración de nuestros pajes," no faltará...

Que "úGS, nuestro padre, y la virgen-ívadre de Dios le escuden. .

iCñora, escii'biá capitán.. JTáy que seguir lo que empezó mi esposo.

■ (SONIDO: DISOO Pü'NN^i, ^GITR Ol'IAJS . DISCO_ 11^ñV'n)
Pornandez de uirés, el piloto mayor describió asi en su crónica'
aquel terrible.

"

..

(SONIDO: EN DL IRANSGUHSO Dd Ln NAR-^ACIOF POR ill LOCÜICH.HITJERDS Y ^

HÓIYBRYS OTTE LLQPAN. ^ES, ETC.^FUIERES QDE PIDEN AGUA)
" "'

"...l-o que se veía -dice ■ Fernández de ^''uirós-í- eran llagas,, que
las bubo muy grandes, en pies y piernas; tristezas, gemidos, bam-
bre, enfermedades y muertos, con 11 d'os de quie;--'. les tocaba; que
apenas había día que 110 se echaran a la

. ar uno y dos, y dias bu-
bo de tres y cuatro... Andaban los enfermos arrastrados por lodos
y suciedades, que .en la nao babia. Nada era oculto, lodo el pío
era agua, q enunos pedían ujia sqla gota, señalando la lej.igua co..: el
dedo, como el rico avariento a Lázaro. Las Biujex'es, con las cria-
tuncas en los pechos, los mostraban y pedían a^a, y todos a una se

quejaban de mil cosas. Bien se vió aqui el buen amigo, el que era
. padre o era hi:o, tQ- caridad, la codicia, y la paciencia en quien

la tuvo, y se vio quien se acomodó con el tiempo con quien asi lo
ordenaba...los marineros, por lo muo: o que tenían a que acudir, y
por si-is enfermedades, y por ver la nao tan falta de sus remedios",iban ya tan aburridos que no estimaban la vida eb nada: y )íubo uno

que dij o...

(sorIDO; i"TT2IYüD IJCRHORIZADA)
- lías vale morir una'qu.e muchas vaces, capitán. Es mejor que corre-

mos todos, nuestros ojos, ,3 se deje ir la nao al fondo."

-^-o os desesperéis. Dios no nos abandonará"... Üíercedes, mi
. ercedes.

¿rogarás tu también por nosotros?

(DIhCC rUBNTB

Don. '-Acardo. ■■"No "be
. pido esta tarde cantar la salve.

Señora," si vierais como estáji todos.



tiSA»- ■ Vamos, acompañadme...

(liniIITIJD .HQimOíilMia. pLAáJS

ISA.- Didme todos. Por los. días ,que llevamos naveg^áó os posible que nos

encontremos ya cè.rca.,de Callao. A si lo señala nuestra derrota,
y el capitán,.-y el piloto mayor, también creen lo mismo. Acompañad-
liie todos, como cada tarda a implorar la l isericordia de la Virgen
al pie de esta imagexi de Nuestra ñeñoi'a de la Soledad, coxisuelo de
nuestra triste Jjeregriñación. Salve Regina...

VOZ.- .ïierra, tierra a la vista... . j
ISA.- Seguidme, seguidme todos con las lágriraas en los ojos. Salve Regina.

H (DISCO SAIVE CON ÍOPASIASVOC.aS QÜS IñlAHVIRW)

Ir.- Era el ÍÍ"'''''ae"'Tí;e'6rero. de 15(J6 cdàndo llegó a Caote la Capitana San
Jerónimo, estaban salvados...Don Ricardo de Plenoia, consignáó ver

realizado sir máximo sueño, ver de nuevo a la hija del Virrey, larquás
de Cañete.

•

_ (SCdíIDO: COCNI ÓOÉ lll'A. .DISCO ROIbd?IICO AlEGRS. ECSTIX))-
"

DER.- iPadre! !: i! I ts don; Ricardo!^ !Es 'elJ ;

RIO.-' I lercedes, mi adorable liercedes. ñor fin.
, y

NER.- Ricardo, mi inolvidable .'a or. Cuanto habéis sufrido.

■RIO.- También habéis sufrido vos...X;.o sé. . ." ercedes,' lo sé.

EDR.- Os juro que hunca os olvidé, que fui siempre fiel a va.estça.memoria.

RIC.- Lo oreo. Doña Isabel. de-Barrete, os atestiguará cuanto os recordé...
ETo os olvidé nunca...

ESR.-
■

Ricardo, mi amor, os quiero tanto...

RIO.- l.as que yod.no, mi amor, mas que yo ,no. ..

(STIBB'DISCO,-MRCnA KUIDIAL) "ñ

Ir.- Y ■Don^nuesti'a habitual sintonia, finaliza MARS NOSTRW, el popular
prograBia del "Mar de Radio Barcelona, que se radia todas las semanas

con la colaboración de las voces del cuadro escénico de la emisora,
...dirigidas por Armando Blai-icli, bajo gui-én y realización de José .

Bayona.
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Está entre nosotros, de nuevo, después de tantos
años, Ernesto Vilches»**** Dicho asi, nombre y apelli-^do, por si solo trae ya a la memoria de todos una su-
qilaion ctó grañ teatro. Teatro glorioso, del "de ver-
dad", deV qué en España pocos, muy pocos, se pueden
preciar de haberlo hecho; y entre estos pocos, tres,
(trilogía ipcE con mas quilates que el oro de ley);
Don Ricardo Calvo, Don Enrique Borràs y Don Ernesto
Vilches. De los tres, el mas joven Vilches. Y cuya
vida, mas azarosa, a embates y a través del charco
le dejó un dia sobre tierras latino-americanas, donde
su fama, bien cimentada y su buen arte, le dieron
riqueza, gloria, popularidad y bienestar.

Pero sonó la aldabonada que llama a todos a la Pa-
tria: a los que fracasan, para buscar en ella el con-
suelo de su bondad y el amparo de su cariño. A los
que triunfan porque las mieles del triunfo se sabo-
rean mejor untadas sobre el pan del hogar, aunque la
Jxogaza no se amase tan final

Y~aM cüryEr^s^ Vilche^ Están lejos aquellos \
tiernas e:^qu^la'^bueha comedia teni^raigambre y A

jpáb^ico a^c^o y se^àbonab^ loi anf^eatxjos ¡ieX pq^
l^rama ^ai^^er a/Vilci^s^i^u faiíioàisipia cri^ció¿
•^L AMP^jaEDDY^yPipa ^ntreXlabioS y sU/"mi sei\buen
amico^ulio" 6 Le j4s aquellas/temporadas /del TeatrX
'GrOya/donáejBe repre>je^aba ^n cesar su/maravilloso
cM^to .>Lejàa el ílmNO DON JÜAN. con

es^ TÍ^ti^^^-^ que fs uñy lec^ión\de buen ^atro; ie
insiwer^le \éatro oWnda\^i!^hes oéda caer ^ frase
clavexrón iMu^ra^e ternu^j "Er^a^a ónioà/\la ver—

dader^ pas^n deN^ vida". De^ué^, fueron ^uel^s en-

sayos6en^^ cine ,/aque^ "CASCARRABIAS" ^^podia verse
solo por Viíilohes. Y t^s mios dWsilencien en que el
maestro de abtores laVorsBa con el mism<^entusiasmcde siempre, ofreciendo dxa a dia su arte y creando,
iBfld:deando^>-nuevos actores.

Luego, la vuelta a la Patria. Y su visita obligada
a esta Barcelona, vecina de la tierra tarraconense
que le vió nacer; y que siempre le mimó; que ha vivido
en ascuas durante estos meses esperando que el gran
actor no la habria olvidado. Como iba olvidar Vilches
a Barcelona, a este público a quien siempre ha recor-
dado y ha querido como a uno de los mejores y mas
adictos!.
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PSML DE LA JOiílADA...

La nota saliente de la jornada de bay q.ue "buscar-1
la en el cam"bio de líder,,. Ya no per'beneee diclio titulo al Valladolid|
que, batido por'la míniíiia en Cbagiartin, bubo de ver cómo- el Sevilla^su mas directo y peligroso adversario en^la. tabla clasificadoía. lo—
.graba un sensacional triunfo en La Ooruna,. por un rotundo 3-0^ ítiéde
decirse -jue el.-resultado mas notable de la jomada se b£i. dado en. Eia-
sor, en donde contra todo pronóstico, el Coruña -ese-magnífico Dipru—ña que tan profunda impresión causó hace- .ócbo días en bas. Corts— era
amplia-menté b'a.tido .por un oe'^/illa que a la. cliiia: callando lia ido es- -•

calando, posiciones'basta erigirse en 'líder a.bsoluto.,, ITo va a ser _■ ■

tarea-fácil, ahoraj desbancar al nuevo líder, ente - el cuai 'àbre la
.Li.ga unas-,perspectives por .dpmás-balágUefías, , ^

Se.ñalemos .el nuevo tripleso del 33arcelona, No ños ba.
pillado de . sorpresa., coñvengamoslo,.Ya en nuestra emisión de ayer, ,

al analizar la .compósicion del e.-quipo que. se anunçi.aba como probable-
para esta partido,.'apuntábamos nuestro pesimismo acerca de la duerte
que le estaba re3ervad.a ai equipo azul—grana,,. Y señalábamos, asimií

■mo, los mucbos'.péli^ós que encierra esa-ob's.esion de
lïr,

■

Daíisick por, introducir' cambios-, nó' todos' forzados por la,s ñircuns-
ta-ncias —lesiones, baja forma, etb- sino por un afán, desmedido, de efec-
tuar .probaturas'y ensayos -que no es posible que conduzcan'a-nada prác-tico, M-'ximc si esos ensayos son tan áesTzabellad.os oomo'.el de mantener
a Nicolau de interior izquierda.,,, De momento, acaba, de sufrir el .Bar—
celoná un -nuevo tropiezo. Perder ante el Báálaga no. merece, en 3ssi± rea-
lidad, otra calificación que esa,,, Y lo peor de todo ,es que no parece
que el equipo lleve trazas de encontrar, ■ al fin, el· canino^itedbX23Bdñ3E323^x3: qué le cond.uzoa bacialjis primeras posiciones de la Liga,,,'VS ganando. el,. Español, aunque- suposición
no acabe de" consolidarse. iOon todo, tenemos derécbo a- sentirnos 'opti—mistas. Aunque- sólo sea eñ los parpidoá de casa,, el Español manifieste-
una e vidente firmeza, Y con sólo .'apr ove char los puntos d,e caipo propio jbay más, que ■suficiente:..para. esperar el futujr'o de la Liga sin inquiet-u—des, , ♦' -

■

-

'

-
■

2u$±23a iíurcia, Lórida y . iYcoyano par,: "cen fatalmente
condenados al. des.o,enso o la promoción, -Son ya cinc'o.los puntos que. se-.'
para-al. laEñsipaaXx-antepenúltimo -el Líurcia- del-que viene, eniiiía; -el"
Esp.añol-, El Lárida axttOH volvió a pe:&der bos'" -en campo propio, aunque,
por- un rosialtado. por' demáS- bonroso; 3-4* 'Una pena que IsigKXHms babi.en-do .logrado 'marcar, tres goles al Atl,ótieo de Sládrid' —lo-que no está al
s.lc-an&.e -ds-cualcoiiera- baya-tenido que -perder .otros do'a purtos .positi-
vos,,, ; _

.

,

, .; . i

í.
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■CMRO Y ÈElY^aiyO. BilüKYO ïiaL ÉSPaIÍOL SOBiïí EI CELYá.

^:r±ioriay^?agg·^i-#a:#y#!^rip;gT^jTry'i·irTnsr^/·^irp·vTf!Tn^^^
Otros dos nuevos puntos al lialer del Español, Estos, obteni- j

dos .sin deioasiádas "diiicultades, en un. partido en el q,ue nunca llegó'

a verse deriiasiado confuso'el desenla'oe final, .ya'.-que de los dos equi-

pos., contendientes, uno de ellos -el Español, porecisemoslo— siempre dió|
la clara sensación de' que la victoria,ñs^LKfsDotiE .tarde o temprano, ha-■

bría de sonretrle,: Así fuó, en efecto*. Costó lo suyo, es cierto. Que

el Celta se batió en todo momento con extraordinario tesón y ante su

puerta se iiaYló. situada siempre ima dura barrera,'sumamen tS' difícil,

de franquear para los e spañdistas, Pero a fuerza ,de atacar, de pre-

sionar con insistencia, llegó lo que.fatalmente tenía que lle^^r: que

en uno de los constantes ataques, que.el Español estuvo lanzando sobre

la puerta,gallega, el balón penetró en la.red y- el desenlace del en-

cuentro empezó'.a,perfilarse claramente. Tampoco fuó faácil remachar

esa .victoria- que, por lógica,'hp podía escapar al Español. Y es que

a'-las naturales. dificultea por vulnerej? la meta viguesa -dlfúcultades

nacidas de la recia defensa que de su marco hicieron los gallegos-

uniéronse las derivadas de -ia escasa .profundidad que en la tarde de,

hoy patentizaron los delanteros.españolistaa, quienes,.muy Men en

el centro del terreno, malograroh, en é 1 momento decisivo,. uJi .gran

número de ataques magníficamente llevados hasta la zona de remate»

Este llegó, por lo general, de forma tardía e imprecisa, Y cuando no

fuá así, cuidó la desgracia de.malograr no pocas jugadas que merecie-

ron y aun debieron ser gol, Ee ahí-que opinemos que ese 3-1 con que

finalizó el encuentro está miay lejos.de expresar àl grado exacto de

dominio y de superioridad que ejerció el Español de Esta- tarde -ciue

HSE-se pareció muy poco a aquel otro Español de las tardes del Atlá-

tico de iiadrid y del Valladolid-, Y es que, - decididamente, para que

el Español se crezca es de todo punto necesario que ante.ál se halle

uno cualquiera de los equipos primates, Cíuando no es así, el cohjun-

to e.spañolista desciende hotoraimente tánto en cal i-



xlad de como, en rendimiento.^ Y 'lioy tenía»el Español" ante sí

•un adversario dé -una calidad más .qúe 'discreta, poco propicio para'
■

■ inducir al cuadro esijañélista a ,téger ese futloí grande, que puede'
■darse por d escoñtado cuando hay um visitante peligroso a la vista,,,,

lia "bagado muchoj en electo, ■ el Celta dé Vigo, qUe. no es ni - som--

.
hra-de aquel-ctro equipo que, unas' temporadas- atrás, ■±uáxxbms22£X!S35S€

solía corresponder siemppe satisiactoriaiaente a la expeo—

tacion con.que era esperado. El Celta actual no destaca sino por su
'

incansa'ble corretear, por su-espíritu combativo, por su entusiasmo,
en x.in...Y mala cosa" es cuando un equipo sobresale únicamente por -su

■■•entusiasmo," Será muy. diiícil-que 'á- ese equipo s e-, le vea rondando por

.

las altuias de' la clasificación...
'

.t
-

: ■:■ .• -■■

'

.
irente a

■

ese Celta,-le bastó al..Espoh-ol-ppiier sccsm. en .su g'Ueg'o.
uiias gotas, de clase —Parra,' Hota.ts y lUrcet fueron -.quienes- casi siem-

pre cuidaron de'ello- para inclinar-el .anrcador y darle, mediada la

se.:2Lmda parte, un sesgo definitivo/que deg ó el-encuentro Yirtualmente-'

■■ñecidido,
"

f -..
'

' '

-No gu.gó un .gran encuentro el Español, ■cómo queda-ya dicho.. Se

batió con mucho'ardor y buscó" la victoria ..con tesón, no por lós--,car3.i~
nos del gran guego —como en ot-x'us .'tardes nOj leg'anaa- sino por los dnl

brío'gr -gel .ciitusiasmo» Y como, de otra parte, p.oqelyó, raobre el-ad-

versarlo, la ventaga, do contar, on sus'.filas con algunos eJ.ementos de-

una. clase evmdente, fuá pésible. que la lógica .ee abrie.secamino fi—-

nalmente determinando la. vict'oria del meg or, ..Si pmr globaliaente lo

fuá el Español, • subrayemos que..tsunbien lo fuá por lineas'gr .aon por-

individualicLadOsí Ye^-a. cumplió, aunque no lo inquietaron "gran cosaj

Argilás, Parra g^ Solo fCirnaroh la- linea'más. regular del edUipo;-
.excelente Elotats y discreto Eiegoj -y bien la delantera -en. especial

l'íarcet y Pi'quin- aunqUe. adoleciendo del
'

defect o de no ■ profundizar, Ife-

^mos la.excepción de Egea, que e.ntró siempre decidido en la zona dO' -

peligro g#' fuá-, además, el autor de la -iíigég'or' gugajda" le .la 'tardej" -una

espectaoiiaar internada que-finzaL ió con un potente chut que rechazó el

poste- cuandox el -gol parecía ine-vitable.



r:
f>Ç,/1

'•^'eráiinó g1 primer- tiémpor eon 1-0 á favor del ïïspaíiol» Lo marcó

:¡ügea a los 37^minntos, A los 11 de la. se¿junáa, "un'fuerte clmt de Pi-

g.uin volió el se^^'^undo-gol al Español» A" 3.os 30 minutos, íoi- Orau

remató un bue n .pa'se de -lía^rcet y consifiui® el tercer gol» Y .a los

35.minutos. Sobrado, el mas peli^^roso delantero vi^óa, marcó el

tanto -dal.honor del Celta'de un chut fuerte y cruzado.

.
. Squipos: ^elta: Marzá, Alonso, 13á$í:c Lolln, Oteroj Diaz, Guime

.rans;.
■ Larosa, Vazcuiez, líe leerle, Sobrado y Vasouez,

Español: Vera, Ar¿p-lós, Parra, Soto; flotats-, Diego;, Grau,

Piquin,.. Arcas, L·Iaroet y Egea» .

.. ...

• señor Tamarit, pésimamente- see^tnd.ado por im' línier que señaló fueras,

de juego continuamente, viniesen o no a'cuento.-
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..CAIvIPEOMÓ' EÁOiaHAD DS
• PHmsiiíi- •'Divisron.

.

Español, 3. ■ Oelta, 1
Iííála2a,-,'3 Darcelona-, 1
Deal Sociossd, 5 Satíiander, O
Ifedrid;. 2 Valladolid, 1'
Va,lencia,- 2 llircia, O . .

Lérida,; 3 Atlético de Ivfedrid, 4"
Alcoyapo, O Bilbao, 1
Coruña, O a, ■

■ Sevilla, 3

CLASÍl'rACAGIOIí; "

Sb-villa, 19,puntos; Valladolid, '18; Atlético de-tía
•drid--, 17; Heal-Sociedad, 161, tlaárid_,_ 15;■'Barcelona, ^Coixrña y Bilbao ,

Santander y Valencia.,--1¿; Celta,y 'Málaga, 11; nspanol, 10; ilircia,5
Lérida, 4; y Alcoyano, 3-

SEOÜILDA DIVISION. .

■ÇHaPO SDH^ .
.

•

.

.

Salamanca, 5 Córdoba, 0.
Bas Palmas, O

, láallopca, 2

Cartagena, 2 Hércules, 2', -

G-rana'da, 2 Albacete, 1 ■

■
•

letuan, O ^'-^lilla, .1

Linense, -2 ■ "Plu.s Ultra O ■'

Mestalla,.1. Levante, 1.
.

GHÜPO NORIE -

San Andrés, 2 Perrbl, 0
N-uma,ncia^ 2 Lueeñse, 1
laracaldo, 2 '• -Bada-lona, 1 .

Giáon, 3 ■■
. Ilnesca, O

^

lorrelave;?®,, 2_ Logroñés, 1 .■

Cérona, :4 ■

" ■"Oviedo, 1'
Orensanay 5

"

Osasuaia, O
Zaragoza, 3 Tarragona, 1

TBfíGEBA DIVISION. ••
■

Sans, 1 -Escoriaza, 6
Tàrrega, O -.Heus, .1
Atlético Zaragoza, 2 Binefar,'3
lïataróV 1 ■ Sari'L·Iartin, 2'

Jupiter, 3 ■Calataiud, 2

Tárrasa, 2 vbrenas -taragoza, 1
drari oilers, 1 3 Igualada, 1

Ivíanresa, 4-
'

Tortosm, .1, -

CAIÜPEONATO. EEGIONAL
'

La da-vay 1
'

Higueras, 1
Calella, 3 Recreativo, O
San Celoni, 3 - Balaguer, 1
Villanueva, 3 ^ich, 3
Palamós, 2

. Valls, O

Olot, O,. Villafpanca, 2

Mollet,.2 Agramunt,'!
Europa, 6 Arenys, 0

Horta, 1 Amposta, 0
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/tJ01íFID3ïIOIíi3=', dé Rtiiioiia ï'arreras rt-rejj..
é

HOSA.- Quisiera que todas las mujeres que me escucháis, comprendierais
lo qué voy a deciros. Se trata de confidencias de amor, amigas
lEÍas; no lo confundáis por consejos-. • Cpnfidencias de mi misma;
de.mi vida de mujer enamorada que ahora, a mi.vejez, ya no me

importa" giiardar su secreto. ¿Para qué? ¿Quá haría con,::él en la
tumba? Sil cambio, a vosotras puede serviros -de ejemplo en estos
tiempos tan."críticos para la juventud y, en especial, para no- :

sotras. Como er las historietas corrieiites, voy a ehpezar dioien
do que nací en el rincón más_^pobfe del niwido, pero, de mi ni-fíez,
!cuantas cosas hermosas podría contaros! lío lo hare porque todas
supongo que habréis sido dichosas de pequeñas, 3?^ tal vez os re-
sultara demasiado normal 3.o que yo "me atrevo a calificar de her-
moso. Además, creo que será: mejor hablaros de 'mi juventud y será
más distraido. Con todo, bien puedo deciros que tenía tma herma-
nita más pequeña que 3' vivía con mis'padres. y mis abuelos, ira
una hUEiilde oasa la nuestra, én donde, por tradición, se seguia fe
zando el Canto Rosario todas las noches, costumbre que pasaba de
padres a hijos, hasta llegar,a estos hijos de h03r que muchas no-

ches, no tan solo dejan de rezarlo, sino que ni siquiera van a
casa. Perdonad este comentario. Cosas de viejas, ¿sabéis? Como
os decía, .pues, fui muy.feliz jugando con mi hermanita, aunque
nuestros . juguetes muchas veces se reducían a simples piedras de-
tamaño más o menos apropiado, que envolvíamos con trapos hasta
darles semejan.za de muñeca. Rran muy pobres mis padres y solo
una vez al año pasaban estos Respes Ivlagos que acostumbraban a

dejarnos la codiciada muñeca de cartón, sin oábellos y mu3V pinta-
da. Pe mi niñez debe recordaros también, mi cariño hacia los ani-
males, cuyas vidas imaginaba llenas de sufrimiento, porque no

les era permitido hablar como nosotrés. Pespués, ya comprendí,
claro esta, pero raientras, me pasó michos', ratos acunando perros,
gatos, gallinas y hasta patos, porque fae'pa^®cía que así lo desea-
han. Un día, mi abuela, que observaba más que mi madre, le di-^
jo a esta:

AlBUP.- lío te fijas en que esta niña tiene exageradamente desarrollado el
instinto maternal 3?" de protección, le esperan muchos. sufrimientos
en esta vida.

IhAPRU.- Que tiene que ver eso madre? Yo. má's hieh oreo .que la niña lo que
tiene, son buenos sentimientos y va3..e. más que sea así, que 110 al
revós. Además, con los a: os no cambia mucho.

ROSA.- Ps verdad que los años me ca'mbiaron, pero no como mi madre quiso
decir aquel día. Crecí mucho y trirqué mis juegos de ni'ña por
mis deseos de querer estudiar. Lii mairor ilusión, entonces, era

estrenar mi primer vestido de jovencita, pero dentro, de mi había

algo, que no me atrevía a cobfesar a nadie, peguía amando a to-.

das las cosas con demasiada intensidad y me añoraba mucho' en el

transcurso de cualquier ausencia, corta o larga, de alguien,
de casa o muy conocido, cuando cumplí 15 años me obsequiaron con

el vestido soñado, que :"0 era más que un sencillo y gracioso tra-

je rameado -j de percal, confeccionado por una modista. Era el

primer vestido que no me hacia mi madre, y ól empezó a ser la cau-

sa de mi pena por creerle usurpador de algo que solo mamá tenía
derecho a hacerme. Aquel mismo d/áa me hartó de llorar y ape-
nas comí, pero, ante el asombro de toda mi familia, no supe expli-
car lo que i .;e pasaba. Oreo que sólo mi abuela me comprendió. lía-
da le dije, y seguí guardando aqiiél secreto, que me consumía de un

modo extraño. Pasaron dos años.más 3è mi carácter era peor cada

día. Peor, en el sentido de que no tenia amigas, sonreía de un

modo absurdo, no era feliz." Además, cogí la mala costumbre de

decir a raenudo, que la vida era triste cuando, en realidad, que



JRAíj •
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ROSA."

C-US.-

RCSA.-

GUSTA.

sabia yo de ella? Si no me liaUia movido de aqUél riñcón dé tie-
rra -entre bosques y montañas- que me vió nacer j crecer; .si,
ni' siquiera sabía .que existiaii pueblos más grandes que aquél
y ciud-des más'-grandes qué muelos pueblos juntos. Ús verdad que
la Geografía me, liáblaba, de eJlo, pero, para mis adentros, me de-
cía una y niil veces, que todo lo de los libros era simple fai.i-
tasia. De lo/ contrario, ¿por que*rae decía a veces mi abuela,
que la ciudad era un bosque; que la gente se perdía en e3.1a;
que era mejor ignorar que existía tal cosa? lo puedo mas que
sonreirme cuando recuerdo el día que en la mesa, mi padre casi
gritó;

Galle, madre, por favor. .Dor-que dice estas cosas asíante de
Rosa? No ve, que es demasiado imaginativa y su cerebro no. alean-
za a comprender el por que una Giuciad es un- bosque, -precisamen-
te un bosque- ella que lia nacido aqui, entre los árboles? Creo^
que voy .a trabajar nocñe y día para llevarla allí
por que olvidándome de., si.s 17 aí'os.

contarle el

RCBíi.- Y eso intentó hacer, pero-antes, cuando todavía faltaban unos

días para emprender aquel, para mi misterioso viaje, llegó al
pueblo la visita anual del notario de la comarca: un joven
desconocido- y enlutado, que desempeñaba..el.cargo de su padre
fallecido po;;0 a3.ites. pué un domingo, -úiiico día que era posible
la reunión" de. todos los vecinos, lejanos y cercanos, que al sa-

lir de-la Iglesia acudían a la. oficina del Ayuntamiento para
cumplir con la Ley, en el pago de contribuciones y consumos. Por

la tarde, se organizaba un baile para sacar provecho del traba-

jo que para ellos suponía vestirse con sus mejores trajes de

pana. Serían cerca de las cinco, cuaiado el Sr. líotario empezó
dar vueltas a la manivela de su Pord -tipoc cucaracha- para po-
nerlo en marcha y debo confesar que fué en aqueJ. instante que.
me di cuenta de que era un mucuacno .gua.., o y elagaííte,' muy dis—

tinto a los c icos que yo conocí hasta entonces. Pensé, además,.
q_ue . venía de lejos y saoría al-go de 3.a ciudad, .'jsio fuo lo qi-..e
me hizo .decidir a acercarme a él para preguntarle:

(:YTIDO Dn GGOh J Y La YOG. DY ROSA IfJY AITA)

Oiga Yd., por favor; ¿qué es-una ciudad?

GUSTA.-'Un pueblo muy grande, señorita, ¿i-or .qué lo, pregunta?

ROSA.-

Hay árboles como aqui? .

!I'To! Hada de eso. Pero, ¿a qué vienen estas preguntas?

(SE ■ PARA. ;lb RUIDO DSL YCTCR T YliULYUN LAS 7CCDS ÏÏOÏÍLISS) '

.ïJntenees," ¿en que se parece lá ciudad., a un .bosque? .

PtLes...exi muchas cosas. "La' primera, en que sino se conoce bien,
uno nuede extraviarse, como me ex'i;raviaria yo atravesando una

montaña de' estas que no conozco. .Despg-és.. .Dueño, Yd. ..es muy

joven para saber ciertas cosas. Yale más que se vaya a bailar es%

te vals que- está desgranando ese organillo.

(PONDO KÜ&ICAL D;y YALS DU TA GÏUDA ALUGR'G Sj rlAUO DE MAUXfBPip).

Fo me gusta'bailar. He hace cosquillas la. mano de mi pareja cuan-

do se posa- en mi cintura, y después, su respiración, oau cerca
^

de mi cara, me da la impresión de una ventolera insoporbable asi

que avanza el baile y se va fatigando su persona.



(^STA.- (nliSriDOoA) !Ja, ja, jàl íQue graciolW'W'vdVV":^
-hace para divertirse? Y por Q.'aá está aqri?
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GÜS.- ,
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GüS.-

ROSA.-

■para divertirme no hagé hada; por eso siempre est y aburrida.
Y estoy aquí, por que acompafío a mi hermana. A ella si le giístabailar y, además," ella no tiene cosquillas.

TintoncGS, con su permiso,, voy-a retrasar-mi marcha para hablar
-un rato con Yd. I.js tan distinta a las demás jóvenes de este
pueblo segán veo!

Es que soy.distinta, br. hótario. Es que se me no .a que soy muy
aburrida?

"

„

ivada de eso. Yá. no es aburrida, Rosa...

■Oiga. ¿Como, conoce Yd. mi nombre?

/?•■ U

He oído como la llamaban este mediodia.para comer. Estaba Yd.
debajo del peral que. hay detrás de su casa. Por cierto que la he
estado contemplando un rato y me decía para mi; En que estará
pensando esta joven?

Estaba pensando en mi esposo.

¿Quó dice? ¿Es Yd. casada?

..íTo; no señor, no; pero puedo pensar en como será mi futuro espo-
so, ¿no? !Quiero que sea una cosa tan maravillosa mi matrimonio?

Eso quiere decir que ya tiene Yd. novio, ¿verdad?

Pero, que tiene que ver una cosa con otra, señor Hotario?

Me llamo (rustavo, Señorita, y le ruego suprima esa palabra tan
severa de Sr. Notario. Me hace Yd. viejo y solo tengo 26 años.

La edad .que yo deseo tuviera el lombre que me pidiese relaciones.
No m.e gastan los chicos demasiado jóvenes. Son muy alocados y .se
aburrirían cohr¿igo. .En cambio a 28." años, ya se es todo un hombre.
Tiene Yd. novia?

Pues, verá...no; novia, lo que se dice, novia, no tengo.

!Ah! ya sé. Yd. tiene un compromiso familiar, como eñ estas nove-
las en que las familias bien, preparan el futuro-de sus hijos. No
me gusta.

GUSTA.- Ni a mi, pero...

ROSA,- Nada, nada; no se disculpe, üdios y gracias por la descripción de
la ciudad. Yoy a dar mía sorpresa a mi padre.
Diciendo ésto, lo dejé solo y .entré en el bailé. Pocos minutos
después sentí como se alejaba el coche de Gustavo y experimenté
lina nueva sensación de aiiogo, como se:-tía siempre que se alejaba
de mi, alguien o algo que ya conocia. Esperaba qué llegara la no-

che, con ansiedad y cuando, por fin, ya estábamos todos reunidos
en torno d la mesa dije de un modo tan inesperado que casi hizo
saltar a mi padre de la. silla:
-Ya sé por qué la ciudad es um bosque. En. primer lugar, porque
podemos perdernos.entre sus calles como se extraviaria cualquiera
de sus habitantes en nuesti-os bosques y, después. . .-todos somos
mayores puedo decirlo sin rodeos—, la gente no^se oonooen tanto
unos a otros ooruc- aqui, y se traicionan, se engañan, y al final



se pierden en el laberinto dé sus de seos que vienen a ser
^

-

tanto coiao árboles hay en nuestros bosques,

PÁUdlí,Bueno, bueno, iiija. Calíate ya. hso quiere decir que no hare-
mos el viaje,; que habíamos .planeado y espero que no te imagines
mas cosas rárás de una ciudad.. Cuando te cases, podéis ir de via-
je de bodas y: tu misma juagarás. Ahora, no hablemos más de ello.'

RGbA.- Pero dos días después, el anciano cartero del pueblo me entregó
una carta -

que abrí con mario; temblorosa, aunque ignoraba por. coiaple
to s:L contenido, dra de Gustavo y sencillamente decía asi:
"Respetable 'Srta< Rosa: Aun sin, el permiso de sus padres me diri-
jo a Yd. para decirle que la .quiero y espero ser correspondido a,.

pesar de m,i brusquedad. Sino me engaño, no me diga nada. Su siler-
ció- quiere decir que.no me' equivoco y el próximo

'

domingo vendría
con mi madre a peciiría a su lamilia en matrimonio. Be lo contra-
rio, contésteme un rotundo, no. le pesa, los pies. Gustavo''';.
Yo no contesté nada y creo que cuando llamaron a la puerta en

aquel extraño día de primavera, todavía tenia la boca, abierta, de-.
la sorpresa que esua esoue'üa carta me causó, hi familia toda

.:h- -mis abuelos,, mis padres j mi hermana, estaban vestidos con sus ■

mejores prendas :y los .ahorros de mi buen padre tenía guardados p;a
ra llevariñe a la ciudad, sirvieron para comprar un mantel nuevo,
unas galletas y. algo de vino dulce para obsequiar- a tan honora-
bles visitantes. Ase día yo llevaba puesto el illtimb vestido que
me había' confeccionado mamá, que me servía como una especie de ■'

amuleto para sentirme más, protegida contra la emoción q e bro'ta-
ba de toda mi persona, la abuela fr-é la que aorió la puerta y
cuando .Gustavo y su madre entraron en el recibimiento, do'nde está-
bamos todos, yo me quedé mirándole a el fijamen;;e. Antes de salu-

darles, le pregunté- sin moverme de entre mis padres.
~¿Y tu novia, Gustavo? Yo no he contestado el retunde "no" '.del
ruie me háblas édi ty. carta, porqué támbien te qr.íero, pero, ¿y .

aquel compromiso del que me hablaste el otro domingo?

GUSTA.- Aquel coaipro'uisój^ Raba, eras tú. Mi padre, ya te conocia de pe-

quena y siempre me contó cosas muy buenas de ti. Antes de morir,
aún me dijo: "Cuando vájas "Al Castillo", .fíjate en Rosa. És la

mejor, y mas hermosa reina de aquel solitario pueblo, a-1 que creo

que bautizaron con, el nombre- de "Yl Castillo" .porque presentían
"su llegada a través ,de, los siglos. Ys una joven ,

silenciosa y
traviesa, a la vez; .-dulce y altanera;, no sé por qué presiento
en ella á una buena esposa". PriTtero no hice-caso a mi padre,
pero, cuando ite conocí, y más, cuando te hablé, comprendí s;.s

razones al juzgarte como hizo. Hoy, vengo a decírtelo, Rosa: Be-
seo que seas mi esposa y~ te necesito cuanto ante.s. Viviremos en

la ciudad.'
. f ^ j I

ROSA.- Rué la primera vez en mi vida, que no seii-í la,pena por verme

alejada de seres y cosas tan queridas como eran todos los míos y
mi casa. Me comparé a una simple flor sil-.'estre, d";,:-lcemente arran

cada del humilde jardín de la naturaleza, para ser - trasplantada
al más hermoso, -.y sublime jardín del amor, mi'estra boda fué sen-^

cilla debido al reciente luto de. mi padre político, pero, todo en

ella, era candor, pureza, promesas eternas...y,aquí llega,el pun-
to culminante de mis.confidencias, queridas oyentes. Todas las
solteras que me escucháis, no tendréis motivos de, rubor, aunque

sigáis escuchándome. Oreo que he sido la esposa mas toii'ta del'mun-
do.

GUSTA.- ITo la crean Ydes. És todo ,lo contrario. 'Ha, sido la, mujer más iña-'
ravillosa de cuantas puede soñar la imaginación de un hombre para
su ho,gar.



(SCRPR^JJJIDÀ) Pero, !Gustavo! Pensé q^ue dormías ya. Casi
has asustado. Como no llamaste s:

encuentras "bien?

-5-
me h

me necesitabas para algo? Pe

GüS. ■

iíO SÁ«■

Claro que si, esi;0£
no creas .que en maj

a veces,me parecíá
ciendo?

¡a mía; pero nace
. sentido. Sentía
escuchar tu voz.

dias
que

¿I^£

que sospec.üo de ti, y
te acostabas tarde y,

qo saber lo que estás ha

-Si...claro que si;.péró quei'ía
biendo un guión para la radio,
misma, ensayo el. efecto q.-.e. pueden producir mis frases. Hablo de

aarre una sorpresa. Estoy escri-

¿sabes? Hablo sola porque yo

mi vida, Gustavo; y hasta ahora solo de mi;
el méóor momento; cuando, iba a. describir el
por qué vivo,
bes, ¿véi'dad?

me interrumpen en

secreto de la razón
y, el. secreto de esa razón eras solo tu; ya lo sa-

.GüSTÁ.- Entonces, lle.go a punto, para ayudarle,
que voy a decirte, por favor?

¿Quieres escribir lo

GUS.-

,ROSA.'

GÜSIA.'

dicantada, Gustavo; pero," imagínate que nos están escuchando mu-,
chas personas j que se trata de confidencias de amor. :ue pien-
sas decir, ¿a ver?

segUn
amiga con cuya
más bellas

Que aquella flor silvestre, tan dulcemente trasplantada,
mi esposa ha dicho ya, fué mi mejor compañera y
humildad, llegó a hacerme vivir, a su lado, las
horas de mi existencia, líe sentí protegido, y valiente; tierna-
mente amado, y respetado como im rejr.; dictador, y obediente,
lío tenia más que mii^arme en sus claros ojos, para adivinar y
obtener cuanto de la
sión, y.una belleza,

vida deseaba,
que aumentaba

Ella era todo
día a día.

duilzura, sumi -

Era el amor que me vestía con sus mejores gaD.as, IQe hacía son-

reír; me hacia soñar, y me envoi ia cada vez más en sus dulces
pero fuertes redes,. Podas las mañanas despertaba antes que él •

y nunca . ha. sabido lo que experimenté contemplándole dorraido .

IHe aqui. el ]iombi'e! me decía primero. Descansa confiado y tran-'

quilo."" Yo soy su énicoQ uardián en la tierra aunque Dios vele
por él.-Haj' que ver con que abandono tiene puestos sus brazos

.

■

y que revuelto está su pelo, sobre la. almohada, tan presumido ;
que es en realidad. Despi.'és me acercaba más a él hasta besar'
sus .mejillas,, suavemente, para no despertarle y aprovechando sxi.
deseo de.cambiar de postura,.pasaba mi brazo, por sq cuello
mientras seguía durmiendo.a.mi lado como un niño. Acariciaba

.

sus manos; le tapaba la espalda y le miraba adorando su confia-
do gesto. Es el hombre dormido, me decía para mi. .El-ser ambicio-
so y rebelde y esquivo, que, por ley natural, no tiene más reme-

dio que dejarse acunar siempre, por nosotr..;.s desde que, nace,.;
Que importa el que no tarde e^;. despertarse de mal humor, l.o más -

paciones., por su lucha con la vida? E.sta
o más temprano, tendrá que volver aqui,.

donde'le espera el mejor de los consuelos: Su descanso físico
.y su confianza en la esposa o la madre que debe de comprenderle
siempre i Ya sé-que a veces.no tenía razón, pero mi deber efa tdár-
sela siempre, lor eso lumca había disousipnes en casa. I-o.,que él
decía era ley para íni. Sus_ órdenes eran obedecidas,', siempre que
de mi depehdian: pero, un ,día... .

Permiteme que lo ñiga yo, querida Hosa. '^Jn día .me sentí fatigad?'
por tanta paz. líe aburría ^anta condescendencia, y hubiese pre- .

gerido alguna oontradioción por su parto, fué lá: primera;^ vez -

que vi su SQii.blante verdaderamen::.e asustado y sorprendidó por .

ca. sa de mi brusquedad. Yo llega,..a r:ás tarde que. de costumbre a

seguro, j: llano de' preoc
más tardenoche, mañana,



Hü!¿A. ■

'Cí"u Ç/ï-'i-i •'

a casa y fingía una preoc.ipaoión que no' séniía en réáíidad. áÍ
'

venme me ec-.;ó los brazos al cuej.J.o y en lugar de un rèpròolie,
me dicljO. . : : •

í^racias a Jids que ya estás aquí ! Istaba sijifriendo mucho por tu
tardanza. Habrás tenido trabajo, claro y ahora estarás :hanibriento,
Voy a po;ifnerte la cena enseguida,. .

■ 'O , soy ningún perro, :osa, para _ estar,hambriento, y no deberias
preocuparte tanto;, por mi. Desde, que falta mamá, tienes demasiadas
atenciones,conitiigo y .hasua me mareas. Ho pongas la ceña qLie ,no- :

tengo ganas.de comer p, en cambio, deseo acostarme.

i'erdÓ3.iam0 ," quèï'ido. ni - intención -no' ei-a ofendertè...

! Calíate, yai HO tengo. garias. de, ..discusiones y, ápropósitó-, mala-,
na dan una fiesta en. casa .de'mis priói,as en la que. debes asistir-.. ,

Ï0 no podré acompaharte porque .tengo mucho" trabajo. Discúlpame'
ante ellas. .

'■
,

PipSA.- Hace ya seis a'nos que estamos casados, Gustavo, nunca he asts-
tide sola a ninguna parte. No sé. si sabré presentarme como.-,..-ès da-
bido, E&n ti, p H. :

GUSTA.-Claro que sabrás sino procura aprender, pues de hoy en adelan-.
te van a doblarse mis ocupaciones y tu debes quedar bien en nomte
bre de los dos. /V r * .>,•

HOSA.- lo que tu digas, Gustavo. ■-Ho deseas tomar nada?

cosa,GUSTA.- Creo que ya ni le contesté y hubiese dado cualquier
lograr' que., dejara aquel tono de mujer- sensata, para oiría
tar contra tíiis impertinencias. -

para
pro'.-es-

uOSA.- yo no poóda hacer eso.

si, pero el respeto que
amor 'y, hasta que rúi org
pena que sus palabjr·as me causaron

:i amor por él era una cosa muy .sensible.,
me inspiraba era más fuerte que todo mi

Ni siquiera lloré, a pesar: de la
3olo. pensaba, para mi, en

el despertar del próximo día; cuando pudiera contemplarle de .'ñue-
vo dormido, mientras.mi imaginación- pensarà de.él las cosas más

'

psquenas y mas inocentes; cuando le acunaría de, huevo en m-is bra-
zos para dedicarlè -pensamientos mateiyaales dedicados, sin diida, al
hijo, que: Dics no nos quiso mandar, nunca. I-or eso lloré de. verdad
aquella ríïa:..,.ana que, por primera vez, no estaba a mi lado. .'Sobre
el t ocador me . .habia de jado una., nota qué decia simplemente :

GUSTA.- No he querido despertarte, pero tengo obligación de salir de/casa
antes que de costumbre. No. dejes de. asistir a la fies.--a en casa
de mis primas. .

'

:aOSA.- an adiói ni un /iasta la noche" ¿i'or
comí

'Ni una palabra amable: ni
qué? me preguntó asustada. No habia cenado el -di-a ante.s, ni
aquel mediodia y, por la tarde, Die vestí lo. mejor que supe', y Die
presenté en casa de s s primas, gstas eran dos solteronas, algo,
amargadas, que no querían renunciar a la juventud, .ya tan lejana
para ellas, e intentaban aparentar una belleza-y una bondad, que
jamás poseyei-on, Habia varias personas en la reunión, las c.-ales
al entrar yo, cambiaron miradas y conaentarios. Una de 3.as primas
de mi esposo, .en vez de un saludo, me preguntó con 'una malicia
que yo desconocía.

Pero es verdad que vienes sola, Hosa? '

ca? Claro que, tu no eres como él -peró.
;an. confiado es ti.i marido,



— ••:
■• .-i--/. -.. : - >' It

,^Sá.- Que QLuiere decir esto? !i--or favor! ss que le rasa aleo a^ Till mando? " ^

-7-

PñH'.Iá.*— i\ada, nada: querida prima. Pero en estos tiempos, es muv nece—sax·ia 3.a prudencia. Creo que los -dos os habíais olvidado de al-

HOSA.-

x--~ T---WJ.WW ^\Jí^ U.UO V.

p. j31 de cumplir con su obligación y¿1, en sus horas de trabajo.
"UU. de preocuparte más por

ho admi.L'O consejos de esta índole, a.mque seas su prima. Iti ma—ricio no na dejado nunca de cumplir con su obligación, y, mis nreo"
c^^pacj-ones en el sentido que tu insinúas, no tienen ninguna ra-zón de existir.

, .

OIAÁ.'

RCtjA. —

I -¡Jq Aosa! Ya te dije que no la advirtieras,
por otras personas hubiese sido mejor,es tan inocente, que igbora lo que es una ciudad?

-'ravo, con
se enterado Que se

¿Ko ves
nuDie-

que

Veo que esto, en lugar de una fiesta es una reunión que habéisceleDraao para insultarme. Pisculpad a mi marido, por lío habermeacompañado, bus multiples-,, ocupaciones no set-lo han permitido, yen cuanto a. mi, disculpadme taifpien; pero he decidido regresara casa para evitar, qtie algunas de estas personas siga haciendo co-mentarlos, en mi presencia insultándome también.

PRIí.IA..- Perdo, a, Rosa,
calle. .Jardín ni
despacha..hstá

pero heínos creído mejor avisarte. Ella vive en la
3 y Gustavo hace ya tiempo que- apenas trabaja en

con ella, casi siem.pre que no está contigo.
SI

ROSA.- Aunque asi fuera
nos de ese

esposo ;.ina escena de celos. Mi cari-ño hacia éí,
traza mis acciones,^y, le quiero demasiado para

, vosotras no debíais habármelo dicho nunca, y me-modo, i-ero ni me doy por entendida, ni pienso dar a mi
es lo único que
sospechar seme.jan-te monstruosidad.

Sali de aquella casa con .altivez, pero mortalmente herida. Esne-Éá su regreso a casa por la noche, y llegó tan tarde que no puderesistir el sueño"que me venció. Guando desperté al nuevo dia, él
estaba a mi lado, dormido .....an'tranquilo, que recordé lo que me con-
taron, como una h rrible pesadilla. Ro debía sospechar de Gustavo*
hubiese, sido o.fensivo ppra ambós. ,Intenté acercarme a él para be-
sar sus mejillas,
lúego, .

int ent ó se3
.a mirarme j rehuía

íá
ïh-v .a

."v
'

como era ral. costumbre, y despertó bruscamente.
■ amable conmigo, pero no podia; no se atrevia
mis caricias, se excusó torpemente, y.mqdejó so-

la de nuevo. Desde entonces me llamaba a.menudo por teléfono paradecirme que .no venia a comer y, hasta se olvidó de pregu: tarrae
por la fiesta en casa de sus primas. Una tarde decidí ir a la ca-
lie Jardin, porque sufría demasiado con sus continuos desdenes y
veime sumida en aquel completo abandono. Guando llamé a la puerta,tréraula y casi asustada, y al abrirme se ofreció ante mi un'espec-
tácalo como el que. vi,, di gracias a Dios por haberme llevado hasta
aquella casa. Al parecer, se estaba celebrando una orgía bastante
atrevida, donde habia risas estruendosas y vestidos indecoro-,
sámente escotados. Una muchacha, morena, joven y hermosa, me mira-
ba al'go asustada sin atreverse "a invitarme a entrar. Yo solo supe
decir què me habia equivocado de puerta y-regresé a. casa con unas
enormes ganas de llorar de. felicidad. Si mi marido "habia inventado
compartir con aquellas vidas la s.uya, desde luego no tardaría en

regresar a mi lado, estaba segura; pero...

GÏÏSÏA.- Pero mi querida esposa i-gdoraba que
sensato que es capaz de cometer los.
si vive dentro del torbellino de una ciudad .y en pleno
época en que se ve a la juventud gozar de excesiva libertad y fal-'
ta de respeto asimisma.- Luego debemos reconocer que caraba las.
más fuertes y perniciosas pasiones, el hombre.es el más débil y

el hombre es a veces jan in-
mas-graves errores y mas aún,

siglo SX,



ROSA.-

por tamto, Vive constantemente rodeado de peligros. §03^ la
' "^

mujer no se l-iace respetar como antaño y nosi^tros, - s:..empre pro-osi-:sos a la. aventura, caémos^ más. .iáciímenté q_ue ntinca en sus encan~tos. Aanq.ue sea cruel decirlo,,-y-más despuás de reconocer mi
propio error, debo confesar que mi afuscación llegó a tal extre-

í para mi significaba más. .aqué.ilá aventurera infiel con
SUS: continuas discusiones .y;.su insaciable afái de lujo, que mi'
esposa, quién, en cambio, era. rodo bondad, todo ternura, y cuyocallado sufrimiento tan poco supe comprendér.

Esperé cerca de un año aquél; regreso. Entretanto, lloraba abraza-
da fuertemente a su recuerdo, aceréandome^ a la .silla donde tenia
la costumbre de sentarse para .córner C: imáginaiido que.nada pasabaentre- nosótros; que.tallí estába--él, ■

pero. qu.e mis torpes manos no
sabíáii acariciarle cono antes. Preparaba sus cosas' com más cari-
no que .

nunca y me apenaba ver que . siempre bacía visibl-^^s esfuer-
■Z.OS para no. estar brusco conmigo.' Íor las malianas', /seguía siendo

ras
.

los ojos .se me llenaban.'de. lágrimas. Duraría mucbo aquellaruel aventura? pasaban los días y con ellos.empezó a nacer la du'

tj
cruem avenvurar rasaoan vos aras 5?- con erios .empezc
da en gi basta que decidida a. perderlo fpdo, menos la serenidad,
un dia le pregunté: '

'

"

-Tantas ocurjaciones, q erido-é sp.oso, supondrán linos enormes ingre~|sos,¿¿erdad? bay qu.e ver lo ocupados qlue tienes los dias y liasta
parte de las noobes, de un-ntiempo a esta parte.

GUSTA.- ¿Te falta algo, Rosa? ¿.Kecesit.as más dinero,. acaso?

ROSA.- lo, Gustavo; no necesito mas dinero. Necesito más amor por tu
parte: mas de tu compañía. ¿Crees que vale la nena que te sa-
crifiques tanto solo-pon ñosotros dos? lo tenemos íiijos. y yo sé
administrar la casa. Creo que tus sacrificios podrían aberrarse
en gran parte. .

GUSTA.- Claro, tu viene.s. de :1a nada y orees que... í>61
RCSA.- lo permitiré que rae insultes, . Gustavo.' Cstoy dispuesta a volver

a la nada alora mismo. Tá lo nas'dicbo. Será lo mejor que regreseal lado de mi familia basta, que tu hai as resuelto to rs estos .:
asuntos.
Y al día siguiente regresaba "Al Castillo", donde fui.recibida
con verdadera'sorpresa por parte de todos.'í,:i hermana se babia
casado y tenia dos hermosos y robustos niños 3." mí abuela, muy
viejecita,me miraba de un modo'interrogativo, casi lo mismo que
mi padre que no acertaba a comprender mi regreso. Yo, mientras,
dudaba entre decir la mentida. .o la verdad. Amaba demasiado a mi

■ marido, para redicul.iz.arle, pero, por otra parte, ¡cuanto me |m-
biese pistado demostrarles qué la ciudad yà no tenía secretos
para mi 3^ que al ■ final quedaban en claro las opiniones que mi
abuela .me ba'bia heclíO cuando era, jovoncita. Acosada a preguntas
por todos y abogada por la pena.que desde tanto tiempo me consu-

mia, tuve que hacer un gran -es/Éuerzo para mantenerme serena, pero
aun pude decirles, con fingida'.'naturalidad.-
-Mi marido tiene .una época de mucho trabajo y.'uap.enas p^tede- estar
conmigo. Los dos hemos pensado aue aqui estaría más acompañada.
Cuando me, necesite ya .me mandará'.a buscar y no creo que tarde mu-
che.
pero pasaron semanas, meses-, y hasta años. Si, .-si; hasta años pa-
saron y mi querido Gustavo se limitaba a escribir cartas ambles,
a las que correspbndía ^guardando para mi sola, la pena de verme
tan despreciada. Murió mi abuela;, se lo comunicamos y excusó su

viaje. Mi padre se pusó mu3'· enfermo; y. tampoco vino, dsto fué lo



que hizo sospechar a mi familia, la verdad que yo ocul'fa,ha, pe-
• ro, no pudieron arrancármela jamás.

'

o sá por dentro de ná
se avivaba tanto aquella llama, de la espei^ánza. ,ün dia lo com-

b. prendí todo. Guiados por la máno de nuestro destino, somos tan
ciegos, que solo tropezando con la realidad, . podemos darnos cuen

ta de lo que, a veces, ésta es de crn.el con 'osotros, pero, de
1" . todo debemos dar gracias a Dios ya'que solo él sabe el porqué"

ú
'

ú de las cosas.
h -Hacia más de un mes q .e no me escribia y era tai.^ espantoso mi su-

frimiento al imaginarme que ya ni" le" interesaba guardar aquellas.
■ "t

.. ." "- apariencias de unión ante mi familia, que decidí volver a la ciur
dad y hablarle por primera vez, con franqueza, reclamando mis de-

réchps'de esposa, iuacontre nuestra cas^n completo abandono. Fui
'

: . a su despacho y ninguno de sas empleados me supo dar rázon de él.
hacia-varios •.di-as que" no iba por. allí;, ni.nalm.ente, me dirigí a ca-

. . sa de sus primas y fui'recibida "-de e'sté modo.

, . FHU ílA.- ¿idipra vienes? Hasta ahora no ..ts" has ■dado" cuenta de que eras su
■ hh:

"

esposa, lues creo que no lo. encontrarás ..vivo. Hao.e poco nos han
h.

. comunicado del hospital su gravísimo estado. 'No puede resistir
■

■ las heridas y qüemaoiuras recibidas.-

ROSA.-. (HORRORKAhA) Pero, ¿qué ha pasado. Dios mió?

FRIíA,.- Un incendio en e'Ii n^ 3 de la calle Jardín. Ahora la casa'es un

montón de esco...hros, de entre los cuales sacaron a Gustavo sin

sentido y casi si vida. A ella ni la encontraron. ..Se lo merecía,
■fie lo merecian los dos. ..jstamos pasando una espantosa vergüenza
ante nuest.as amistades.

ROSA.

DOC.

ROSA.- Soy yo, doctor. D'ejeme pasar, se^ .lo-suplico, ruiero verle.

•-- DOC.- Uo verá nada, señora, iodo él, es un montón de Vendajes y si qui-
taramos éstos, sería una sarigrante "llaga.- Ro creo"_..que pueda resis-

tir tanto sufrimiento, pero, sin-.embargo.,. Yd. puede entrar, yo

presiento el final de su vida, j

Pero -Dios no lo .quiso, y, consté que, pese a, la desgracia que des-

de entonces me aflige-, no deseo/parirme y no es más que^ por no

dejar sola en- este 'mundo a'iüi querida esposa. Ruego noche y o.la,

para .que ,ul que todo lo puede, -n.o.s' llame, n...su
_

lado a los dos a la

V02j« LIG"; COllVOilCici'O d.© ¿Jil© -HOSS- ÜÓ pOñ!t?íci vi \/"XX* sin iXl- IlÍ^j¿- 0

q-odría vivir san ella. ;mi iu cegó él amox , el calino y

la tern-Ura que dedicó a mi vida. yyo- so--, ciógo uesd.s que no qL. .;.só

ver: mejor "diciio: .el incendio se prrovocó.,, .pocas horas aespues de

da,!riE© cuoiii©. d©i: ©r·ï'Oi' ds lui vids";-: ctisxidò ya b©iiA.à.. doGidi6.o

rrer al lado de Ro.sa, para confesarle toda xá veraad. iix corazón

era eritérameiite suyo. . Siempi-e lo fúé. Por eso ella recuei-da aque-

lia esperanza que "la alentaba a no delatar la xragedxa de su vxda.

Ya le pedí perdóna se lo pido todos los dias. .

Y con esto, termino ya mis confidencias. Espero cpní toda,o me ha-

hreis comprendido. En ellas no quiero mas que recordaros vuestro

deber: vuestro sacrificio; vuestra-..-bondad y. sobre xodo_^y mas que

113.d3.5 Q.U6 SGS-iB IlÍSIOS 8- VOSO'blTBS ÏÍIÍSUI8S5 Q.8G d©SpU©S CL0 8ii8lÍS8*^

ros bien, vereis como no deseáis más que esto: Amar y-..ser amadas.

Yo, hov, a pesax" de di medio siglo, m-e. considero la mujer mas .

a¡6ort"unada,del mundo, 'vivo al lado de mi querido esposo y soy- adé-

- Me adompañaron al hospital y, -eri efecto, el doctor nos-comunicó
que pocas espei-aiizas quedaban -dq -vida.

'

^i!

Desde -hace "varias' horas solo pregunta por Rosa. Al parecer .es
'

, su esposa, pero... ¿Dónde la-.podríamo.s enconti'ar?

GU3ÏÏA.-

ROSA.-



^

-ie-
'Hiirinu« XLG-me "OueSe ver con'gu&''D3ó'S, me .,

más ^ su seeretax la,- j , ^uniiu- , .
.

q
.-.q „ preocUpán .

-c-í es"' querida Rosa. 'Pero confÍD en ^ue-^tuvno mo verás ial

i 'Somo soy ya C3ue el amor/ también es ciego. / , _

fe
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